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Leia atentamente este manual antes de utilizar esta maquina
na rede. Pode imprimir ou consultar este manual a partir do
CD-ROM em qualquer momento; mantenha o CD-ROM a
mao para uma referéncia rapida e facil sempre que for
necessario.

O Brother Solutions Center

(http://solutions.brother.com) € o recurso central para todas
as suas necessidades de impressao. Transfira os
controladores e utilitarios mais recentes para a maquina, leia
as secgdes de FAQ e as sugestdes para resolugéo de
problemas e saiba mais sobre solugdes de impressao
especiais.

Versao A
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Definicoes de avisos, precaucoes e notas

Ao longo deste Manual de utilizagao, € utilizado o seguinte icone:

As notas indicam-lhe como enfrentar situa¢des que possam surgir ou aconselham-no sobre o
@ funcionamento da operagcédo com outras funcionalidades.

® Os icones de configuracao incorrecta alertam-no para dispositivos e opera¢des que nao sao
compativeis com a impressora.

Marcas comerciais

Brother e o logotipo da Brother sdo marcas registadas e BRAdmin Professional € uma marca comercial da
Brother Industries, Ltd.

UNIX é uma marca registada do The Open Group.

Apple, Macintosh, Quick Draw e LaserWriter sao marcas registadas da Apple Computer, Inc.

HP, Hewlett-Packard, Jetdirect e PCL sao marcas registadas da Hewlett-Packard Company.

Microsoft e Windows sao marcas registadas da Microsoft Corporation.

BROADCOM, SecureEasySetup e o logotipo SecureEasySetup sdo marcas comerciais ou registadas da
Broadcom Corporation.

Todos os outros termos, marcas e nomes de produtos mencionados neste manual sdo marcas registadas
ou comerciais das respectivas empresas.

Aviso de publicacao e compilacao

Sob a supervisao da Brother Industries Ltd., este manual foi compilado e publicado de forma a abranger as
descricbes e especificagcdbes mais recentes dos produtos.

O conteudo deste manual e as especificagdes deste produtos estao sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de efectuar alteragdes sem aviso prévio as especificacdes e materiais aqui
contidos e ndo sera responsavel por quaisquer danos (incluindo consequenciais) causados por confianga
nos materiais apresentados, incluindo mas nao se limitando a erros tipograficos e outros erros relacionados
com a publicaggo.

©2006 Brother Industries Ltd.



A utilizacao deste produto s6 esta aprovada no pais onde foi efectuada a aquisicao. Nao utilize
este produto fora do pais onde o adquiriu, pois pode violar os regulamentos relativos a
telecomunicacoes sem fios e a poténcia eléctrica no pais em questao.

Neste documento, Windows® XP representa o Windows® XP Professional, Windows® XP
Professional x64 Edition e Windows® XP Home Edition. Visite o Brother Solutions Center
(http://solutions.brother.com) para obter mais informagées sobre o suporte para Windows® XP
Professional x64 Edition.

NOTA Se necessitar de assisténcia técnica e operacional, tera de ligar para o numero
IMPORTANTE: correspondente no pais onde adquiriu a maquina. As chamadas tém de ser efectuadas
de dentro do pais em questéo.

Na Europa Visite o site hitp:/www.brother.com para obter os contactos do representante Brother
local.

Se tiver comentarios ou sugestdes, escreva-nos para:

Na Europa European Technical Services
1 Tame Street
Audenshaw
Manchester, M34 5JE
UK

Enderecgos na Internet
Website global da Brother: http:/www.brother.com

Para as perguntas mais frequentes (FAQs), suporte ao produto, actualizagdes dos controladores e
utilitarios: http:/solutions.brother.com
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Introducao

Descricao geral

A maquina Brother pode ser partilhada numa rede com fios Ethernet 10/100 Mb ou numa rede sem fios
Ethernet IEEE 802.11b/802.119, utilizando o servidor de impressao em rede interno. O servidor de
impressao suporta varias funcoes e métodos de ligagdo, consoante o sistema operativo que estiver a utilizar
numa rede com suporte para TCP/IP. Estas fun¢des incluem impressao, digitalizacao, Enviar PC-FAX,
Recepgao PC-FAX, PhotoCapture™ Center, Configuragdo Remota e Monitor de estado. A tabela seguinte
mostra as funcionalidade e ligagdes de rede suportadas em cada sistema operativo.

Sistemas Rede Rede Impressao | Digitali- Enviar Recepcao | Photo Configur- | Status
operativos com fios | sem fios zacao PC-FAX | PC-FAX Capture | acao Monitor
Ethernet | Ethernet Center™ | Remota
10/100 IEEE
BASE-TX | 802.11b/g
(TCP/IP) | (TCP/IP)
Windows®
98/98SE/Me/ v v v v v v v v v
2000/XP
Mac OS® X
10.2.4 ou v v v v v v v v
superior
Mac OS®
9.1-9.2 v v v

Para utilizar a maquina Brother numa rede, tera de configurar o servidor de impressao e os computadores

utilizados.

Para utilizadores da opgao sem fios:

Para obter excelentes resultados na impressao normal de documentos do dia a dia, coloque o seu aparelho
Brother tdo préximo do ponto de acesso a rede (router) quanto possivel, com o minimo de obstrugdes.
Objectos volumosos e paredes entre os dois dispositivos, bem como interferéncias de outros dispositivos
electronicos, podem afectar a velocidade de transferéncia de dados dos seus documentos.

Devido a estes factores, a op¢ao sem fios pode ndo ser o melhor método de ligagao para todos os tipos de
documentos e aplicacdes. Se estiver a imprimir ficheiros grandes, como fotografias em papel lustroso ou
documentos de varias paginas com texto e muitos graficos, podera preferir a Ethernet com fios, para uma
transferéncia de dados mais rapida, ou USB, para uma velocidade de rendimento mais elevado.




Introducéo

Funcionalidades de rede

As maquinas Brother DCP-340CW, MFC-640CW e MFC-820CW tém as fungbes basicas de rede que se

seguem. q

Impressao em rede

O servidor de impresséao proporciona servicos de impresséo para Windows® 98/98SE/Me/2000/XP com
suporte para TCP/IP e para Macintosh® com suporte para TCP/IP (Mac OS® 9.1-9.2/Mac OS® X 10.2.4 ou
superior para uma rede com fios e Mac OS® X 10.2.4 ou superior para uma rede sem fios).

Digitalizacao em rede

Pode digitalizar documentos através da rede, para o seu computador (consulte o Capitulo 4, para Windows®,
e o Capitulo 11, para Macintosh®, do Manual do Utilizador de Software incluido no CD-ROM).

PC-FAX de rede (nao disponivel para a DCP-340CW)

Pode enviar directamente um ficheiro de PC como PC-FAX através da rede (consulte o Capitulo 6, para
Windows®, e o Capitulo 8, para Macintosh®, do Manual do Utilizador de Software incluido no CD-ROM para
obter uma descricdo completa). Os utilizadores de Windows® também podem receber faxes via PC-FAX
(consulte o Capitulo 6 do Manual do Utilizador de Software).

Network PhotoCapture Center™

Pode ver, obter e guardar dados a partir de um cartdo de memdria inserido na maquina Brother. Para
Windows®, clique duas vezes no icone Network PhotoCapture Center™ no ambiente de trabalho do PC.
Este software é instalado automaticamente quando selecciona a ligagao em rede durante a instalagdo do
software. Para Macintosh®, abra qualquer web browser em que o protocolo FTP esteja disponivel e escreva
FTP://XXX.XXX.XXX.XXX (€M que XXX.XXX.XXX.XXX corresponde ao endereco IP da sua maquina Brother).



Introducéo

Utilitarios de gestao

BRAdmin Professional (para Windows®)

O utilitario BRAdmin Professional proporciona uma gestao poderosa mas simplificada das definicdes de fax
e rede.

BRAdmin Light (para Mac OS® X 10.2.4 ou superior)

O BRAdmin Light € um utilitario que Ihe permite visualizar o estado da sua maquina e configurar definicdes
de rede a partir de qualquer computador com o Mac OS® X 10.2.4 ou superior. Este utilitario pode ser
transferido a partir do endereco http://solutions.brother.com.

Configuracdo Remota para Windows®/Configuracido Remota para Macintosh®

O software de Configuracdo Remota permite-lhe configurar definicées de rede a partir do Windows® ou do
Macintosh®.

Tipos de ligacoes em rede
Exemplo de ligacao numa rede com fios

Impressao ponto-a-ponto com TCP/IP

Num ambiente ponto-a-ponto, cada computador envia e recebe directamente os dados de, e para, a
maquina Brother.

Windows® Windows® Windows®
=
= I |
=7 =c
U P - T
Router
TCP/IP TCP/IP

A sua maquina
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Introducéo

B Numa rede pequena de 2 ou 3 computadores, recomendamos a utilizagao do método de impressao
ponto-a-ponto, pois é mais facil de configurar do que o método de impressao partilhada em rede, descrito
na proxima pagina. Consulte Impressao partilhada em rede na pagina 1-4.

B Todos os computadores tém de utilizar o protocolo TCP/IP.
E necessario configurar um endereco IP apropriado para a maquina Brother.

B Se estiver a utilizar um router, o enderecgo gateway tem de ser configurado tanto nos computadores como
na maquina Brother.

B A maquina Brother também pode comunicar com dispositivos Macintosh® (sistemas operativos
compativeis com TCP/IP).

Impressao partilhada em rede

Num ambiente partilhado em rede, cada computador envia e recebe os dados de, e para, a maquina Brother
através de um computador controlado centralmente. Este tipo de computador é normalmente designado por
“servidor” ou “servidor de impressao”. A sua funcao é controlar a impressao de todos os trabalhos de
impressao.
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Partilhados em rede

B Numa rede maior, recomendamos um ambiente de impressao partiihada em rede.
B O “servidor’ ou o “servidor de impressao” tem de utilizar o protocolo de impressao TCP/IP.
B E necessario configurar um endereco IP apropriado para a maquina Brother.
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B A maquina Brother tem de ter um endereco IP correctamente configurado, excepto se for partilhada
através da interface paralela ou USB do servidor.

B A maquina Brother também pode comunicar com dispositivos Macintosh® (sistemas operativos
compativeis com TCP/IP).

Exemplo de ligacao numa rede sem fios

Ligacao a um computador com capacidade para comunicacoes sem fios, com um ponto de
acesso na rede (Modo de infra-estrutura)

Este tipo de rede tem um ponto de acesso central em si mesma. O ponto de acesso pode também funcionar
como ponte ou gateway para um rede com fios. Quando a maquina sem fios da Brother (a sua maquina) esta
ligada a esta rede, recebe todos os trabalhos de impressao através de um ponto de acesso.

Ligagdo com fios entre o computador e o ponto de acesso

((rgn)
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Ligacao a um computador com capacidade para comunicacoes sem fios, sem um ponto de
acesso na rede (Modo ad-hoc)

Este tipo de rede nao tem um ponto de acesso central. Os clientes sem fios comunicam directamente entre
si. Quando a maquina sem fios da Brother (a sua maquina) esté ligada a esta rede, recebe todos os trabalhos
de impressao directamente do computador que envia os dados de impressao.

Existe um ponto de acesso na rede, mas o computador nao tem capacidade para
comunicacoes sem fios

Este tipo de rede tem um ponto de acesso central em si mesma. O ponto de acesso esta ligado a um
computador sem capacidade para comunicagdes sem fios com o cabo Ethernet. Quando a maquina sem fios
da Brother (a sua maquina) estd ligada a esta rede, recebe todos os trabalhos de impressao através de um
ponto de acesso.
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Protocolos

Protocolos e funcionalidades TCP/IP

Os protocolos sao conjuntos de regras padronizados para transmissao de dados através de uma rede. Os
protocolos permitem ao utilizador aceder a recursos ligados em rede.

O servidor de impressao utilizado neste produto Brother suporta os protocolos TCP/IP (Transmission Control
Protocol/Internet Protocol).

TCP/IP é o conjunto de protocolos de comunica¢des mais conhecido, utilizado para comunica¢gées como a
Internet e o correio electrénico. Este protocolo pode ser utilizado com quase todos os sistemas operativos,
como Windows®, Macintosh® e Linux.

Este produto Brother suporta os seguintes protocolos TCP/IP.
DHCP/BOOTP/RARP

Se utilizar os protocolos DHCP/BOOTP/RARP, pode configurar automaticamente o endereco IP.

@ Nota

Para utilizar os protocolos DHCP/BOOTP/RARP, contacte o administrador da rede.

APIPA

Se ndo atribuir um endereco IP manualmente (através do software BRAdmin) nem automaticamente
(através de um servidor DHCP/BOOTP/RARP), o protocolo Automatic Private IP Addressing (APIPA)
atribuira automaticamente um endereco IP, de 169.254.1.0 a 169.254.254.255.

Cliente DNS

O servidor de impressao Brother suporta a funcao de cliente Domain Name Service (DNS). Esta funcao
permite ao servidor de impressao comunicar com outros dispositivos utilizando o seu nome de DNS.

LPR/LPD
Protocolos de impressao habitualmente utilizados numa rede TCP/IP.
Port9100

Outro protocolo de impressao habitualmente utilizado numa rede TCP/IP.
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mDNS

O mDNS permite que o servidor de impressao Brother se configure automaticamente para funcionar num
sistema Mac OS® X com uma configuracéo de rede simples. (Mac OS® X 10.2.4 ou superior).

TELNET d

O servidor de impressao Brother suporta o servidor TELNET para configuracao através da linha de
comandos.

SNMP

O Simple Network Management Protocol (SNMP) é utilizado para gerir dispositivos de rede, incluindo
computadores, routers e impressoras de rede Brother.
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rede com uma ligacao com cabo Ethernet

Descricao geral

Antes de utilizar a sua maquina Brother num ambiente de rede, tem de configurar as definicdbes de TCP/IP.
Neste capitulo, vera quais sdo os passos basicos necessarios para imprimir em rede utilizando o protocolo
TCP/IP.

"4 Nota

Pode configurar as definicdes de TCP/IP da maquina utilizando o painel de controlo na parte da frente da
mesma. Para obter mais informagdes, consulte Configuragdo do painel de controlo na pagina 4-1.

Recomendamos que utilize o programa de instalagao automatica incluido no CD-ROM fornecido com a
maquina. Com este programa, podera facilmente ligar a maquina a rede e instalar o software de rede e o
controlador de impressora de que necessita para concluir a configura¢ao de rede. Sera guiado por instrugdes
apresentadas no ecra, até poder utilizar a maquina Brother em rede. Siga as instrugdes referidas no Guia de
Instalacao Rapida.

Se quiser configurar a maquina sem utilizar o programa de instalagéo automatica, leia este capitulo para
saber como configurar as definicdes de TCP/IP. No Capitulo 5 (para Windows®) e no Capitulo 6 (para

Macintosh®), obtera informacgdes sobre como instalar o software de rede e o controlador de impressora no
seu sistema operativo.

Enderecos IP, mascaras de sub-rede e gateways

Para utilizar a maquina num ambiente de rede TCP/IP, tem de configurar o enderecgo IP e a Subnet Mask. O
endereco IP que atribui ao servidor de impressao tem de estar na mesma rede l6gica que os computadores
anfitrides. Se nao estiver, tem de configurar correctamente a Subnet Mask e o endereco de gateway.

Endereco IP

Um endereco IP consiste numa série de numeros que identificam cada dispositivo ligado a uma rede.
E constituido por quatro numeros, separados por pontos. Cada numero esta no intervalo de 0 a 255.

Exemplo: numa rede de pequenas dimensdes, normalmente alteram-se os numeros finais.

192.168.1.1, 192.168.1.2, 192.168.1.3
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Como é atribuido o endereco IP ao seu servidor de impressao:

Se tiver um servidor DHCP/BOOTP/RARP na rede (o0 que normalmente acontece em redes UNIX®/Linux ou
Windows® 2000/XP), o servidor de impress&o obtera automaticamente o endereco IP a partir do servidor
DHCP.

"4 Nota

Em redes mais pequenas, o servidor DHCP pode ser o router.

Para obter mais informagdes sobre DHCP, BOOTP e RARP, consulte Utilizar o DHCP para configurar o
enderego IP na pagina A-1, Utilizar o BOOTP para configurar o enderego IP na pagina A-1 e Utilizar o RARP
para configurar o enderego IP na pagina A-2.

Se né&o tiver nenhum servidor DHCP/BOOTP/RARP, o protocolo Automatic Private IP Addressing (APIPA)
atribuira automaticamente um endereco IP, entre 169.254.1.0 e 169.254.254.255. Para obter mais
informacdes sobre o APIPA, consulte Utilizar o APIPA para configurar o enderego IP na pagina A-3.

Se desactivar o protocolo APIPA, o endereco IP predefinido do servidor de impresséao da Brother sera
192.0.0.192. No entanto, pode alterar facilmente este nimero de endereco IP para que corresponda aos

detalhes do endereco IP da sua rede. Para obter mais informagdes sobre como alterar o endereco IP,
consulte Definir o enderego IP e a mascara de sub-rede na pagina 2-3.

Mascara de sub-rede

As mascaras de sub-rede restringem as comunicacdes na rede.
Exemplo: o PC1 pode comunicar com o PC2

Endereco IP do PC1: 192.168.1.2
Mascara de sub-rede:255.255.255.0

Endereco IP do PC2: 192.168.1.3
Mascara de sub-rede:255.255.255.0

"4 Nota

O zero (0) indica que nao ha limite de comunicagdes nesta parte do endereco.

No exemplo apresentado, é possivel comunicar com tudo o que tenha um endereco IP que comece por
192.168.1.X.
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Gateway (e router)

Um gateway é um ponto de rede que funciona como entrada para outra rede e envia dados transmitidos

através da rede para um destino especifico. O router sabe para onde tem de direccionar os dados que

chegam ao gateway. Se um determinado destino estiver numa rede externa, o router transmite os dados d
para essa rede. Se a sua rede comunicar com outras, podera ter de configurar o endereco IP do gateway.

Se ndo souber o endereco IP do gateway, contacte o administrador da rede.

Definir o endereco IP e a mascara de sub-rede

Utilizar o utilitario BRAdmin Professional para configurar a maquina para
funcionar em rede (apenas para Windows®)

Utilitario BRAdmin Professional

O utilitario BRAdmin Professional permite-lhe gerir as maquinas Brother ligadas em rede, num ambiente
TCP/IP.

Como configurar a maquina através do utilitario BRAdmin Professional

"4 Nota

e Utilize a versao do utilitario BRAdmin Professional que vem incluida no CD-ROM fornecido em
conjunto com o seu produto Brother. Também pode transferir a versdo mais recente do Brother
BRAdmin Professional a partir do site http://solutions.brother.com. Este utilitario esta disponivel
apenas para utilizadores de Windows®.

« Se estiver a utilizar uma firewall pessoal (por exemplo, a Firewall de ligagao a Internet no Windows®
XP), desactive-a. Quando tiver a certeza de que ja pode imprimir, reinicie o software de firewall
pessoal.

* Nome do Né: o nome do né aparece na janela do BRAdmin Professional. O Nome de N6 predefinido
€ "BRN xxxxxx"(em que "xxxxxx" corresponde aos ultimos seis digitos do endereco Ethernet).

1 Inicie o utilitario BRAdmin Professional (no Windows® 98/98SE/Me/2000/XP), clicando em Iniciar /
Programas / Brother Administrator Utilities / Brother BRAdmin Professional Utilities / BRAdmin
Professional.

2 Seleccione TCP/IP na caixa esquerda da janela principal do BRAdmin.

3 Seleccione Procurar dispositivos activos no menu Dispositivos. O BRAdmin Professional procurara
automaticamente novos dispositivos.
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=% pservers. psl - BRAdmin Professional

Ficheiro  Dispositivos  Controlo Wer  Ajuda
%G T | &=
I%" Filtros Mome do nd | Registo | Endereco do nd Esctado da impressara
4 Tcpie = 10.148.40.150 SLEER
® texjsex BRN_22054C 10.148.100.88 SLEEP
@BRN7220DBB 10,148,150.25 SLEEP
BRMN_ZZ20FES 10,148,40,177 SLEER
@BRN_ZZIUUZ 10.148.100.17 READY
BRM_ZZ4161 10,148,40,1935 SLEEF w
< »
Para obter ajuda, prima F1 Dispositivos: 52 Sem configuragdo: 0

@ Nota

* Se as predefinicoes de fabrica do servidor de impressao nao incluirem a utilizacdo de um servidor
DHCP/BOOTP/RARP, o dispositivo aparecera como um dispositivo APIPA no ecra do utilitario
BRAdmin Professional.

* Podera encontrar o nome de n6 e o enderecgo Ethernet (Endere¢co do né acima) imprimindo a lista
de configuragcdes da rede. Consulte Imprimir a lista de configuragbes da rede na pagina 4-27 para
obter informagdes sobre como imprimir a lista de configuragées da rede no servidor de impressao.

4 Clique duas vezes no dispositivo ndo configurado.

5 Introduza o Endereco IP, a Mascara de sub-rede e o Gateway (se necessario) do servidor de
impresséao.

6 Clique em OK.

7/ Como endereco IP correctamente configurado, vera o servidor de impressao Brother na lista de
dispositivos.

Utilizar o painel de controlo para configurar a maquina para funcionar em rede

Pode configurar a maquina para funcionar em rede utilizando o menu LAN do painel de controlo. Consulte
Configuragédo do painel de controlo na pagina 4-1.

Utilizar outros métodos para configurar a maquina para funcionar em rede

Pode configurar a maquina para funcionar em rede através de outros métodos. Consulte Outras formas de
definir o endereco IP (para utilizadores experientes e administradores) na pagina A-1.
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Alterar as definicoes do servidor de impressao

Utilizar o utilitario BRAdmin Professional para alterar as definicoes do servidor
de impressao (apenas para Windows®)

1 Inicie o utilitirio BRAdmin Professional (no Windows® 98/98SE/Me/2000/XP), clicando em Iniciar /
Programas / Brother Administrator Utilities / Brother BRAdmin Professional Utilities / BRAdmin
Professional.

2 Seleccione TCP/IP na caixa esquerda da janela principal do BRAdmin.

3 Seleccione o servidor de impressao que pretende configurar na caixa direita da janela principal do
BRAdmin.

4 Seleccione Configurar servidor de impressao no menu Controlo.

5 Introduza uma palavra-passe, se a tiver definido.

@ Nota

Por predefinicdo, ndo é necessaria nenhuma palavra-passe para alterar as definicdes do servidor de
impressao. Pode definir uma palavra-passe para alterar as definicdes do servidor de impressao. Clique duas
vezes no dispositivo para o qual pretende definir uma palavra-passe. Clique no separador Controlo e, em
seguida, em Alterar palavra-passe. Introduza a nova palavra-passe.

6 Pode agora alterar as definicbes do servidor de impressao.

Utilizar o painel de controlo para alterar as definicoes do servidor de
impressao.

Pode configurar e alterar as definicbes do servidor de impressao utilizando o menu LAN do painel de
controlo. Consulte Configuragdo do painel de controlo na pagina 4-1.
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Utilizar o software Configuracao Remota para alterar as definicoes de
impresséo (para Windows® e Mac OS® X 10.2.4 ou superior)
(nao disponivel para DCP-340CW)

Configuracao Remota para Windows® d

A aplicacao Configuragcdo Remota permite-lhe configurar definicdes de rede a partir de uma aplicacao do
Windows®. Quando aceder a essa aplicaco, as definicbes da sua maquina serdo automaticamente
transferidas para o PC e apresentadas no ecra. Se alterar as definicées, pode transferi-las directamente para
a maquina.

1 Clique no botao Iniciar, Todos os programas, Brother, MFL-Pro Suite MFC-XXXX, Configuracao
Remota e, em seguida, em MFC-XXXX LAN (em que XXXX corresponde ao nome do seu modelo).

2 Clique em TCP/IP (Cablada.) ou Instl varios.

3 Pode agora alterar as definicbes do servidor de impressao.
Configuraciao Remota para Macintosh®
A aplicacao Configuracdo Remota permite-lhe configurar muitas das definicdes do MFC a partir de uma
aplicacdo do Macintosh®. Quando aceder a essa aplicacéo, as definicdes da sua maquina seréo
automaticamente transferidas para o seu Macintosh® e apresentadas no ecrd do Macintosh®. Se alterar as

definicbes, pode transferi-las directamente para a maquina.

1 Clique duas vezes no icone Macintosh HD no ambiente de trabalho, depois em Library (Biblioteca),
Printers (Impressoras), Brother ¢, por fim, Utilities (Utilitarios).

2 Clique duas vezes no icone Remote Setup (Configuracao Remota do MFC).
3 Cliqgue em TCP/IP (Wired) (TCP/IP (com fios.)) ou Setup Misc (Instl varios).

4 Pode agora alterar as definicbes do servidor de impressao.
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Descricao geral

Para ligar a maquina a rede sem fios, tem de seguir os passos descritos no Guia de Instalagcdo Rapida.
Recomendamos que utilize o Assistente de Configuracéo a partir do menu LAN do painel de controlo do
aparelho e a aplicacéao de instalagao existente no CD-ROM fornecido com o aparelho. Através deste
método, pode facilmente ligar o aparelho a sua rede sem fios e instalar o software de rede e o controlador
da impressora. Siga as instru¢des referidas no Guia de Instalagao Rapida.

Leia este capitulo para obter mais detalhes sobre a configuragdo das definicdes de rede sem fios. Para obter
informacdes sobre as definicdes de TCP/IP, consulte Enderegos IP, mascaras de sub-rede e gateways na
pagina 2-1. No Capitulo 5 (para Windows®) e no Capitulo 6 (para Macintosh®), obtera informacdes sobre
como instalar o software de rede e os controladores da impressora no seu sistema operativo.

Termos e conceitos de rede sem fios

Quando configurar a maquina de rede sem fios, certifique-se de que esta esta configurada com as mesmas
definicbes que a rede sem fios existente. Esta secc¢ao fornece alguns dos principais termos e conceitos
destas definicdes, que podem ser uteis quando configurar a maquina de rede sem fios.

SSID (Service Set Identifier) e canais

Tem de configurar o SSID e um canal para especificar a rede sem fios a qual se pretende ligar.
SSID

Cada rede sem fios tem o seu proprio nome de rede exclusivo, designado tecnicamente por SSID ou ESSID
(Extended Service Set Identifier). O SSID é um valor de 32 bytes, ou menos, atribuido ao ponto de acesso.
Os dispositivos de rede sem fios que pretende associar a rede sem fios devem corresponder ao ponto de
acesso. O ponto de acesso e os dispositivos de rede sem fios enviam regularmente pacotes sem fios
(designados por avisos) que contém as informag¢des do SSID. Quando o dispositivo de rede sem fios recebe
um aviso, pode identificar a rede sem fios que esta suficientemente perto para que as ondas radio alcancem
o seu dispositivo.

Canais

As redes sem fios utilizam canais. Cada canal sem fios estda numa frequéncia diferente. Ao configurar o
dispositivo Brother para trabalhar numa rede sem fios, tem de definir o canal que sera utilizado na rede sem
fios a qual se esta a ligar. Pode utilizar até 14 canais diferentes numa rede sem fios. Porém, em diversos
paises, 0 numero de canais disponiveis é restrito. Para obter mais informagdes, consulte Especificagcbes do
servidor de impresséo na pagina B-1.
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Autenticacao e encriptacao

A maior parte das redes sem fios utilizam algum tipo de definicbes de seguranca. Estas definicbes de

seguranca definem a autenticacéo (0 modo como o dispositivo se identifica na rede) e a encriptacao (o modo

como os dados sao encriptados ao serem enviados para a rede). Se nao especificar correctamente estas q
op¢des ao configurar o dispositivo sem fios da Brother, nao conseguira ligar-se a rede sem fios. Portanto,

devera ter o maximo cuidado ao configurar estas op¢des. Consulte as informacdes que se seguem para

verificar quais os métodos de autenticacdo e de encriptacao suportados pelo dispositivo sem fios Brother.

Métodos de autenticacao
A maquina Brother suporta os seguintes métodos:

B Sistema aberto
Os dispositivos sem fios podem aceder a rede sem qualquer tipo de autenticacao.
B Chave partilhada

Uma chave secreta predeterminada é partilhada por todos os dispositivos que irdo aceder a rede sem
fios.
A maquina Brother utiliza as chaves WEP como chaves predeterminadas.

B WPA-PSK

Activa uma chave Wi-Fi Protected Access Pre-shared (WPA PSK), que permite que a maquina sem fios
Brother se associe a pontos de acesso utilizando a encriptacao TKIP (WPA-Personal). (Consulte Ligagcéao
a um computador com capacidade para comunicagbes sem fios, com um ponto de acesso na rede (Modo
de infra-estrutura) na pagina 1-5.)

Métodos de encriptacao

A encriptacao é utilizada para tornar seguros os dados enviados através da rede sem fios. A maquina Brother
suporta os métodos de encriptacao que se seguem.

B Nenhum
Nao é utilizado nenhum método de encriptacgao.
B WEP

Com o WEP (Wired Equivalent Privacy), os dados séo transmitidos e recebidos através de uma chave
segura.

B TKIP
O TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) gera uma chave por pacote, associando a verificagdo da
integridade das mensagens a um mecanismo de re-atribuicdo de chaves.

B Se tiver configurado previamente as definicdes sem fios do aparelho, deve repor as definicdes de rede
(LAN) para poder conseguir configurar novamente as definicdes sem fios. (Consulte Repor as
predefinigcbes de fabrica da rede na pagina 4-28)
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Chave de rede

Cada método de seguranca tem um determinado conjunto de regras:

Esta chave é um valor de 64 bits ou de 128 bits que deve ser introduzido no formato ASCII ou
HEXADECIMAL.

* ASCII de 64 (40) bits: Utiliza 5 caracteres de texto.
ex.: “WLLAN?” (sensivel a maiusculas e minusculas).

* Hexadecimal de 64 (40) bits: Utiliza 10 digitos de dados hexadecimais.
ex.: “71f2234aba”

e ASCIl de 128 (104) bits: Utiliza 13 caracteres de texto.
ex.: “Wirelesscomms” (sensivel a maiusculas e minusculas)

e Hexadecimal de 128 (104) bits:  Utiliza 26 digitos de dados hexadecimais
ex.: “71f2234ab56¢cd709e5412aa2ba”

B Sistema aberto/chave partilhada com WEP q

B WPA-PSK e TKIP
Utiliza uma chave Pre-Shared Key (PSK) com mais de 7 e menos de 64 caracteres de comprimento.

Configurar a sua maquina numa rede sem fios

Estes sao os trés métodos de configuragéao da maquina de rede sem fios: utilizar o painel de controlo da
maquina (recomendado), utilizar o software SecureEasySetup™ e utilizar a aplicagéo de instalacdo
automatica do CD-ROM.

Utilizar o assistente de configuracao a partir do menu LAN do painel de
controlo, para uma rede sem fios

Pode configurar o servidor de impresséo utilizando a fungao Assis.Configur. Esta funcao encontra-se no
menu LAN do painel de controlo da maquina. Veja os passos abaixo descritos para obter mais informacgdes.

B Antes de comecar, certifique-se de que o ponto de acesso (router) ou 0 computador esta ligado.

B Certifique-se de que a Interface Rede esta definida como WLAN. (Consulte 6./nterface Rede na
pagina 4-26)

B Se pretender ligar a sua maquina ao computador em modo Ad-hoc, recomendamos que prepare a rede
sem fios com o computador antes de iniciar o assistente de configuracdo da rede sem fios.

(Para a DCP-340CW)
1 Prima Menu.

2 Primaaouv para seleccionar 3.LAN.
Prima Definigao.

3 Primaaouv para seleccionar 3.Configur. WLAN.
Prima Definicao.
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4 Primaaouv para seleccionar 1 .Assis.Configur.
Prima Definicao.

6 Passados alguns segundos, podera seleccionar o SSID a partir da lista, utilizando a ou v. Prima
Definicao para seleccionar o SSID.
Se o seu SSID for apresentado e se o tiver seleccionado, va para o Passo 11.
Se quiser adicionar um novo SSID, va para o Passo 7.

Prima Definigao.

8 Introduza um novo SSID utilizando a ou v. Pode utilizar a tecla Ampliar/Reduzir ou N.cépias para
deslocar o cursor para a esquerda ou para a direita.

Prima Definigao.

9 uitilizando a ou v, seleccione Infrastructure quando lhe for solicitado.

Prima Definigao.
Se seleccionar Ad-hoc, va para o Passo 11.
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10 Seleccione o método de autenticacao, utilizando a ou v, e prima Definicao.
Se seleccionar Sistema aberto, va para o Passo 11.
Se seleccionar Chave Partilhada, va para o Passo 12.
Se seleccionar WPA-PSK, va para o passo 13.

11 Seleccione o tipo de encriptagdo Ausente ou WEP, utilizando a ou v, e prima Defini¢cao.
Se seleccionar Ausente, va para o Passo 17.
Se seleccionar WEP, va para o Passo 12.

Se seleccionar a chave que apresenta ********** vg para o Passo 14.
Se seleccionar uma chave em branco, va para o Passo 15.

13 Introduza uma nova chave WPA. Prima Definicao. Avance para o Passo 17.

14 se quiser alterar a chave que seleccionou no Passo 12, seleccione Muda utilizando a ou v. Prima
Definicdo. Avance para o Passo 15.
Se quiser manter a chave que seleccionou no Passo 12, seleccione Guarda utilizando a ou v. Prima
Definicdo. Avance para o Passo 16.

15 Introduza uma nova chave WEP utilizando a ou v. Pode utilizar a tecla Ampliar/Reduzir ou N.cépias
para deslocar o cursor para a esquerda ou para a direita.

Prima Definicdo. Avance para o Passo 17.
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16 sera apresentada a seguinte indicacao.

17 Para aplicar as definicdes, utilize a ou v para seleccionar Sim, e prima Definigao. Para cancelar,
seleccione Nio.
Se seleccionar Sim, va para o Passo 18.
Se seleccionar Nao, va para o Passo 2.

19 sea ligacéo a rede sem fios tiver sido efectuada com éxito, o ecra apresenta a indicagéo Ligada
durante 2 segundos e a configuragdo fica, assim, concluida.

20 sea ligacao falhar, o ecra apresenta a indicagdo Erro de Conex&o durante 2 segundos. Consulte
Resolugdo de problemas relacionados com redes sem fios na pagina 7-8.

(Para a MFC-640CW)

1 Prima Menu/Definicéao, 5, 3, 1.
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3 Passados alguns segundos, podera seleccionar o SSID a partir da lista, utilizando a ou v. Prima
Definicao para seleccionar o SSID.
Se o seu SSID for apresentado e se o tiver seleccionado, va para o Passo 8.
Se quiser adicionar um novo SSID, va para o Passo 4.

Prima Definigao.

5 Introduza o SSID. (Para obter mais informagdes sobre como introduzir texto, consulte Introduzir texto
(para os modelos MFC-640CW e MFC-820CW) na pagina B-10.)

Prima Definigao.

6 Utilizando a ou v, seleccione Infrastructure quando lhe for solicitado.

Prima Definicao.
Se seleccionar Ad-hoc, va para o Passo 8.

7 Seleccione 0 método de autenticacao, utilizando a ou v, e prima Definicao.
Se seleccionar Sistema aberto, va para o Passo 8.
Se seleccionar Chave Partilhada, va para o Passo 9.
Se seleccionar WpPA-PSK, va para o Passo 10.

8 Seleccione o tipo de encriptacdo Nenhum ou WEP, utilizando a ou v, e prima Definicao.
Se seleccionar Nenhum, va para o Passo 14.
Se seleccionar WEP, va para o Passo 9.
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9 Seleccione a opcao de chave KEY1, KEY2, KEY3, KEY4 utilizando a ou v, e prima Definicao.

Se seleccionar a chave que apresenta ********** va para o Passo 11.
Se seleccionar uma chave em branco, va para o Passo 12.

10 Introduza uma nova chave WPA. Prima Definicao. Avance para o Passo 14.

11 se quiser alterar a chave que seleccionou no Passo 9, seleccione 1 .Muda. Prima Definicao. Avance
para o Passo 12.
Se quiser manter a chave que seleccionou no Passo 9, seleccione 2 . Guarda. Prima Definicao. Avance
para o Passo 13.

14 Para aplicar as defini¢des, utilize a ou v para seleccionar 1.Sim, e prima Definicao. Para cancelar,
seleccione 2 .Nao.
Se seleccionar 1.Sim, va para o Passo 15.
Se seleccionar 2 .N&o, va para o Passo 2.

15 A maquina ligar-se-a ao dispositivo sem fios que especificou.
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16 sea ligacdo a rede sem fios tiver sido efectuada com éxito, o ecra apresenta a indicagéo Ligada
durante 2 segundos e a configuragao fica, assim, concluida.

Se a ligacao falhar, o ecra apresenta a indicagdo Erro de Conex&o durante 2 segundos. Consulte
Resolugao de problemas relacionados com redes sem fios na pagina 7-8.

(Para a MFC-820CW)
1 Prima Menu.

2 Primaaouv para seleccionar LAN.
Prima OK.

3 Primaaouv para seleccionar Configur. WLAN.
Prima OK.

4 Primaaouv para seleccionar Assis.Configur.
Prima OK.

5 A maquina procurara um nome de rede sem fios (SSID) nas proximidades da maquina.

6 Passados alguns segundos, podera seleccionar o SSID a partir da lista, utilizando a ou v. Prima OK
para seleccionar o SSID.
Se seleccionar o SSID apresentado, va para o Passo 11.
Se quiser adicionar um novo SSID, va para o Passo 7.

7 Seleccione <Novo SSID> utilizando a ouv.

Prima OK.

8 Introduza o SSID. (Para obter mais informagdes sobre como introduzir texto, consulte Introduzir texto
(para os modelos MFC-640CW e MFC-820CW) na pagina B-10.)

Prima OK.
9 Utilizando a ou v, seleccione Infrastructure quando lhe for solicitado.

Prima OK.
Se seleccionar Ad-hoc, va para o Passo 11.
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10 Seleccione o método de autenticacao, utilizando a ou v, e prima OK.
Se seleccionar Sistema aberto, va para o Passo 11.
Se seleccionar Chave Partilhada, va para o Passo 12.
Se seleccionar WpPA-PSK, va para o Passo 13.

11 Seleccione o tipo de encriptagdo Nenhum ou WEP, utilizando a ou v, e prima OK.
Se seleccionar Ausente, va para o Passo 17.
Se seleccionar WEP, va para o Passo 12.

12 Seleccione a opgao de chave KEY1, KEY2, KEY3, KEY4 utilizando a ou v, e prima OK.

Se seleccionar a chave que apresenta ********** va para o Passo 14.
Se seleccionar uma chave em branco, va para o Passo 15.

13 Introduza uma nova chave WPA. Prima OK. Avance para o Passo 17.

14 se quiser alterar a chave que seleccionou no Passo 12, prima a ou v para seleccionar Alterar.
Prima OK. Avance para o Passo 15.
Se quiser manter a chave que seleccionou no Passo 12, prima a ou v para seleccionar Guarda.
Prima OK. Avance para o Passo 16.

15 Introduza uma nova chave WEP. Prima OK. Avance para o Passo 17.

16 sera apresentada a seguinte indicacao.

17 Para aplicar as configuragdes, prima 1 para seleccionar Sim. Para cancelar, prima 2 para seleccionar N&o.
Se seleccionar 1 para sim, va para o Passo 18.
Se seleccionar 2 para Nao, retroceda para 0 Passo 6.

18 A maquina ligar-se-a ao dispositivo sem fios que especificou.

19 sea ligacdo a rede sem fios tiver sido efectuada com éxito, o ecra apresenta a indicagéo Ligada
durante 2 segundos e a configuragao fica, assim, concluida.

Se a ligacao falhar, o ecra apresenta a indicagdo Erro de Conex&o durante 2 segundos. Consulte
Resolugdo de problemas relacionados com redes sem fios na pagina 7-8.
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Utilizar o software SecureEasySetup™ para configurar a sua maquina numa
rede sem fios

O software SecureEasySetup™ é uma forma facil de configurar a sua rede sem fios. Premindo um botdo do
router sem fios ou do ponto de acesso, pode configurar de forma segura a rede sem fios. O router ou ponto
de acesso tem de suportar também o SecureEasySetup ™. Para configurar o router ou ponto de acesso para
utilizar o SecureEasySetup™, consulte o manual de utilizac&o fornecido com o produto.

@ Nota

Os routers ou pontos de acesso que suportem o SecureEasySetup™ terdo o seguinte logotipo afixado no
produto.

Secure

Setup

(Para a DCP-340CW)

1

2
3
4

)|

Coloque temporariamente a maquina a menos de 50 cm do ponto de acesso.
Carregue no botéo SecureEasySetup™ do router sem fios ou do ponto de acesso.
Prima Menu no painel de controlo da maquina Brother.

Prima a ou v para seleccionar 3.LAN.
Prima Definicao.

Prima a ou v para seleccionar 3.Configur. WLAN.
Prima Definigao.

Prima a ou v para seleccionar 2.SecurEasySetup.
Prima Definicao.

O estado da ligacao da rede sem fios sera apresentado, podendo indicar Conexdo da WLAN, Ligada
OUErro de Conexdo.

Conexdo da WLAN é apresentado quando o servidor de impresséao esta a tentar estabelecer uma
ligacéo ao router ou ao ponto de acesso.
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Ligada é apresentado quando o servidor de impresséao esta ligado ao router ou ao ponto de acesso.
Pode agora utilizar a maquina numa rede sem fios.

Erro de Conex&o € apresentado quando o servidor de impressao nao conseguiu ligar-se ao router
ou ao ponto de acesso. Recomece a partir do Passo 1.

Se aparecer novamente a mesma mensagem, reponha as predefinicdes de fabrica do servidor de
impressao (Pagina 4-28) e tente novamente.

8 Prima Parar/Sair.

(Para a MFC-640CW)

1 Coloque temporariamente a maquina a menos de 50 cm do ponto de acesso.

2 Carregue no botéo SecureEasySetup™ do router sem fios ou do ponto de acesso.
3 Prima Menu/Definicao, 5, 3, 2 no painel de controlo da maquina Brother.
i |

O estado da ligacao da rede sem fios sera apresentado, podendo indicar Conexdo da WLAN, Ligada
OUErro de Conexdo.

Conexdo da WLAN é apresentado quando o servidor de impressao esta a tentar estabelecer uma
ligacao ao router ou ao ponto de acesso.

Ligada é apresentado quando o servidor de impresséao esta ligado ao router ou ao ponto de acesso.
Pode agora utilizar a maquina numa rede sem fios.

Erro de Conex&o é apresentado quando o servidor de impressao nao conseguiu ligar-se ao router
ou ao ponto de acesso. Recomece a partir do Passo 1.

Se aparecer novamente a mesma mensagem, reponha as predefinicdes de fabrica do servidor de
impresséao (Pagina 4-28) e tente novamente.

Prima Parar/Sair.

(Para a MFC-820CW)

1 Coloque temporariamente a maquina a menos de 50 cm do ponto de acesso.

2 Carregue no botao SecureEasySetup™ do router sem fios ou do ponto de acesso.
3 Prima Menu no painel de controlo da maquina Brother.
4

Prima a ou v para seleccionar LAN.
Prima OK.
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5 Primaaouv para seleccionar Configur. WLAN.
Prima OK.

6 Primaaouv para seleccionar SecureEasySetup.
Prima OK.

7/ O estado da ligacao da rede sem fios serd apresentado, podendo indicar Conexdo da WLAN, Ligada
OUErro de Conexdao.

Conex&o da WLAN é apresentado quando o servidor de impressao esta a tentar estabelecer uma
ligacéo ao router ou ao ponto de acesso.

Ligada é apresentado quando o servidor de impresséao esta ligado ao router ou ao ponto de acesso.
Pode agora utilizar a maquina numa rede sem fios.

Erro de Conex&o € apresentado quando o servidor de impressao nao conseguiu ligar-se ao router
ou ao ponto de acesso. Recomece a partir do Passo 1.

Se aparecer novamente a mesma mensagem, reponha as predefinicdes de fabrica do servidor de
impressao (Pagina 4-28) e tente novamente.

Utilizar o programa de instalacao automatica da Brother, incluido no CD-ROM,
para configurar a sua maquina para uma rede sem fios.

Consulte o Capitulo 8 (para Windows) e o Capitulo 9 (para Macintosh) para obter informagdes sobre
como utilizar o programa de instalagdo automatica Brother do CD-ROM fornecido com o aparelho.

Alterar as definicoes do servidor de impressao

Depois de ter configurado a maquina para uma rede sem fios, pode alterar as definicbes de rede sem fios
utilizando o utilitario BRAdmin Professional, o software de Configuracdo Remota ou o painel de controlo que
se encontra na parte da frente da maquina Brother.

Utilizar o utilitario BRAdmin Professional para alterar as definicoes do servidor
de impresséo (apenas para Windows®)

@ Nota

e Utilize a versao do utilitario BRAdmin Professional que vem incluida no CD-ROM fornecido em
conjunto com o seu produto Brother. Também pode transferir a versao mais recente do Brother
BRAdmin Professional a partir do site http://solutions.brother.com. Este utilitario esta disponivel
apenas para utilizadores de Windows®.



http://solutions.brother.com
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« Se estiver a utilizar uma firewall pessoal (por exemplo, a Firewall de ligagao a Internet no Windows®
XP), desactive-a. Quando tiver a certeza de que ja pode imprimir, reinicie o software de firewall
pessoal.

*  Nome do N6: 0o nome do n6 aparece na janela do BRAdmin Professional. O nome de né predefinido
€ “BRW_xxxxxx” (em que “xxxxxx” corresponde aos ultimos seis digitos do endereco Ethernet).

1 Inicie o utilitario BRAdmin Professional (no Windows® 98/98SE/Me/2000/XP), clicando em Iniciar /
Programas / Brother Administrator Utilities / Brother BRAdmin Professional Utilities / BRAdmin
Professional.

=% pservers. psl - BRAdmin Professional

Ficheiro Dispositivos  Controlo  Yer  Ajuda
1% 9 k=
I%" Filtros Mome do nd | Registo | Endereco do nd Estado da impressora <
4 Tcpie = 10.148.40.150 SLEER
[® tPxsex BRMN_22054C 10.148.100.85 SLEEF
ShBRN_z20088 10.148,150,25 SLEEP
BRIN_220FES 10,148,40,177 SLEEP
SheRN_zz1002 10.148,100.17 READY
BRN_224161 10.148,40,193 SLEEP v
< ¥

Para obter ajuda, prima F1 Dispositivos: 52 Sem configuragdo: 0

"4 Nota

* Se as predefinicdes de fabrica do servidor de impressao nao incluirem a utilizagcdo de um servidor
DHCP/BOOTP/RARP, o dispositivo aparecera como APIPA no ecra do utilitario BRAdmin
Professional.

* Podera encontrar o nome de n6 e o enderecgo Ethernet (Endere¢co do né acima) imprimindo a lista
de configuracdes da rede. Consulte Imprimir a lista de configuragbes da rede na pagina 4-27 para
obter informagdes sobre como imprimir a lista de configuragcées da rede no servidor de impressao.

2 Seleccione TCP/IP na caixa esquerda da janela principal do BRAdmin.

3 Seleccione o servidor de impressao que pretende configurar na caixa direita da janela principal do
BRAdmin.

4 Seleccione Configure difinicoes da Rede Sem Fios no menu Controlo.

5 Introduza uma palavra-passe, se a tiver definido.

"4 Nota

Por predefinicdo, ndo € necessaria nenhuma palavra-passe para alterar as definicdes do servidor de
impresséo. Pode definir uma palavra-passe para alterar as definicdes do servidor de impressao. Clique duas
vezes no dispositivo para o qual pretende definir uma palavra-passe. Clique no separador Controlo e, em
seguida, em Alterar palavra-passe. Introduza a nova palavra-passe.

6 Pode agora alterar as definicbes do servidor de impressao.
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Utilizar o software Configuracao Remota para alterar as definicoes de
impresséo (para Windows® e Mac OS® X 10.2.4 ou superior)
(nao disponivel para DCP-340CW)

Configuracao Remota para Windows® q

A aplicagao Configuragao Remota permite-lhe configurar definicbes de rede a partir de uma aplicagéo do
Windows®. Quando aceder a essa aplicacéo, as definicbes da sua maquina serdo automaticamente transferidas
para o PC e apresentadas no ecra. Se alterar as definicdes, pode transferi-las directamente para a maquina.

1 Clique no botao Iniciar, Todos os programas, Brother, MFL-Pro Suite MFC-XXXX, Configuracao
Remota e, em seguida, em MFC-XXXX LAN (em que XXXX corresponde ao nome do seu modelo).

2 Clique em TCP/IP (WLAN), Configur. WLAN, Estado da WLAN ou Instl varios.

3 Pode agora alterar as definicbes do servidor de impressao.

Configuracdo Remota para Macintosh®

A aplicacao Configuragdo Remota permite-lhe configurar muitas das definicdes do MFC a partir de uma
aplicacdo do Macintosh®. Quando aceder a essa aplicacéo, as definicdes da sua maquina seréo
automaticamente transferidas para o seu Macintosh® e apresentadas no ecra do Macintosh®. Se alterar as
definicbes, pode transferi-las directamente para a maquina.

1 Clique duas vezes no icone Macintosh HD no ambiente de trabalho, depois em Library (Biblioteca),
Printers (Impressoras), Brother ¢, por fim, Utilities (Utilitarios).

2 Clique duas vezes no icone Remote Setup (Configuracao Remota).
3 Clique em TCP/IP (WLAN), Configur. WLAN, Estado da WLAN ou Instl varios.

4 Pode agora alterar as definicbes do servidor de impressao.

Utilizar o menu LAN do painel de controlo para alterar as definicoes do servidor
de impressao

Pode configurar e alterar as definicbes do servidor de impressao utilizando o menu LAN do painel de
controlo. Consulte Configuragdo do painel de controlo na pagina 4-1.

Utilizar outros métodos para configurar a maquina para funcionar numa rede
sem fios

Pode configurar a maquina para funcionar numa rede sem fios através de outros métodos. Consulte Outras
formas de definir o enderego IP (para utilizadores experientes e administradores) na pagina A-1.
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Menu LAN

Antes de utilizar o seu produto Brother num ambiente de rede, tem de configurar as definicdes de TCP/IP
correctas. Para obter mais informagdes, consulte Configurar a sua maquina para funcionar em rede com
uma ligagdo com cabo Ethernet na pagina 2-1 ou Configurar a sua mdquina para uma rede sem fios na
pagina 3-1.

Neste capitulo, aprendera a configurar as definicées de rede utilizando o painel de controlo, situado na parte
da frente da maquina.

As selecgdes do menu LAN do painel de controlo permitem-lhe configurar a maquina Brother de acordo com
as suas configuracdes de rede. Prima Menu/Definicao e, em seguida, prima o numero adequado, por
exemplo 5 para rede local (LAN). Va para a selecgéo de menu que pretende configurar. Consulte Tabela de
fungées e predefinicbes de fabrica na pagina B-4.

Note que a méaquina é fornecida com o software BRAdmin Professional para Windows® e a aplicacéo
Configuracdo Remota para Windows® e Macintosh®, que também podem ser utilizados para configurar muitos
aspectos da rede. Consulte Alterar as defini¢bes do servidor de impressédo na pagina 2-5 para obter informacdes
sobre uma ligagéo com fios ou Alterar as definicées do servidor de impressdo na pagina 3-13 para obter
informacdes sobre uma ligacdo sem fios.

1.TCP/IP (Cablada)/2.TCP/IP (WLAN)

Se ligar a maquina a rede com o cabo Ethernet, utilize as selec¢ées de menu TCP/IP (Cabl.). Se ligar a
maquina a uma rede Ethernet sem fios, utilize as selec¢des de menu TCP/IP (WLAN).

Este menu contém nove sec¢des: Boot Method, Endereco IP, Subnet Mask, Gateway, Nome do né,
Config WINS, WINS Server, DNS Server e APIPA.

1.BOOT Method
Esta seleccéo controla o0 modo como a maquina obtém o seu préprio enderego IP. A predefinicdo é Auto.
(Para a DCP-340CW)

1 Prima Menu.

2 Primaaouv para seleccionar 3 . LAN.
Prima Definicao.

3 (Para uma rede com fios) Prima a ou v para seleccionar 1.TCP/IP (Cabl.).
(Para uma rede sem fios) Prima a ou v para seleccionar 2. TCP/IP (WLAN).
Prima Definigao.

4 Primaaouv para seleccionar 1.BOOT Method.
Prima Definicao.

5 Primaaouv para seleccionar Auto, Estdtico, RARP, BOOTP OU DHCP.
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Prima Definicao.

6 Prima Parar/Sair.

(Para a MFC-640CW)

1 (Numa rede com fios) Prima Menu/Definigao, 5, 1, 1.
(Numa rede sem fios) Prima Menu/Definig¢ao, 5, 2, 1.

2 Primaaouv para seleccionar Auto, Estdtico, RARP, BOOTP OU DHCP.
3 Prima Menu/Definicao.

4 Prima Parar/Sair.

(Para a MFC-820CW)
1 Prima Menu.

2 Primaaouv para seleccionar LAN.
Prima OK.

3 (Para uma rede com fios) Prima a ou v para seleccionar TCP/IP (Cabl.).
(Para uma rede sem fios) Prima a ou v para seleccionar TCP/IP (WLAN)
Prima OK.

4 Primaaouv para seleccionar BOOT Method.
Prima OK.

5 Primaaouv para seleccionar Auto, Estdtico, RARP, BOOTP Ou DHCP.
Prima OK.

6 Prima Parar/Sair.

Modo Auto

Neste modo, a maquina procurara um servidor DHCP na rede e, ao encontrar algum, se este estiver
configurado para atribuir um endereco IP & maquina, entéao sera utilizado o endereco IP fornecido pelo servidor
DHCP. Se nao estiver disponivel nenhum servidor DHCP, a maquina procurara um servidor BOOTP. Se estiver
disponivel um servidor BOOTP e se este estiver correctamente configurado, a maquina obtera o seu endereco
IP a partir do servidor BOOTP. Se nao estiver disponivel nenhum servidor BOOTP, a maquina procurara um
servidor RARP. Se também nao responder nenhum servidor RARP, a procura do endereco IP sera efectuada
através da funcionalidade APIPA, consulte Utilizar o APIPA para configurar o enderego IP na pagina A-3. Apés
o arranque inicial, a maquina podera demorar algum tempo a procurar um servidor na rede.
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Modo Estatico

Neste modo, o endereco IP da maquina tem de ser atribuido manualmente. Uma vez introduzido, o endereco
IP fica bloqueado para o endereco atribuido.

Modo RARP

O endereco IP do servidor de Impresséo Brother pode ser configurado através da funcionalidade Reverse
ARP (RARP) no computador anfitridao. O processo é efectuado através da edigéo do ficheiro /etc/ethers (se
este ficheiro néo existir, pode cria-lo) com uma introdugéo semelhante a que se segue: (Em baixo, “BRN”
sera “BRW” caso se trate de uma rede sem fios)

00:80:77:31:01:07 BRN_310107

Neste exemplo, a primeira entrada é o enderec¢o Ethernet do servidor de impresséo e a segunda é o nome
do servidor de impressao (o nome tem de ser igual ao introduzido no ficheiro /etc/hosts).

Se o daemon de rarp ainda nao estiver em execugao, inicie-o (conforme o sistema, o0 comando pode ser
rarpd, rarpd —a, in.rarpd —a ou outro; escreva man rarpd ou consulte a documentacédo do seu sistema para
obter mais informacdes). Para verificar se 0 daemon de rarp esta em execugdo num sistema UNIX®
Berkeley, introduza o seguinte comando:

ps -ax | grep -v grep | grep rarpd
Para sistemas AT&T UNIX®, introduza:
ps -ef | grep -v grep | grep rarpd

O servidor de impressao da Brother obtera o endereco IP do daemon de rarp quando for ligado.

Modo BOOTP

O BOOTP é uma alternativa ao rarp, que apresenta a vantagem de permitir a configuracdo da Subnet Mask
e da Gateway. Para utilizar o BOOTP para configurar o endereco IP, certifique-se de que o BOOTP esta
instalado e activo no computador anfitrido (devera aparecer no ficheiro /etc/services do sistema anfitriao
como um servigo real; escreva man bootpd ou consulte a documentacao do seu sistema para obter mais
informacdes). O BOOTP é geralmente iniciado através do ficheiro /etc/inetd.conf, pelo que podera ter de
activa-lo eliminando o cardinal “#” que se encontra na entrada bootp deste ficheiro. Por exemplo, uma
entrada bootp tipica do ficheiro /etc/inetd.conf seria:

#bootp dgram udp wait /usr/etc/bootpd bootpd -i

"4 Nota

Conforme o sistema, esta entrada pode chamar-se “bootps” em vez de “bootp”.

Para activar o BOOTP, basta utilizar um editor para eliminar o cardinal “#”’ (se nao houver um cardinal “#”,
significa que o BOOTP ja esta activado). Edite o ficheiro de configuragcdo do BOOTP (normalmente /etc/bootptab)
e introduza o nome, tipo de rede (1 para Ethernet), endereco Ethernet e IP, Subnet Mask e gateway do servidor
de impressao. Infelizmente, ndo ha nenhum formato padrao exacto para o fazer, pelo que tera de consultar a
documentacéo do seu sistema para determinar como introduzir estas informagées (muitos sistemas UNIX® tém
também exemplos de modelos no ficheiro bootptab que podera utilizar como referéncia). Alguns exemplos de
entradas /etc/bootptab tipicas incluem: (Em baixo, “BRN” sera “BRW” caso se trate de uma rede sem fios.)
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BRN_310107 1 00:80:77:31:01:07 192.189.207.3

BRN_310107:ht=ethernet:ha=008077310107:\
ip=192.189.207.3:

Algumas implementacgdes de software anfitrido BOOTP nao responderao a pedidos de BOOTP se nao tiver
incluido um nome de ficheiro de transferéncia no ficheiro de configuracdo; nesse caso, basta criar um ficheiro
nulo no sistema anfitrido e especificar o nome deste ficheiro e o respectivo caminho no ficheiro de configuracao.

Tal como no rarp, o servidor de impressao transferira o seu endereco IP do servidor BOOTP quando a
impressora for ligada.

Modo DHCP

O Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) é um de entre varios mecanismos automatizados para
atribuicao de enderecos IP. Se tiver um servidor DHCP na rede (tipicamente, uma rede UNIX®, Windows®
2000/XP) o servidor de impressao obtera automaticamente o respectivo endereco IP a partir do servidor
DHCP e registara o seu nome em qualquer DNS compativel com RFC 1001 e 1002.

"4 Nota

Se nao quiser configurar o servidor de impressao via DHCP, BOOTP ou RARP, tem de definir o pardmetro
BOOT METHOD como estatico, para impedir o servidor de impressao de tentar obter um endereco IP
através de algum destes sistemas. Para alterar o parametro BOOT METHOD, utilize o painel de controlo da
maquina ou o utilitario BRAdmin Professional.

2.Endereco IP

Este campo apresenta o endereco IP actual da maquina. Se tiver seleccionado Estatico para a op¢cao BOOT
Method, introduza o endereco IP que pretende atribuir 8 maquina (consulte o administrador de rede para saber
que endereco IP utilizar). Se tiver seleccionado outro método que ndo o Estatico, a maquina tentara determinar
o seu endereco IP utilizando os protocolos DHCP ou BOOTP. O endereco IP predefinido da sua maquina sera
provavelmente incompativel com o esquema de numeragao de enderecos IP da sua rede. Recomendamos
que consulte o administrador de rede para obter um endereco IP para a rede a que ira ligar-se a unidade.

(Para a DCP-340CW)
1 Prima Menu.

2 Primaaouv para seleccionar 3 . LAN.
Prima Definigao.

3 (Para uma rede com fios) Prima a ou v para seleccionar 1.TCP/IP (Cabl.).
(Para uma rede sem fios) Prima a ou v para seleccionar 2. TCP/IP (WLAN).
Prima Definicao.
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4

5

6

Prima a ou v para seleccionar 2 .Endereco IP.
Prima Definicao.

Prima a ou v para seleccionar 1 para alterar.
Prima Definigao.

Prima repetidamente a para introduzir o primeiro numero de trés digitos do endereco IP.
Prima Definicao.
Repita este procedimento até ter introduzido o quarto numero de trés digitos que termina o endereco IP.

@ Nota

Pode aumentar ou reduzir cada um dos numeros, mantendo premido a ou v.

/ Prima Parar/Sair.

(Para a MFC-640CW)

1

(Numa rede com fios) Prima Menu/Definicaot, 5, 1, 2.
(Numa rede sem fios) Prima Menu/Definicao, 5, 2, 2.

Seleccione 1 para alterar. Introduza o endereco IP.
Prima Menu/Definicao.

Prima Parar/Sair.

(Para a MFC-820CW)

1
2

Prima Menu.

Prima a ou v para seleccionar LAN.
Prima OK.

(Para uma rede com fios) Prima a ou v para seleccionar TCP/IP (Cabl.).
(Para uma rede sem fios) Prima a ou v para seleccionar TCP/IP (WLAN)
Prima OK.

Prima a ou v para seleccionar Endereco IP.
Prima OK.

Prima a ou v para seleccionar Alterar.
Prima OK.
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6 Introduza o endereco IP.
Prima OK.

/ Prima Parar/Sair.

3.Subnet Mask

Este campo apresenta a Subnet Mask actualmente utilizada pela maquina. Se nao estiver a utilizar o DHCP
ou BOOTP para obter a Subnet Mask, introduza a Subnet Mask pretendida. Consulte 0 administrador de
rede para saber que Subnet Mask deve utilizar.

(Para a DCP-340CW)
1 Prima Menu.

2 Primaaouv para seleccionar 3 . LAN.
Prima Definicao.

3 (Para uma rede com fios) Prima a ou v para seleccionar 1.TCP/IP (Cabl.).
(Para uma rede sem fios) Prima a ou v para seleccionar 2. TCP/IP (WLAN).
Prima Definigao.

4 Primaaouv para seleccionar 3. Subnet Mask.
Prima Definicao.

5 Primaaouv para seleccionar 1 para alterar.
Prima Definigao.

6 Prima repetidamente a para introduzir o primeiro numero de trés digitos do endereco da Subnet Mask.
Prima Definicao.

Repita este procedimento até ter introduzido o quarto numero de trés digitos que termina o enderego da
Subnet Mask.

"4 Nota

Pode aumentar ou reduzir cada um dos numeros, mantendo premido a ou v.

/ Prima Parar/Sair.
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(Para a MFC-640CW)

1

(Numa rede com fios) Prima Menu/Definig¢ao, 5, 1, 3.
(Numa rede sem fios) Prima Menu/Definig¢ao, 5, 2, 3.

Seleccione 1 para alterar. Introduza o endereco da Subnet Mask.
Prima Menu/Definicao.

Prima Parar/Sair.

(Para a MFC-820CW)

1
2

Prima Menu.

Prima a ou v para seleccionar LAN.
Prima OK.

(Para uma rede com fios) Prima a ou v para seleccionar TCP/IP (Cabl.).
(Para uma rede sem fios) Prima a ou v para seleccionar TCP/IP (WLAN)
Prima OK.

Prima a ou v para seleccionar Subnet Mask.
Prima OK.

Prima a ou v para seleccionar Alterar.
Prima OK.

Introduza o endereco da Subnet Mask.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

4.Gateway

Este campo apresenta o endereco da gateway ou do router actualmente utilizado pela maquina. Se nao
estiver a utilizar o DHCP ou BOOTP para obter o endereco da gateway ou do router, introduza o endereco
que pretende atribuir. Se ndo possuir uma gateway ou router, deixe o campo em branco. Se tiver duvidas,
consulte o administrador de rede.

(Para a DCP-340CW)

1
2

Prima Menu.

Prima a ou v para seleccionar 3 . LAN.
Prima Definigao.
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3 (Para uma rede com fios) Prima a ou v para seleccionar 1.TCP/IP (Cabl.).
(Para uma rede sem fios) Prima a ou v para seleccionar 2. TCP/IP (WLAN).
Prima Definicao.

4 Primaaouv para seleccionar 4 .Gateway.
Prima Definigao.

5 Primaaouv para seleccionar 1 para alterar.
Prima Definicao.

6 Prima repetidamente a para introduzir o primeiro numero de trés digitos do endereco da Gateway.
Prima Definigao.

Repita este procedimento até ter introduzido o quarto numero de trés digitos que termina o endereco de
gateway.

@ Nota

Pode aumentar ou reduzir cada um dos numeros, mantendo premido a ou v.

/ Prima Parar/Sair.

(Para a MFC-640CW)

1 (Numa rede com fios) Prima Menu/Definig¢ao, 5, 1, 4.
(Numa rede sem fios) Prima Menu/Definig¢ao, 5, 2, 4.

2 Seleccione 1 para alterar. Introduza o enderego de gateway.
3 Prima Menu/Definicao.

4 Prima Parar/Sair.

(Para a MFC-820CW)
1 Prima Menu.

2 Primaaouv para seleccionar LAN.
Prima OK.

3 (Para uma rede com fios) Prima a ou v para seleccionar TCP/IP (Cabl.).
(Para uma rede sem fios) Prima a ou v para seleccionar TCP/IP (WLAN)
Prima OK.

4 Primaaouv para seleccionar Gateway.
Prima OK.
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5 Primaaouv para seleccionar Alterar.
Prima OK.

6 Introduza o endereco de gateway.

Prima OK. a
/

Prima Parar/Sair.

5.Nome do né

Pode registar o nome da maquina na rede. Este nome é frequentemente designado por nome NetBIOS e é
o nome registado pelo servidor WINS na rede. A Brother recomenda o nome BRN_xxxxxx para uma rede
com fios ou BRW_xxxxxx para uma rede sem fios (em que XXXXXX corresponde aos seis ultimos digitos do
endereco Ethernet) (até 15 caracteres).

(Para a DCP-340CW)

1 Prima Menu.

2 Primaaouv para seleccionar 3 . LAN.
Prima Definigao.

3 (Para uma rede com fios) Prima a ou v para seleccionar 1.TCP/IP (Cabl.).
(Para uma rede sem fios) Prima a ou v para seleccionar 2. TCP/IP (WLAN).
Prima Definicao.

4 Primaaouv para seleccionar 5.Nome do nd.
Prima Definigéao.

5 Primaaouv para seleccionar 1 para alterar.
Prima Definicao.

6 Sera apresentado o nome do né.

/ Prima Parar/Sair.

"4 Nota

Na DCP-340CW, nao é possivel alterar o nome do né a partir do menu do painel de controlo, contudo, o
utilitario BRAdmin Professional permite-lhe alterar o endereco IP. Consulte Utilizar o utilitario BRAdmin
Professional para alterar as defini¢des do servidor de impresséo (apenas para Windows®) na pagina 2-5.
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(Para a MFC-640CW)

1 (Numa rede com fios) Prima Menu/Definig¢ao, 5, 1, 5.
(Numa rede sem fios) Prima Menu/Definig¢ao, 5, 2, 5.

2 Seleccione 1 para alterar. Introduza o nome do né.

3 Prima Menu/Definicao.

4 Prima Parar/Sair.

(Para a MFC-820CW)
1 Prima Menu.

2 Primaaouv para seleccionar LAN.
Prima OK.

3 (Para uma rede com fios) Prima a ou v para seleccionar TCP/IP (Cabl.).
(Para uma rede sem fios) Prima a ou v para seleccionar TCP/IP (WLAN)
Prima OK.

4 Primaaouv para seleccionar Nome do né.
Prima OK.

5 Primaaouv para seleccionar Alterar.
Prima OK.

6 Introduza o nome do no.
Prima OK.

/ Prima Parar/Sair.

6.Config WINS

Esta selecgéo controla 0 modo como a maquina obtém o endereco IP do servidor WINS.

(Para a DCP-340CW)
1 Prima Menu.

2 Primaaouv para seleccionar 3 . LAN.
Prima Definicao.
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3 (Para uma rede com fios) Prima a ou v para seleccionar 1.TCP/IP (Cabl.).
(Para uma rede sem fios) Prima a ou v para seleccionar 2. TCP/IP (WLAN).
Prima Definicao.

4 Primaaouv para seleccionar 6 .Config WINS.
Prima Definigao.

5 Primaaouv para seleccionar Auto ou Estético.
Prima Definicao.

6 Prima Parar/Sair.

(Para a MFC-640CW)

1 (Numa rede com fios) Prima Menu/Definig¢ao, 5, 1, 6.
(Numa rede sem fios) Prima Menu/Definicéao, 5, 2, 6.

2 Prima a ou v para seleccionar Auto ou Estatico.
3 Prima Menu/Definicao.

4 Prima Parar/Sair.

(Para a MFC-820CW)
1 Prima Menu.

2 Primaaouv para seleccionar LAN.
Prima OK.

3 (Para uma rede com fios) Prima a ou v para seleccionar TCP/IP (Cabl.).
(Para uma rede sem fios) Prima a ou v para seleccionar TCP/IP (WLAN)
Prima OK.

4 Primaaouv para seleccionar Config WINS.
Prima OK.

5 Primaaouv para seleccionar Auto ou Estatico.
Prima OK.

6 Prima Parar/Sair.
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Auto

Utiliza automaticamente um pedido DHCP para determinar os enderecos IP dos servidores WINS primario
e secundario. Para que esta funcionalidade funcione, tem de definir o BOOT Method como Auto.

Estatico
Utiliza um endereco IP especificado para os servidores WINS primario e secundario. d

7.WINS Server

(Para a DCP-340CW)
1 Prima Menu.

2 Primaaouv para seleccionar 3 . LAN.
Prima Definicao.

3 (Para uma rede com fios) Prima a ou v para seleccionar 1.TCP/IP (Cabl.).
(Para uma rede sem fios) Prima a ou v para seleccionar 2. TCP/IP (WLAN).
Prima Definicao.

4 Primaaouv para seleccionar 7 .WINS Server.
Prima Definigéao.

5 Primaaouv para seleccionar Primario ou Secundério.
Prima Definicao.

6 Prima repetidamente a para introduzir o primeiro numero de trés digitos do endere¢o do WINS Server.
Prima Definigao.

Repita este procedimento até ter introduzido o quarto numero de trés digitos que termina o endere¢o do
WINS Server.

"4 Nota

Pode aumentar ou reduzir cada um dos numeros, mantendo premido a ou v.

/ Prima Parar/Sair.

(Para a MFC-640CW)

1 (Numa rede com fios) Prima Menu/Definig¢ao, 5, 1, 7.
(Numa rede sem fios) Prima Menu/Definig¢ao, 5, 2, 7.

2 Primaaouv para seleccionar Primdrio ou Secundério.
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O 0 KA W

Prima Menu/Definicao.
Introduza o endereco do WINS Server.
Prima Menu/Definicao.

Prima Parar/Sair.

(Para a MFC-820CW)

1
2

Prima Menu.

Prima a ou v para seleccionar LAN.
Prima OK.

(Para uma rede com fios) Prima a ou v para seleccionar TCP/IP (Cabl.).
(Para uma rede sem fios) Prima a ou v para seleccionar TCP/IP (WLAN)
Prima OK.

Prima a ou v para seleccionar WINS Server.
Prima OK.

Prima a ou v para seleccionar Primario oOuU Secundéario.
Prima OK.

Prima a ou v para seleccionar Alterar.
Prima OK.

Introduza o endereco do WINS Server.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

Endereco IP do servidor WINS primario

Este campo especifica o endereco IP do WINS (Windows® Internet Naming Service) Server primario. Se for
definido para um valor diferente de zero, a maquina contacta este servidor para registar o respectivo nome
no Windows® Internet Name Service.
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Endereco IP do servidor WINS secundario

Este campo especifica o endereco IP do WINS Server secundério. E utilizado como cépia de seguranca do
endereco do WINS Server primario. Se o servidor primario nao estiver disponivel, a maquina pode registar-se
na mesma com um servidor secundario. Se for definido para um valor diferente de zero, a maquina contacta
este servidor para registar o respectivo nome no Windows® Internet Name Service. Se tiver um WINS Server
primario mas nao tiver nenhum secundario, deixe simplesmente este campo em branco.

8.DNS Server
(Para a DCP-340CW)

1
2

Prima Menu.

Prima a ou v para seleccionar 3 . LAN.
Prima Definicao.

(Para uma rede com fios) Prima a ou v para seleccionar 1.TCP/IP (Cabl.).
(Para uma rede sem fios) Prima a ou v para seleccionar 2. TCP/IP (WLAN).
Prima Definicao.

Prima a ou v para seleccionar 8 .DNS Server.
Prima Definigao.

Prima a ou v para seleccionar Primdrio ou Secundério.
Prima Definicao.

Prima repetidamente a para introduzir o primeiro numero de trés digitos do endereco do DNS Server.
Prima Definigao.

Repita este procedimento até ter introduzido o quarto numero de trés digitos que termina o enderego do
DNS Server.

"4 Nota

Pode aumentar ou reduzir cada um dos numeros, mantendo premido a ou v.

/ Prima Parar/Sair.

(Para a MFC-640CW)

1

2

(Numa rede com fios) Prima Menu/Definig¢ao, 5, 1, 8.
(Numa rede sem fios) Prima Menu/Definicao, 5, 2, 8.

Prima a ou v para seleccionar Primdrio ou Secundério.
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3 Prima Menu/Definicao.
4 Introduza o endereco do servidor DNS.

5 Prima Menu/Definicao.

6 Prima Parar/Sair.

(Para a MFC-820CW)
1 Prima Menu.

2 Primaaouv para seleccionar LAN.
Prima OK.

3 (Para uma rede com fios) Prima a ou v para seleccionar TCP/IP (Cabl.).
(Para uma rede sem fios) Prima a ou v para seleccionar TCP/IP (WLAN)
Prima OK.

4 Primaaouv para seleccionar DNS Server.
Prima OK.

5 Primaaouv para seleccionar Primario ou Secundario.
Prima OK.

6 Primaaouv para seleccionar Alterar.
Prima OK.

7 Introduza o endereco do DNS Server.
Prima OK.

8 Prima Parar/Sair.

Endereco IP do servidor DNS primario

Este campo especifica o endereco IP do DNS (Domain Name Service) Server primario.

Endereco IP do servidor DNS secundario

Este campo especifica o endereco IP do DNS Server secundario. E utilizado como cépia de seguranca do

endereco do DNS Server primario. Se o servidor primario nao estiver disponivel, a maquina contacta o DNS
Server secundario.
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9.APIPA

Se activar esta opcao, o servidor de impresséao atribuira automaticamente um endereco IP Link-Local dentro
do intervalo de 169.254.1.0 a 169.254.254.255, se o servidor de impressao ndao conseguir obter um
endereco IP através do BOOT Method definido (consulte 1.BOOT Method na pagina 4-1). Se desactivar esta
opc¢ao, o endereco IP ndo mudara, ainda que o servidor de impressao nao consiga obter um endereco IP
através do BOOT Method definido.
(Para a DCP-340CW)

1 Prima Menu.

2 Primaaouv para seleccionar 3 . LAN.
Prima Definigao.

3 (Para uma rede com fios) Prima a ou v para seleccionar 1.TCP/IP (Cabl.).
(Para uma rede sem fios) Prima a ou v para seleccionar 2. TCP/IP (WLAN).
Prima Definicao.

4 Primaaouv para seleccionar 9 . APIPA.
Prima Definigao.

5 Primaaouv para seleccionar Ligado ou Desligado.
Prima Definicao.

6 Prima Parar/Sair.

(Para a MFC-640CW)

1 (Numa rede com fios) Prima Menu/Definig¢ao, 5, 1, 9.
(Numa rede sem fios) Prima Menu/Definicao, 5, 2, 9.

2 Primaaouv para seleccionar Ligado ou Desligado.
3 Prima Menu/Definicao.

4 Prima Parar/Sair.

(Para a MFC-820CW)
1 Prima Menu.

2 Primaaouv para seleccionar LAN.
Prima OK.
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3 (Para uma rede com fios) Prima a ou v para seleccionar TCP/IP (Cabl.).
(Para uma rede sem fios) Prima a ou v para seleccionar TCP/IP (WLAN)
Prima OK.

4 Primaaouv para seleccionar APIPA.
Prima OK.

5 Primaaouv para seleccionar Lig ou Desl.
Prima OK.

6 Prima Parar/Sair.

3.Configur. WLAN (apenas para redes sem fios)

1.Assis.Configur

O Assistente de configuracao (opcao Assis.Configur) orienta-lo-a pelo processo de configuragao da rede.
Para obter mais informagdes, consulte Utilizar o assistente de configuragcéo a partir do menu LAN do painel
de controlo, para uma rede sem fios na pagina 3-3.

2.SecureEasySetup

O software SecureEasySetup™ permite-lhe configurar a rede sem fios mais facilmente do que se a
configurasse manualmente. Premindo um bot&o do router sem fios ou do ponto de acesso, pode configurar
de forma segura a rede sem fios. O router ou ponto de acesso tem de suportar também o SecureEasySetup™.
Consulte Utilizar o software SecureEasySetupTM para configurar a sua maquina numa rede sem fios na
pagina 3-11.

4.Estado da WLAN (apenas para redes sem fios)

1.Estado

Este campo apresenta o estado actual darede semfios: Activa (802.11b),Activa (802.11g),Busca
do SSIDOU Desactivada.

(Para a DCP-340CW)
1 Prima Menu.

2 Primaaouv para seleccionar 3 . LAN.
Prima Definigao.
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3 Primaaouv para seleccionar 4 .Estado da WLAN.
Prima Definicao.

4 Primaaouv para seleccionar 1 .Estado.
Prima Definigao.

5 E apresentado o estado actual da rede sem fios: Activa (802.11b),Activa (802.11g), Busca
do SSID ouU Desactivada.

6 Prima Parar/Sair.

(Para a MFC-640CW)
1 Prima Menu/Definicao, 5, 4, 1.

2 E apresentado o estado actual da rede sem fios: Activa (802.11b),Activa (802.11g), Busca
do SSID ou Desactivada.

3 Prima Parar/Sair.

(Para a MFC-820CW)
1 Prima Menu.

2 Primaaouv para seleccionar LAN.
Prima OK.

3 Primaaouv para seleccionar Estado da WLAN.
Prima OK.

4 Primaaouv para seleccionar Estado.
Prima OK.

5 € apresentado o estado actual da rede sem fios: Activa (802.11b), Activa (802.11g),
Busca do SSID oOU Desactivada.

6 Prima Parar/Sair.
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2.Sinal

Este campo apresenta a for¢ga actual do sinal da rede sem fios: Forte, Médio, Fraco OU Ausente.

(Para a DCP-340CW) d
1 Prima Menu.

2 Primaaouv para seleccionar 3 . LAN.
Prima Definicao.

3 Primaaouv para seleccionar 4 .Estado da WLAN.
Prima Definigao.

4 Primaaouv para seleccionar 2. Sinal.
Prima Definicao.

5 E apresentada a forca actual do sinal da rede sem fios: Forte, Médio, Fraco OU Ausente.

6 Prima Parar/Sair.

(Para a MFC-640CW)
1 Prima Menu/Definicao, 5, 4, 2.
2 E apresentada a forca actual do sinal da rede sem fios: Forte, Médio, Fraco OU Ausente.

3 Prima Parar/Sair.

(Para a MFC-820CW)
1 Prima Menu.

2 Primaaouv para seleccionar LAN.
Prima OK.

3 Primaaouv para seleccionar Estado da WLAN.
Prima OK.

4 Primaaouv para seleccionar Sinal.
Prima OK.

5 E apresentada a forca actual do sinal da rede sem fios: Forte, Médio, Fraco OU WLAN ndo Activa.
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6 Prima Parar/Sair.

3.SSID
Este campo apresenta o SSID actual da rede sem fios. O ecra mostra menos de 33 digitos do nome do SSID. d
(Para a DCP-340CW)

1 Prima Menu.

2 Primaaouv para seleccionar 3 . LAN.
Prima Definigao.

3 Primaaouv para seleccionar 4 .Estado da WLAN.
Prima Definicao.

4 Primaaouv para seleccionar 3.SSID.
Prima Definigao.

5 E apresentado o SSID actual da rede sem fios.

6 Prima Parar/Sair.

(Para a MFC-640CW)
1 Prima Menu/Definicéo, 5, 4, 3.
2 E apresentado o SSID actual da rede sem fios.

3 Prima Parar/Sair.

(Para a MFC-820CW)
1 Prima Menu.

2 Primaaouv para seleccionar LAN.
Prima OK.

3 Primaaouv para seleccionar Estado da WLAN.
Prima OK.
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4 Primaaouv para seleccionar SSID.
Prima OK.

5 E apresentado o SSID actual da rede sem fios.

6 Prima Parar/Sair.

4.Modo Comunic.
Este campo apresenta o modo de comunicagdes actual da rede sem fios: Ad-hoc ou Infrastructure.
(Para a DCP-340CW)

1 Prima Menu.

2 Primaaouv para seleccionar 3 . LAN.
Prima Definigao.

3 Primaaouv para seleccionar 4 .Estado da WLAN.
Prima Definicao.

4 Primaaouv para seleccionar 4 .Modo Comunic..
Prima Definigao.

5 Sera apresentado o modo de comunicacdes actual da rede sem fios: Ad-hoc ou Infrastructure.

6 Prima Parar/Sair.

(Para a MFC-640CW)
1 Prima Menu/Definicao, 5, 4, 4.
2 Sera apresentado o modo de comunicag¢des actual da rede sem fios: Ad-hoc ou Infrastructure.

3 Prima Parar/Sair.

(Para a MFC-820CW)
1 Prima Menu.

2 Primaaouv para seleccionar LAN.
Prima OK.
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3 Primaaouv para seleccionar Estado da WLAN.
Prima OK.

4 Primaaouv para seleccionar Modo Comunic..
Prima OK.

5 Sera apresentado o modo de comunicacdes actual da rede sem fios: Ad-hoc ou Infrastructure.

6 Prima Parar/Sair.

5.Modo Seguranca

Este campo apresenta as definicdes de seguranga actuais da rede sem fios: definicbes do método de
autenticacao e do modo de encriptagéo.

(Para a DCP-340CW)
1 Prima Menu.

2 Primaaouv para seleccionar 3 . LAN.
Prima Definicao.

3 Primaaouv para seleccionar 4 .Estado da WLAN.
Prima Definigao.

4 Primaaouv para seleccionar 5.Modo Seguranca.
Prima Definicao.

5 Serao apresentadas as definicbes de segurancga actuais da rede sem fios: WEP, WPA-PSK OU Nnhum.

6 Prima Parar/Sair.

(Para a MFC-640CW)
1 Prima Menu/Definicao, 5, 4, 5.
2 Serao apresentadas as definicdes de segurancga actuais da rede sem fios: WEP, WPA-PSK OU Nenhum.

3 Prima Parar/Sair.
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(Para a MFC-820CW)
1 Prima Menu.

2 Primaaouv para seleccionar LAN.
Prima OK.

3 Primaaouv para seleccionar Estado da WLAN.
Prima OK.

4 Primaaouv para seleccionar Modo Seguranca.
Prima OK.

5 serao apresentadas as definicdes de seguranca actuais da rede sem fios: WEP, WPA-PSK OU Ausente.

6 Prima Parar/Sair.

5.Instl varios

1.LAN cablada (apenas para redes com fios)

Modo de ligacao Ethernet. Auto permite que o servidor de impressao funcione no modo 100BaseTX Full ou
Half Duplex ou no modo 10BaseT Full ou Half Duplex por auto-negociagao.

100BASE-TX Full Duplex (100B-FD) ou Half Duplex (100B-HD) e 10BASE-T Full Duplex (10B-FD) ou Half

Duplex (10B-HD) ajustam o modo de ligagado do servidor de impresséo. Esta alteracdo é valida apds reiniciar
o servidor de impressao (a predefinicdo é Auto).

@ Nota

Se definir incorrectamente este valor, pode nao ser possivel comunicar com o servidor de impressao.

(Para a DCP-340CW)
1 Prima Menu.

2 Primaaouv para seleccionar 3 . LAN.
Prima Definicao.

3 Primaaouv para seleccionar 5.TInstl véarios.
Prima Definigao.

4 Primaaouv para seleccionar 1.LAN cablada.
Prima Definicao.
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5 Primaaouv para seleccionar Auto/100B-FD/100B-HD/10B-FD/10B-HD.
Prima Definicao.

6 Prima Parar/Sair.

(Para a MFC-640CW)

1 Prima Menu/Definig¢ao, 5, 5, 1.

2 Primaaouv para seleccionar Auto/100B-FD/100B-HD/10B-FD/10B-HD.
3 Prima Menu/Definicao.
i |

Prima Parar/Sair.

(Para a MFC-820CW)
1 Prima Menu.

2 Primaaouv para seleccionar LAN.
Prima OK.

3 Primaaouv para seleccionar Instl varios.
Prima OK.

4 Primaaouv para seleccionar LAN cablada.
Prima OK.

5 Primaaouv para seleccionar Auto/100B-FD/100B-HD/10B-FD/10B-HD.
Prima OK.

6 Prima Parar/Sair.

2.Horario (nao disponivel para a DCP-340CW)

Este campo apresenta o fuso horario do seu pais. A hora apresentada é a diferenca horaria entre o seu pais
e a Hora Média de Greenwich (GMT). Por exemplo, o fuso horario para a Hora do Leste, EUA e Canada é
GMT -05:00.
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(MFC-640CW)
1 Prima Menu/Definic¢ao, 5, 5, 2.

2 Primaaouv para introduzir a hora.
Prima Definicao.

3 Prima Menu/Definicao.

4 Prima Parar/Sair.

(Para a MFC-820CW)
1 Prima Menu.

2 Primaaouv para seleccionar LAN.
Prima OK.

3 Primaaouv para seleccionar Instl varios.
Prima OK.

4 Primaaouv para seleccionar Horéario.
Prima OK.

5 Primaaouv para introduzir a hora.
Prima OK.

6 Prima Parar/Sair.

Definicdo do fuso horario no Windows®
Pode determinar a diferenga horaria para a sua area utilizando a definigdo de fuso horario no Windows®.

1 Clique em Iniciar.
Seleccione Definicdes / Painel de controlo.
Clique duas vezes em Data/Hora.

Seleccione Fuso horario.

A AN O N

Verifique o seu fuso horario no menu de lista pendente (este menu apresenta a diferenga horaria em
relacdo ao GMT).
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6.Interface Rede

Pode escolher o tipo de ligagédo a rede: ligagédo com fios ou ligacao sem fios.

Se quiser utilizar a ligacdo com fios, seleccione LAN cablada, e se quiser ligar a ligacao sem fios,
seleccione WLAN. S6 pode ter um tipo de liga¢ao a rede activo de cada vez.

(Para a DCP-340CW)

1 Prima Menu.

2 Primaaouv para seleccionar 3 . LAN.
Prima Definigao.

3 Primaaouv para seleccionar 6 .Interface Rede.
Prima Definicao.

4 Primaaouv para seleccionar LAN cablada ou WLAN.
Prima Definigao.

5 Sealterara definicdo actual, prima a ou v para seleccionar 1. Sim para reiniciar a maquina.
Se néao alterar a definicao actual, prima a ou v para seleccionar 2 .N&o para sair do menu.

(Para a MFC-640CW)
1 Prima Menu/Definigéo, 5, 6.
2 Primaaouv para seleccionar LAN cablada ou WLAN.

3 Sealterara definicao actual, seleccione 1. Sim para reiniciar a maquina.
Se nao quiser alterar a definicao actual, seleccione 2 .N&o para sair do menu.

(Para a MFC-820CW)
1 Prima Menu.

2 Primaaouv para seleccionar LAN.
Prima OK.

3 Primaaouv para seleccionar Interface Rede.
Prima OK.

4 Primaaouv para seleccionar LAN cablada ou WLAN.
Prima OK.
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5 Sealterara definicao actual, seleccione 1 para reiniciar a maquina.
Se nao quiser alterar a definicao actual, seleccione 2 para sair do menu.

Imprimir a lista de configuracoes da rede

@ Nota

Nome do né: o nome do n6 aparece na lista de configuragdes da rede. O nome de né predefinido é
“BRN_xxxxxx” para uma rede com fios ou “BRW_xxxxxx” para uma rede sem fios ( “xxxxxx” sdo os ultimos
seis digitos do endereco Ethernet.)

A lista de configuracbes da rede imprime um relatério de todas as configuragdes da rede, incluindo as
definicdes do servidor de impressao em rede.

(Para a DCP-340CW)
1 Prima Menu.

2 Primaaouv para seleccionar 4 . Impr .relat.
Prima Definicao.

3 Primaaouv para seleccionar 3.Config de Rede.
Prima Definigao.

4 Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.

5 Prima Parar/Sair.

(Para a MFC-640CW)
1 Prima Menu/Definigéo, 6, 6.
2 Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.

3 Prima Parar/Sair.
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(Para a MFC-820CW)
1 Prima Menu.

2 Primaaouv para seleccionar Impr.relat.
Prima OK.

3 Primaaouv para seleccionar Config de Rede.
Prima OK.

4 Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.

Repor as predefinicoes de fabrica da rede

Se quiser repor a predefinicdo de fabrica do servidor de impressao (repor todas as informagdes, como a
palavra-passe e o endereco IP), execute os seguintes passos:

"4 Nota

Esta funcéo repde a predefinicdo de fabrica de todas as definicdes de rede com fios e sem fios.

(Para a DCP-340CW)

1 Certifique-se de que a maquina nao esta em funcionamento e, em seguida, desligue todos os cabos da
maquina (excepto o cabo de alimentacao).

2 Prima Menu.

3 Primaaouv para seleccionar 3 . LAN.
Prima Definigao.

4 Primaaouv para seleccionar 0 .Repo. Predefi..
Prima Definicao.

5 Primaa para seleccionar Repor.
6 Prima a novamente para seleccionar Sim.

7 Depois de a maquina reiniciar, volte a ligar todos os cabos.
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(Para a MFC-640CW)

1

A AN WON

Certifique-se de que a maquina néo estd em funcionamento e, em seguida, desligue todos os cabos da

maquina (excepto o cabo de alimentacao).
Prima Menu/Definicao, 5, 0.
Prima 1 para seleccionar 1. Repor.

Prima 1 para seleccionar 1. Sim.

Depois de a maquina reiniciar, volte a ligar todos os cabos.

(Para a MFC-820CW)

1
2

Prima Menu.

Prima a ou v para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima a ou v para seleccionar Repo. Predefi..
Prima OK.

Prima 1 para Repo. Predefi..

Prima 1 para Reinicial..



Impressdo em rede em Windows®:

Impressao ponto-a-ponto basica com TCP/IP

Descricao geral

Se for utilizador de Windows® e quiser imprimir utilizando o protocolo TCP/IP num ambiente ponto-a-ponto,
siga as instrugdes deste capitulo. Este capitulo explica como instalar o software de rede e o controlador de
impressora de que ira precisar para utilizar uma impressora de rede.

"4 Nota

* Tem de configurar o endere¢o IP da maquina antes de executar os passos descritos neste capitulo.
Se néo tiver configurado o endereco IP, antes de mais consulte o Capitulo 2.

* Verifique se o computador anfitriao e o servidor de impressao estdo ambos na mesma sub-rede ou
se o router esta correctamente configurado para transmitir dados entre os dois dispositivos.

* Antes da instalacao, se estiver a utilizar uma firewall pessoal (por exemplo, a Firewall de ligagéo a
Internet no Windows XP), desactive-a. Quando tiver a certeza de que ja pode imprimir, reinicie o
software de firewall pessoal.

* Se estiver a ligar a uma Fila de Impressdo em Rede ou Partilha (apenas impressao), consulte

Instalagdo com uma Fila de impressdo em rede ou uma Partilha (apenas controlador de impressora)
na pagina A-8 para obter informacdes detalhadas sobre a instalagéo.

Utilizadores de Windows® 2000/XP

Por predefinicéo, os sistemas Windows® 2000/XP instalam o software de impresséo necessario para que
possa imprimir. Esta seccéo descreve a configuragdo mais habitualmente utilizada, a impressao através da
porta TCP/IP padrao.

Se ja tiver instalado o controlador da impressora, avance para Controlador da impressora ja instalado na
pagina 5-2.

Configurar a porta TCP/IP padrao

Controlador da impressora ainda nao instalado

1 Para Windows® 2000: cligue no botao Iniciar, seleccione Definicées e, em seguida Impressoras.
Para Windows® XP: clique no boto Iniciar e seleccione Impressoras e faxes.

2 Para Windows® 2000: clique duas vezes no icone Adicionar impressora para abrir o Assistente para
adicionar impressoras.
Para Windows® XP: clique duas vezes em Adicionar impressora para abrir o Assistente para
adicionar impressoras.

3 Clique em Seguinte quando aparecer a janela Bem-vindo ao Assistente para adicionar
impressoras.

4 Seleccione Impressora local e desmarque a op¢édo Detectar e instalar a minha impressora Plug and
Play automaticamente.

5 Clique em Seguinte.



6 Tera agora de seleccionar a porta de impressao em rede correcta. Seleccione Criar uma nova porta e
seleccione Porta TCP/IP padrao no menu de lista pendente.

7 Clique em Seguinte.

8 Aparecera entdo o Assistente Adicionar porta TCP/IP padrao . Clique em Seguinte.

9 Introduza o endereco IP ou 0 nome do servidor de impressao que pretende configurar. O Assistente
introduzira automaticamente o nome da porta.

10 ciique em Seguinte.

11 O Windows® 2000/XP ir4 entdo contactar a impressora que especificou. Se nao tiver especificado o
endereco IP ou o nome correcto, recebera uma mensagem de erro.

12 Clique em Concluir para terminar o assistente.

13 Agora que configurou a porta, tem de especificar o controlador de impressora que pretende utilizar.
Seleccione o controlador apropriado na lista de impressoras suportadas. Se estiver a utilizar um
controlador fornecido com a maquina, em CD-ROM, seleccione a op¢ao Disco para escolher o
CD-ROM.

14 por exemplo, seleccione a pasta "X:\o seu idioma\W2K\Addprt" (em que X corresponde a letra da sua
unidade). Clique em Abrir e depois em OK. Seleccione a sua impressora e, depois, clique em Seguinte.

15 Especifique um nome, seleccione Sim ou Nao, para determinar se pretende ou ndo que esta seja a sua
impressora predefinida, e depois cligue em Seguinte.

16 Especifique entédo se pretende partilhar a impressora, introduza o nome de partilha e clique em
Seguinte.

17 Seleccione Sim e Seguinte para imprimir uma pagina de teste.

18 Prossiga com o Assistente e, quando terminar, clique em Concluir.

Controlador da impressora ja instalado

Se ja tiver instalado o controlador da impressora e quiser configura-lo para impressao em rede, siga 0s
passos que se seguem.

1 Seleccione o controlador de impressora que pretende configurar.

2 Seleccione Ficheiro e, em seguida, Propriedades.

3 Clique no separador Portas do controlador e clique em Adicionar porta.
4

Seleccione a porta que pretende utilizar. Normalmente, sera a Porta TCP/IP padrao. Depois, clique no
botdo Nova porta....



5 0 Assistente para porta TCP/IP padrio iniciar-se-a. Siga os passos 8 a 12 de Controlador da
impressora ainda ndo instalado na pagina 5-1.

6 Feche as caixas de didlogo Adicionar porta e Propriedades.

Utilizadores de Windows® 98/98SE/Me

Os utilizadores de Windows® 98/98SE/Me podem enviar trabalhos de impresséo utilizando o software de
impressao ponto-a-ponto da Brother, incluido no CD-ROM fornecido com a maquina.

Instalar o software ponto-a-ponto da Brother

"4 Nota

Se ja tiver instalado o controlador a partir do CD-ROM, com o programa de instalagao da maquina, e se tiver
seleccionado Impressora de rede Brother ponto-a-ponto durante a instalagcdo, nao precisa de instalar
novamente o software de rede e o controlador de impressora.

1 Execute o programa de instalacdo do CD-ROM, de acordo com o Guia de Instalagdo Réapida.

2 Seleccione o nome do modelo e o seu idioma (se necessario) e, em seguida, cligue em Instalacao das
Aplicacdes Opcionais.

3 Clique em Controlador da impressora (Somente).

4 Clique no botao Seguinte em resposta a mensagem de boas-vindas. Siga as instru¢des que aparecem
no ecra.

5 Seleccione Instalacao padrao e clique em Seguinte.
6 Seleccione Impressora de rede Brother ponto-a-ponto e clique no botao Seguinte.

/ Para utilizadores LPR:
Seleccione Procurar dispositivos na rede e escolher a partir de uma lista de dispositivos
encontrados (Recomendado). Em alternativa, introduza o endereco IP ou 0 nome do n6 da
impressora. Cligue em Seguinte.

Para utilizadores NetBIOS:
Seleccione Procurar dispositivos na rede e escolher a partir de uma lista de dispositivos
encontrados (Recomendado). Clique em Seguinte.

@ Nota

O endereco IP e o nome do né da impressora estdo impressos na lista de configuragcdes da rede. Para saber
como imprimir a lista de configura¢des da rede, consulte Imprimir a lista de configuragbes da rede na pagina
4-27.



8 Para utilizadores LPR:
Seleccione a impressora e LPR (Recomendado) e clique no botdo Seguinte.

Para utilizadores NetBIOS:
Seleccione a impressora e NetBIOS e clique no botdo Seguinte.

9 Cligue em Concluir.

10 Clique em OK. Reinicie o computador quando tal lhe for solicitado.

Associar a impressora

Tera agora de criar uma impressora no Windows® utilizando o procedimento padréo de configuracdo de
impressoras do Windows®.

1 Paratal, cligue no botao Iniciar, seleccione Definicdes e depois Impressoras.

2 Clique duas vezes no icone Adicionar impressora para abrir o Assistente para adicionar
impressoras.

3 Cliqgue em Seguinte quando aparecer a janela Assistente para adicionar impressoras.

4 Seleccione Impressora local quando Ihe for perguntado de que forma estédo as impressoras ligadas ao
computador e, em seguida, cligue em Seguinte.

5 Seleccione o modelo de impressora pretendido. Se ndo conseguir ver o modelo correcto, clique em
Disco e insira 0 CD-ROM fornecido com a maquina.

6 Se tiver seleccionado um controlador de impressora que ja esteja a ser utilizado, pode manter o
controlador ja existente (recomendado) ou substitui-lo. Seleccione a opgéo pretendida e clique em
Seguinte.

7/ Seleccione a porta LPR Brother (0 nome da porta atribuido no passo 6 de Instalar o software
ponto-a-ponto da Brother na pagina 5-3) e prima Seguinte.

8 Introduza um nome para a impressora Brother. Por exemplo, pode chamar-lhe "Impressora de rede
Brother". Seleccione Sim ou Nao, para determinar se pretende ou nao que esta seja a sua impressora
predefinida, e depois clique em Seguinte.

9 0O Windows® perguntar-lhe-a em seguida se pretende imprimir uma pagina de teste; seleccione Sim e,
depois, Concluir. Esta assim concluida a instalagcao do software de impressao ponto-a-ponto (LPR).



Adicionar outra porta LPR Brother

N&o é necessario voltar a executar o programa de instalagao para adicionar uma nova porta LPR Brother.

Basta premir o botao Iniciar, seleccionar Definigoes e abrir a janela Impressoras. Clique no icone da

impressora que pretende configurar, seleccione Ficheiro na barra de menus e depois clique em q
Propriedades. Clique no separador Detalhes e prima o botdo Adicionar porta. Na caixa de dialogo

Adicionar porta, seleccione o botdo de opg¢ao Outro e depois seleccione Porta LPR Brother. Clique em

OK e introduza o nome da porta. O nome de porta predefinido € BLP1. Se este nome ja estiver a ser utilizado,
aparecera uma mensagem de erro; nesse caso, devera utilizar outro nome (BLP2, etc.). Quando tiver

especificado o nome da porta, clique em OK. Aparecera entao a caixa de didlogo Propriedades da porta.

Introduza o endereco IP da impressora para a qual pretende imprimir e clique em OK. A porta que acabou
de criar devera agora aparecer na definicdo Imprimir para a seguinte porta do controlador da impressora.

Outras fontes de informacao

Consulte o Capitulo 2 deste Manual de utilizagao para saber como configurar o endereco IP da impressora.



Impressido em rede em Macintosh®

Descricao geral

Este capitulo explica como imprimir em Macintosh®, numa rede com a funcionalidade de Configuracéo de d
Rede Simples, em Mac OS® X 10.2.4 ou superior. Para obter mais informagdes sobre como configurar o
controlador Brother Ink numa rede Mac OS® 9.1 a 9.2, consulte o Guia de Instalacao Rapida fornecido com

a maquina.

Para obter informacdes actualizadas sobre impressdo em Macintosh®, visite o Brother Solutions Center em:
http://solutions.brother.com.

Imprimir a partir de um Macintosh® utilizando a funcionalidade
de Configuracdo de rede simples do Mac OS® X

Com o langamento do Mac OS® X 10.2, a Apple® apresentou a funcionalidade de Configuracdo de Rede
Simples.

A funcionalidade de Configuracdo de Rede Simples do Mac OS® X permite-lhe criar uma rede instantanea
de computadores e dispositivos inteligentes, ligando-os uns aos outros. Os dispositivos inteligentes
configuram-se automaticamente para serem compativeis com a sua rede.

N&o tem de configurar manualmente nenhum endereco IP nem nenhuma definicdo de rede na impressora,
pois esta configurar-se-a automaticamente.

Note que tem de utilizar a versdo Mac OS® X 10.2.4 ou posterior.

Como seleccionar o controlador de impressora (Mac 0s®X10.2.4 ou superior)

1 Ligue a maquina.

2 Nomenu Go (Ir), seleccione Applications (Aplicacoes).

3 Abraa pasta Utilities (Utilitarios).

4 Clique duas vezes no icone Printer Setup Utility (Utilitario Config. Impressora). (Os utilizadores de
Mac OS® X 10.2.x deverdo clicar no icone Print Center (Centro de Impress&o).)

5 Clique em Add (Adicionar).

(Para Mac OS® X 10.2.4 a 10.3) Avancar para o Passo 6.
(Para Mac OS® X 10.4) Avancar para o Passo 7.
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6 (ParaMac OS® X 10.2.4 a 10.3) AppleTalk |
Seleccione a seguinte opgao. rmee e =
- dezvuus 3
e N‘ ‘ — | Windows Printing =
i R-Script.
g
v :T;:Sm
4 4 BR-Seri
v R-Script:
o
T Printer Model: | Auto Select : Tz
7 Seleccione Brother MFC-XXXX ou Brother ‘000 —— -
DCP-XXXX (XXXX corresponde ao nome do s @ &
modelo) e, em seguida, clique em Add (Adicionar).

eI = )

Name: Brother MFC-XXXX

Location:
Print Using: | Brother MFC-XXXX CUPS v1.1 ™

@ ( More Printers... ) (_ Add )

8 Clique na impressora e, em seguida, clique em Make Default (Tornar predefinicao) para estabelecé-la
como impressora predefinida. A impressora esta agora pronta para imprimir.

Alterar a configuracao utilizando a Configuracao Remota

Num Macintosh®, a forma mais facil de alterar os parametros da impressora ou do servidor de impresséo é
utilizar a aplicacao Configuragdo Remota.

Consulte Utilizar o software Configuragdo Remota para alterar as definicbes de impressao (para Windows®
e Mac OS® X 10.2.4 ou superior) (ndo disponivel para DCP-340CW) na pagina 2-6.

Alterar a configuracao utilizando o utilitario BRAdmin Light

O utilitario Brother BRAdmin Light é uma aplicacéo Java concebida para o ambiente Mac OS® X 10.2.4 ou
superior. O BRAdmin Light permite-lhe alterar as definicbes de rede e actualizar o firmware no aparelho de
rede da Brother. Pode transferir o BRAdmin Light a partir do Brother Solutions Center em:
http://solutions.brother.com.

Tenha em atencdo que deve instalar o Runtime Environment 1.4.1 do software do cliente Java no seu Macintosh®.

6-2
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Outras fontes de informacao

1 Consulte o Capitulo 2 deste Manual de utilizagéo para saber como configurar o endereco IP da

impressora.
2 Visite o site http:/solutions.brother.com para obter mais informacdes sobre impressao em rede. d
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Resolucao de problemas

Descricao geral

Este capitulo explica como resolver os tipicos problemas de rede com que pode deparar-se durante a
utilizacao do aparelho. Se, apds a leitura deste capitulo, nao for capaz de resolver o problema, visite o
Brother Solutions Center em: http://solutions.brother.com.

Este capitulo esta dividido nas seguintes sec¢oes:

Problemas gerais

Problemas relacionados com a instalagédo do software de impressao em rede
Problemas relacionados com a impressao

Problemas relacionados com a digitalizacao e o PC-FAX

Resolugéo de problemas especificos de protocolos

Resolugao de problemas especificos de redes sem fios

Problemas gerais

O CD-ROM foi inserido, mas nao iniciou automaticamente.

Se o seu computador ndo suportar a fungéo de execugao automatica (Autorun), 0 menu nao aparecera
automaticamente depois de inserir o CD-ROM. Nesse caso, execute o ficheiro setup.exe, no directério raiz

do CD-ROM.

Como repor as predefinicoes de fabrica do servidor de impressao Brother

Pode repor as predefinicdes de fabrica do servidor de impressao (repor todas as informagdes, como a
palavra-passe e o endereco IP). Consulte Repor as predefinicées de fdbrica da rede na pagina 4-28.

O meu computador nao detecta a maquina/servidor de impressao
A minha maquina/servidor de impressao nao aparece na janela da Configuracao remota nem
no BRAdmin Professional (BRAdmin Light)

<Para Windows®>

A configuracao da firewall pode estar a rejeitar a ligagéo a rede necessaria. Para obter mais informacdes,
consulte Verifique se: na pagina 7-4.

<Para Macintosh®>

Seleccione novamente a sua maquina na aplicagcao DeviceSelector (Selector de aparelho) que se encontra em
Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities ou a partir da lista pendente de modelos do ControlCenter2.
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Problemas relacionados com a instalacao do software de
impressao em rede

Nao foi possivel detectar o servidor de impressao Brother durante a configuracao do
software de impressao em rede ou a partir do controlador de impressora da maquina Brother
no Windows®.

Nao foi possivel detectar o servidor de impressao Brother utilizando a funcionalidade de
Configuracéo de rede simples do Mac OS® X.

(Para uma rede com uma ligagcéo por cabo Ethernet)
Certifique-se de que definiu correctamente o endereco IP do servidor de impressao Brother, de acordo com
o Capitulo 2 deste Manual de utilizacéo, antes de instalar o software de impresséao em rede ou o controlador
de impressora.
(Para uma rede sem fios)
Certifique-se de que definiu correctamente o endereco IP e as definicdes de rede sem fios do servidor de
impressao Brother, de acordo com o Capitulo 3 deste Manual de utilizagcao, antes de instalar o software de
impress@o em rede ou o controlador de impressora.
Verifique os pontos que se seguem:
1 Certifique-se de que a maquina esta ligada, online e pronta para imprimir.
2 Verifique se o LCD apresenta a mensagem LAN Activa apoés a ligacao a rede.
O LCD apresenta a mensagem LAN Activa: o0 servidor de impresséao esta ligado a rede.
O LCD nao apresenta a mensagem LAN Activa: 0 servidor de impressao nao esta ligado a rede.

3 Imprima a lista de configura¢des da rede e verifique se as definicdes (como, por exemplo, o endereco IP)
estéo correctas para a sua rede. O problema pode resultar da ndo correspondéncia ou da duplicagcao do
endereco IP. Verifique se o endereco IP foi correctamente carregado no servidor de impressao.
Certifique-se de que mais nenhum né na rede tem este endereco IP. Para obter informacdes sobre como
imprimir a lista de configura¢des da rede, consulte Imprimir a lista de configuragées da rede na pagina 4-27.

4 Verifique se o servidor de impressao aparece na rede, da seguinte forma:

Para Windows®

Tente fazer um ping ao servidor de impresséo a partir da linha de comandos do sistema operativo
anfitrido, utilizando o comando:

ping enderecoip

Neste exemplo, enderecoip corresponde ao endereco IP do servidor de impresséao (note que, por
vezes, pode ter de aguardar até dois minutos até o servidor carregar o endereco |IP, depois de o definir).

7-2
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Para Macintosh®
Para Mac OS® 9.1 a 9.2 (apenas para ligacoes a redes com fios)

(1) A partir do menu Apple, abra o Chooser (Seleccionador).

(2) Cligue no icone Brother Ink (IP) e certifique-se de que o nome do servidor de impresséao aparece
na caixa da direita. Se aparecer, significa que a ligacdo esta correcta. Caso contrario, avance para
0 passo 5.

Para Mac OS® X 10.2.4 ou superior

(1) No menu Go (Ir), seleccione Applications (Aplicacoes).

(2) Abra a pasta Utilities (Utilitarios).

(3) Clique duas vezes no icone Printer Setup Utility (Utilitario Config. Impressora).

(4) Cligue em Add (Adicionar).
(Para Mac OS X 10.2.4 a 10.3) Avancar para o Passo (5).
(Para Mac OS X 10.4) Avancar para o Passo (6).

(5) (Para Mac OS X 10.2.4 a 10.3) Faca a selecgcao que se segue.

AppleTalk ‘
- IP Printing ( )
0686 | | =

(inen Diractory
(Crengenvous )|
— )
| .| Windows Printing .
InMenu N | Product |
I [ R-Seript
4
v iinter
I 1 BR-5cri
4 1 BR-Scri
I R-Script:
4
T  printer Model: [ Auto Select v i 7

( cancel )
Akl

(6) Certifique-se de que o servidor de impressao aparece. Se aparecer, significa que a ligacao esta
correcta. Caso contrario, avance para o passo 5.

5 Setentou os passos 1 a 4 e o problema persistir, reponha as predefinicdes de fabrica do servidor de
impressao e tente novamente a partir da configuracao inicial. Para obter mais informagdes sobre como
repor as predefinicdes de fabrica, consulte Repor as predefinicbes de fabrica da rede na pagina 4-28.
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6 Verifique se:
Para Windows®
Se a instalacéo tiver falhado, a firewall do seu computador podera estar a bloquear a ligagao a rede

necessaria para a maquina. Nesse caso, tera de desactivar a firewall do seu computador e reinstalar os
controladores.

<Utilizadores de Windows® XP SP2>
(1) Clique em Iniciar, Definicoes e, depois, Painel de controlo.
(2) Cligue duas vezes em Firewall do Windows.

(3) Cligue no separador Geral. Certifique-se de que a opcéao Desactivada (nao recomendado) esta
seleccionada.

(4) Cliqgue em OK.
<Utilizadores de Windows® XP SP1>

(1) Localize a tecla "Windows" no teclado. Esta tecla tem o logotipo do Windows impresso.

r/
Ll[ 7

(2) Prima simultaneamente as teclas "Windows" e "E" para abrir O meu computador.

(3) Do lado esquerdo, cligue em Os meus locais ha rede, clique em Propriedades, em seguida clique
em Ligacao de area local e depois em Propriedades.

(4) Clique no separador Avancado. Em Firewall de ligacao a Internet, certifique-se de que a caixa de
verificagdo junto a Proteger o meu computador... estd desmarcada. Se a caixa estiver
seleccionada, clique na caixa para a desmarcar. Em seguida, clique em OK.

(5) Quando tiver desactivado a firewall, tente reinstalar o software Brother. Para obter instru¢ges sobre
como proceder a instalagéao a partir do CD-ROM, utilize o Guia de Instalagao Rapida fornecido com
a maquina.

(6) Se a instalacao tiver sido concluida com éxito, significa que a firewall do seu computador estava a
rejeitar a ligacédo a rede necessaria. Nesse caso, tera de desactivar a firewall do seu computador
sempre que instalar os controladores de rede.

@ Nota

Depois de instalar o software, reactive a sua firewall. Para obter instrucées sobre como reactivar a firewall,
consulte o Manual de utilizagdo ou contacte o fabricante do software de firewall.
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Para Macintosh® (numa rede sem fios)

Seleccione novamente a sua maquina na aplicagao DeviceSelector (Selector de aparelho) que se
encontra em Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities ou a partir do ControlCenter2.

7 Coloque o seu PC mais proximo da maquina Brother e tente novamente.
8 Reponha as predefinicbes de fabrica do servidor de impresséao e tente novamente. Para obter mais

informacdes sobre como repor as predefinicoes de fabrica, consulte Repor as predefinicées de fabrica
da rede na pagina 4-28.

Problemas relacionados com a impressao

O trabalho nao é impresso

Certifique-se de que o estado e a configuragdo do servidor de impressao estao correctos. Verifique o
seguinte:

1 Certifique-se de que a maquina esta ligada, online e pronta para imprimir.

2 Imprima a lista de configura¢des da rede da maquina e verifique se as definicbes (como, por exemplo,
o endereco IP) estao correctas para a sua rede. O problema pode resultar da ndo correspondéncia ou
da duplicagcéo do endereco IP. Verifique se o endereco IP foi correctamente carregado no servidor de
impressao. Certifique-se de que mais nenhum né na rede tem este endereco IP.

3 Verifique se o servidor de impressao aparece na rede, da seguinte forma:

Para Windows®

(1) Tente fazer um ping ao servidor de impressao a partir da linha de comandos do sistema operativo
anfitrido, utilizando o comando:

ping enderecoip
Neste exemplo, enderecoip corresponde ao enderecgo IP do servidor de impresséo (note que, por
vezes, pode ter de aguardar até dois minutos até o servidor carregar o endereco IP, depois de o

definir).

(2) Se receber uma resposta bem sucedida, avance para Resolugdo de problemas de impressdo
ponto-a-ponto (LPR) no Windows® 98/98SE/Me. Caso contrario, avance para o passo 4.
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Para Macintosh®

Utilizadores de Mac 0S® 9.1 a 9.2

(1) A partir do menu Apple, abra o Chooser (Seleccionador).

(2) Cligue no icone Brother Ink (IP) e certifique-se de que o nome do servidor de impressao aparece
na caixa da direita. Se aparecer, significa que a ligacdo esta correcta. Caso contrario, avance para
o Passo 4.

Mac OS® X 10.2.4 ou superior

(1) No menu Go (Ir), seleccione Applications (Aplicacoes).

(2) Abra a pasta Utilities (Utilitarios).

(3) Cligue duas vezes no icone Printer Setup Utility (Utilitario Config. Impressora).

(4) Cliqgue em Add (Adicionar).
(Para Mac OS X 10.2.4 a 10.3) Avancar para o Passo (5).
(Para Mac OS X 10.4) Avancar para o Passo (6).

(5) (Para Mac OS X 10.2.4 a 10.3) Faca a seguinte selecgao.

AppleTalk ‘
IP Printing

faXs):) | oron micacean: =i
(EErr——)
| ¥ UOD = ﬁ
| . Windows Printing |
InMenu N | Product -
v [ .R—S(ripl'
v
v linter
I 1 BR-Scri
v 1 BR-Scri
~ R-Script:
v
T Pprinter Model: [ Auto Select + e 4

( Cancel ) Add
=

(6) Certifique-se de que o servidor de impressao aparece. Se aparecer, significa que a ligacao esta
correcta. Caso contrario, avance para o passo 5.

4 Reponha as predefinicdes de fabrica do servidor de impresséao e tente novamente, a partir da
configuracdo inicial. Para obter mais informagdes sobre como repor as predefinicées de fabrica,
consulte Repor as predefinigcbes de fabrica da rede na pagina 4-28.

Erro durante a impressao

Se tentar imprimir quando outros utilizadores estiverem a imprimir trabalhos de grandes dimensdes (com
muitas paginas ou alta resolugao de cores), a impressora nao aceitara o seu trabalho de impressao enquanto
o trabalho em curso nao terminar. Se o tempo de espera do seu trabalho de impressao exceder um
determinado limite, ocorrerda um erro de tempo excedido, gerando uma mensagem de erro. Nesse caso,
envie novamente o seu trabalho quando os outros tiverem terminado.
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Problemas relacionados com a digitalizacao e o PC-FAX

A funcionalidade de digitalizacdo em rede nao funciona no Windows®

A funcionalidade PC-FAX em rede nao funciona no Windows®

A configuracao da firewall pode estar a rejeitar a ligagdo a rede necessaria. Siga as instru¢des abaixo para
configurar a firewall, se estiver a utilizar um software de firewall pessoal, consulte o Manual de utilizagdo do
seu software ou contacte o fabricante.
<Utilizadores de Windows® XP SP2>

1 Clique em Iniciar, Definicoes e, depois, Painel de controlo.
Cligue duas vezes em Firewall do Windows.

Clique no separador Geral. Certifique-se de que a opgao Activada esta seleccionada.

Clique no separador Excepgoes e no botdo Adicionar porta.

A AN O N

Introduza qualquer nome, o numero de porta (54295 para a digitalizacao em rede e 54926 para a
recepcéao por PC-FAX), seleccione UDP e clique em OK.

o)}

Certifique-se de que a nova definicéo foi adicionada e esta marcada e, em seguida, clique em OK.

Resolucao de problemas especificos de protocolos

Resolucao de problemas de impressao ponto-a-ponto (LPR) no
Windows® 98/98SE/Me

Se tiver problemas para imprimir numa rede ponto-a-ponto Windows® 98/98SE/Me (método LPR), verifique
0 seguinte:

1 Certifique-se de que o controlador de porta LPR da Brother esta correctamente instalado e configurado,
conforme o capitulo dedicado & impresséo ponto-a-ponto em Windows® 98/98SE/Me. Consulte
Utilizadores de Windows® 98/98SE/Me na pagina 5-3.

2 Tente activar a Contagem de bytes na area Configurar porta das propriedades do controlador de
impressora.

Durante a instalagéo do software BLP, pode acontecer que o ecra que |he solicita um nome de porta ndo
apareca. Isto acontece nalguns computadores com o Windows® 98/98SE/Me. Prima as teclas ALT e TAB
para que o ecra apareca.
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Resolucao de problemas relacionados com redes sem fios
Problemas relacionados com a configuracao da rede sem fios

Nao é possivel encontrar o servidor de impressao Brother durante a configuracao com o
Assistente de configuracao de dispositivos sem fios.

1 Certifique-se de que a maquina esta ligada, online e pronta para imprimir.
2 Coloque o seu computador mais préximo da maquina Brother e tente novamente.

3 Reponha as predefinicbes de fabrica do servidor de impresséo e tente novamente. Para obter mais
informacdes sobre como repor as predefinicdes de fabrica, consulte Repor as predefinicées de fabrica
da rede na pagina 4-28.

Porque é que tenho de alterar a definicao de rede da minha maquina para "LAN cablada"
durante a configuracao quando, na verdade, quero configurar uma rede sem fios?

Se estiver a utilizar o Windows® 98/98SE/Me/2000, Mac OS® X 10.2.4 ou superior, ou se 0 seu computador
estiver ligado a rede sem fios através de um cabo de rede, recomendamos que ligue temporariamente a
maquina ao ponto de acesso, hub ou router utilizando um cabo de rede. Tera também de alterar
temporariamente a definicao de rede da sua maquina para "LAN cablada". A definicdo de rede da maquina
sera automaticamente alterada para WLAN, ou seja, rede sem fios, ou durante a configuragao.

Para Windows®:

Instalagéo utilizando um computador sem fios no Modo Ad-hoc na pagina 8-31.

Efectuar a instalac&o utilizando um computador com fios no modo de Infra-estrutura na pagina 8-14.
Utilizar o assistente de configuracdo a partir do menu LAN do painel de controlo, para uma rede sem fios na
pagina 3-3.

Para Macintosh®:

Instalagéo utilizando um computador sem fios no Modo Ad-hoc Mode para Mac OS® X 10.2.4 ou superior
na pagina 9-25.
Instalagéao utilizando um computador com fios no modo Infra-estrutura para Mac OS® X 10.2.4 ou superior
na pagina 9-14.

Utilizar o assistente de configuracdo a partir do menu LAN do painel de controlo, para uma rede sem fios na
pagina 3-3.
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Problemas relacionados com a ligacao sem fios

A ligacao a rede sem fios por vezes fica desactivada.

O estado da ligacao a rede sem fios € afectado pelo ambiente em que se encontram a maquina Brother e
outros dispositivos sem fios. As condi¢des que se seguem podem causar problemas na ligagéo.

B Existe uma parede de betdo ou com revestimento metalico entre a maquina Brother e o ponto de acesso.

B Estdo instalados junto a rede aparelhos eléctricos como televisores, computadores, fornos microondas,
intercomunicadores, telemoveis e carregadores de bateria ou adaptadores de corrente.

B Ha uma estagéo de difusdo ou um cabo de alta tensédo préximo da rede.
B Ha uma luz fluorescente a acender e a apagar nas proximidades.
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Instalacao utilizando um computador sem fios no modo de
Infra-estrutura d

Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP

Importante

Se tiver configurado previamente as definicdes sem fios do aparelho, deve repor as definicbes de rede de
LAN para poder configurar novamente as definicdes sem fios.

Para DCP-340CW: Prima Menu, a ou v para seleccionar 3, 0 e seleccione Repor. Prima a para Sim, para
aceitar a alteracao. O aparelho sera reiniciado automaticamente.

Para MFC-640CW: Prima Menu/Definicao, 5, 0, 1 e, em seguida, prima 1. Sim para aceitar a alteracédo. O
aparelho sera reiniciado automaticamente.

Para MFC-820CW: Prima Menu, a ou v para LAN e prima OK. Prima a ou v para Repo. Predefi. e, em

seguida, prima OK. Prima 1 duas vezes para aceitar a alteragdo. O aparelho sera reiniciado
automaticamente.

1 Ligue o aparelho, ligando o cabo de alimentacéo.

2 Ligue o computador.
(Para Windows® 2000 Professional/XP, deve iniciar a sessdo com direitos de Administrador.)
Feche todas as aplicagdes em execugao antes de instalar o MFL-Pro Suite.

"4 Nota

Antes da instalacao, se estiver a utilizar um software pessoal de firewall, desactive-o. Quando tiver a certeza
de que pode imprimir apos a instalacao, reinicie o software pessoal de firewall.

3 Introduza o CD-ROM fornecido na respectiva unidade. Se surgir o0 ecra para seleccionar o nome do
modelo, seleccione o aparelho em questdo. Se surgir 0 ecra para seleccionar o idioma, seleccione o
idioma pretendido.
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4 Omenu principal do CD-ROM surge no ecra. Clique £ MacromeiliaHlash Player & I8l
em Instalacao de MFL-Pro Suite. brother

henu superior

Menu superior

|l @ Instalacio ¢ MFL-Pro Suite I

@ Instalagdo das Aplicagdes Opcionais

a Documentag&o

# Registo online

J Brather Solutions Center

[#] corrigir MFL-Pro Sutte

"4 Nota

» Se esta janela no aparecer, utilize o Explorador do Windows® para executar o programa setup.exe
na pasta raiz do CD-ROM da Brother.

» Se estiver a utilizar o Windows® 2000 Professional e nao tiver instalado o Service Pack 3 (SP3)
ou superior: Para aceder as funcdes do PhotoCapture Center™ a partir do computador, tera de
instalar primeiro uma actualizacdo do Windows® 2000.

A actualizacdo do Windows® 2000 esté incluida no programa de instalagdo do MFL-Pro Suite. Para
instalar a actualizacéo, siga as instrucdes abaixo:

1 Clique em OK para iniciar a instalacdo da actualizagido do Windows®.
2 Quando instruido para tal, clique em OK para reiniciar o computador.
3 Apés reiniciar o computador, a instalagédo do MFL-Pro Suite ird continuar automaticamente.

Se a instalagdo ndo continuar automaticamente, abra novamente o menu principal, ejectando e
voltando a inserir o CD-ROM ou fazendo duplo clique no programa setup.exe na pasta raiz, e
continue a partir do passo4 para instalar o MFL-Pro Suite.

5 Seleccione Ligacdo a uma Rede Sem Fios e, em
seguida, clique em Seguinte. Tlpe de Conexdo ( @<

Seleccione o tipo de ligagéo do dispositivo gue pretende instalar.

" Conex&o Local (USB ou Paralels).

I~ Instalacén personalizada ’
 Ligagéo com rede Ligada (Ethernet)

I™ Instalagéio personalizada
f' L\gagan a uma Rede Sem Fiosi

T =g »
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6 Seleccione Configuracao sem fios e Instalacao
do Controlador e, em seguida, clique em Tipo de Instalagio sem flos ( ( C(_?’D
Seguinte. Escalha o tipo de instalagdo sem fios apropriada para si. {#‘

[y

" Somente instalagio do Controladar
Para agueles gue ja configurar o dispositiva para funcionar numa rede sem fios, mas
n#o instalaram quaisguer controladores.

 Configuragso sem flos e Instalagdo da Cantroladon
Para agueles que acabaram d mprar o dispositivo e ainda néo instalaram guaisguer
controladores nem alteraram quaisguer configurag@es do dispositiva

 Somente Configuragéo sem fios
Para agueles que pretendem definir 2 configLy m fios do dispositivo e nao
pretenderm instalar quaisguer controladores

Ajuda < Anterior || Sequinte > || Cancelar
\—

7 SeleCClOne Automa’tica (Recomendada) e’ em Assislenlede(nnﬁgura;éndnDipnsitivnSEmfins .
seguida, clique em Seguinte. Configurago Sem Fios ( (1 (tjD .

Como deseja configurar o seu PC e as configuragies do dispositivo sem fios?

@ Biiomatica (Hecomendada)

Esta selecgén ira tentar diminuir o nimero de passos necessarios no assistente do
software do d v serm fios i o aut i alguns passos
quando possivel

€ Manual (Avangada)
Configuragéo Passo a Passo do PC e definiges do aparelho

" Gostaria de usar a fungéo SecursEasySelgn™ do meu Secure
ponto de acesso para configurar o meu oSG 4em @
fios. Setup

Ajuda < Anterior || Sequinte > || Cancela |

8 pParaa configuracdo, é recomendado ligar _
temporariamente o seu dispositivo sem fios Brother Configurago Sem Fios
de forma directa a uma porta livre ou ponto de A o oo e ks s ot o
acesso, hub ou router através de um cabo de rede. de e,

 Eu posso conectar temporariamente meu equipamento ao

Se efectuar uma ligagdo temporaria com um cabo e e s e e e —
de rede:

Seleccione Eu posso conectar temporariamente o e e o o a0 e

meu equipamento ao meu ponto de acesso com ’
um cabo da rede e, em seguida, clique em
Seguinte.

Va para o passo 9.

Se nado possuir um cabo de rede ou ndo conseguir
efectuar uma ligacéo temporaria do dispositivo sem
fios Brother ao seu ponto de acesso:

Seleccione Nao estou em condicdes de ligar o
dispositivo ao meu ponto de acesso com um
cabo de rede e, em seguida, clique em Seguinte.
Va para o passo 10.
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9 Leiaa Informacao Importante. i

Informagéo Importante ( (, C(_?’)) .
Para DCP-340CW: Prima Menu, a ou v para () Frsonetn o conprgts e i, sl o S 1
seleccionar 3, 6 e seleccione LAN cablada. Prima 1 ot oot oo 2 4220 s s s
Menu. Se Reinicial. OK? for apresentado, para LAN cablada”n secsdo ierace R Podom st caniguradas s do
prima a para Sim. A interface de rede sem fios Corate s e g o s i,
deixara de estar activa com esta definicao. O
aparelho sera reiniciado automaticamente. Apds B imleaments, Aguorte a5 aue o ng s de commigr
reiniciar, assinale a caixa no ecra e clique em ,
Seguinte. e ([T ])_oeese |

Para MFC-640CW: Prima Menu/Definicao, 5, 6 ¢,
em seguida, prima a ou v para seleccionar LAN
cablada.PrimaMenu/Definicdo.SeReinicial.
0oK? for apresentado, prima 1.Sim. A interface de
rede sem fios deixara de estar activa com esta
definicdo. O aparelho sera reiniciado
automaticamente. Apds reiniciar, assinale a caixa
no ecra e clique em Seguinte.

Para MFC-820CW: Prima Menu no painel de controlo. Prima a ou v para LAN e prima OK. Prima a ou
vpara Interface Rede e prima OK. Prima a ou vpara LAN cablada e prima OK. Se Reinicial.
ok ? for apresentado, prima 1 para sim. A interface de rede sem fios deixara de estar activa com esta
definicdo. O aparelho serd reiniciado automaticamente. Apos reiniciar, assinale a caixa no ecra e clique
em Seguinte.

Se Aceite for apresentado, prima Parar/Sair. Assinale a caixa e clique em Seguinte.

@ Nota

Demorara aproximadamente um minuto para que o menu LAN fique disponivel no LCD apds o aparelho
reiniciar ou ter sido ligado.

Para a configuracéo, deve ligar temporariamente o B T [
dispositivo sem fios Brother de forma directa a uma Acesso (
porta Iine OuU ao seu pOﬂtO de acesso, hub ou router Hsg:;uﬁns:"u ponto de acesso 2o dispositiv, utilizando um cabo de rede padrdo e cligue em
utilizando um cabo de rede.

™ NZo tenho nenhum cabo de rede.
Quando aparecer o seguinte ecra, abra a tampa do «©»
digitalizador, colocando-a na posi¢cao de tampa .V - @ a—
aberta. Insira o cabo de rede ao ponto de acesso e, -~ =
em seguida, ao aparelho. A tomada LAN esta [
localizada por cima e a esquerda das ranhuras dos <ansin ([ sogimes ) conconr |

cartuchos de tinta, conforme indicado em baixo.
Clique em Seguinte e vd para o passo 13.
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@ Nota

Se ndo possuir um cabo de rede, assinale a op¢ao Nao
tenho nenhum cabo de rede e clique em Seguinte.
Tem de configurar as definicdes sem fios no painel de
controlo. Siga as instru¢des do ecra para terminar a
configuracdo. Quando a configuracao estiver concluida,
vd para o passo 22 para a instalagéo do controlador.

10 (Continuagao de passo8) Se seleccionar Este PC
possui funcoes sem fio, assinale a opcao Estou a
utilizar um ponto de acesso ho modo
infraestrutura e, em seguida, clique em Seguinte.

assistente de Configuragdo do Dispositivo Sem fios

Configuragtes do Painel de Controlo

(@

Utilize o painel de controlo do seu dispositivo. Defina
cotrectamente as configuragfies sem fios

Contacte o seu administrador de sistema e consulte tamb:
o manual do utilizador da rede fornecido com o aparelho

em

Quanda terminar a canfiguragéo da ssu dispositivo sem fios,

cligue nho botdo "Seguinte” para continuar.

Ajuda < Anterior O eauini=s Cancelar

Assistente de Configuracdo do Dispositiva Sem fios

Configuragdo Sem Fios

(@@=

Tambeém pode usar as fungdies sem fios do seu PC para configurar o seu dispositivo,

Seleccione a situagdo do seu PC para configurar o seu dispo:

it

@ Este PC possui fungdes sem fio.

[ Estou a utilizar um ponto de acesso no modo
infraestrutura

€ Este PC utiliza um cabo de rede para ligarse a uma
rede sem fios

biuda < Anterior Lasguntes
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11

Se seleccionar Este PC utiliza um cabo de rede
para ligar-se a uma rede sem fios, tem de
configurar as definicbes sem fios no painel de
controlo. Cliqgue em Seguinte e siga as instru¢des do
ecra para concluir a configuragéo. Consulte Utilizar o
assistente de configuragéo a partir do menu LAN do
painel de controlo, para uma rede sem fios na pagina
3-3. Quando terminar, avance para a instalagéo do
controlador no passo22.

Leia a Informacao Importante.

Para DCP-340CW: Prima Menu, a ou v para
seleccionar 3, 6 e seleccione WLAN. Prima Menu. Se
Reinicial. OK? for apresentado, prima a para
sim. A interface de rede com fios deixara de estar
activa com esta definicdo. O aparelho sera
reiniciado automaticamente. Apds reiniciar, assinale
a caixa no ecra e clique em Seguinte.

Para MFC-640CW: Prima Menu/Definicao, 5, 6 e,
em seguida, prima a ou v para seleccionar WLAN.
Prima Menu/Definicdo. Se Reinicial. OK? for
apresentado, prima 1. Sim. A interface de rede com
fios deixara de estar activa com esta definicao. O
aparelho sera reiniciado automaticamente. Apds
reiniciar, assinale a caixa no ecra e clique em
Seguinte.

assistente de Configuragdo do Dispositivo Sem fios

Configuragtes do Painel de Controlo

(@2

Utilize o painel de controlo do seu dispositivo. Defina .
cotrectamente as configuragfies sem fios \ —
Contacte o seu administrador de sisterna e consulte também

o manual do utilizador da rede fornecido com o aparelho

Quando terminar a configuragio do eu dispositive sem fios,
clique no botdo "Seguinte” para continuar,

Ajuda < Anterior Cancelar

assistente de Configuragdo do Dispositivo Sem fios

Informagéo Importante

y B\ Por favor verifigue as configuragées abaixo indicadas, antes de clicar em "Seguinte”.
|

./

(@2

1. Par favar confirne que as configuragdes de rede do seu eguipamento estdo selecionadas
para "WLAN" (LAN Sem Fios) na secgéo "Interface Rede”. Podem ger configuradas
através do painel de controle.

Consulte o "Guia de Instalagéo Rapida” do seu equipamento, para obter mais
informagéies como configurar estes parametros

2. Se necessitar de alterar o pardmetro para "WLAN" (LAN Sem Fios) o equipamenta

reiniciara autiméticamente. Aguarde até que isto termine antes de continuar.
[V Merificado e confirmado; ,

< Anerior || Sequnic>) || Cancela |

Para MFC-820CW: Prima Menu no painel de controlo. Prima a ou v para LAN e prima OK. Prima a ou
vpara Interface Rede e prima OK. Prima a ou v para WLAN e prima OK. Se Reinicial. OK? for
apresentado, prima 1 para Sim. A interface de rede com fios deixara de estar activa com esta defini¢édo.

O aparelho sera reiniciado automaticamente. Apés reiniciar, assinale a caixa no ecra e clique em

Seguinte.

Se Aceite for apresentado, prima Parar/Sair. Assinale a caixa e clique em Seguinte.

"4 Nota

Demorara aproximadamente um minuto para que o menu LAN fique disponivel no LCD apds o aparelho
reiniciar ou ter sido ligado.
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E necessario alterar temporariamente as definicoes assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem ios [
sem fios do computador. Siga as instrugdes do ecra. Altere as definiges sem flos no PC ( (@<
Certifique'se de que guarda todas aS Conﬁguragaes z‘:f::‘;ﬁngggSuerrang2gsmaacr:5:sd;0dggnsmvn serm fios neste PC, deve alterar temporatiamente as
ComO dO SSID e do Canal do Computador. Se réo éntes :e c‘ontmua:‘ anote as a::(ua\s definicdes de rede sem fios
, . e~ . m particular, ancte as seguintes
necessarias para repor as deflnlgoes sem fios Modo de Gomunicagao (mfa-estutura f Ad-Hoc)
P . Canal (1-14) (e aplicavel e
originais do computador. Mot da e o0 1 2551 @
Método de Autenticagéo (Sistema aberto / Chave..) ,'/:‘.'/
Modo de Encriptagéio (Menhum / WEP / Outra ) ,""’J

Chave ds Encriptagia

Contacte o administrador de rede ou consulte o manual de utilizador do seu PC para maig
informades:
Prima Seguinte para continuar,

<Anterior || Seguinte> || cancelar |
Item Registe as definicoes sem fios actuais do
computador
Modo de Comunicagéo:
(Infra-estrutura/Ad-Hoc)
Canal: (1-14)
Nome da Rede
(SSID/ESSID)
Método de Autenticacéo
(Sistema aberto/Chave
partilhada)
Mono de Encriptagéo:
(Nenhum/WEP/Qutro)
Chave de Encriptacao:

12 Para comunicar com o apare|ho sem fios nao ssistente de configuracdo de dispasitivos de rede sem fios L
configurado, altere temporariamente as definicdes Alterar as definigGes sem flos do PC ( (@<
Sem fIOS do Computador para COI’I’eSpOI’]derem ‘aS Egr;ac’nan;u?e:gaur‘rf‘n;n urn dispositive sem fios ndo configurado, alters as definicéies sem fios neste
definicbes predefinidas do aparelho indicadas neste Moo de Comuricagse AdHos ®

~ . . Canal: 11 (se aplicavel) \
ecra. C||que em Segu|nte_ Mome da Rede (SSIDJ  SETUP ’ //
Modo de Encriptagdo:  Menhuma I

* Sensivel 45 mailsculas e

Contacte o admnistrador de rede ou consulte o guia do seu PC, .: @(
para mais infarmagéo e »

Quando as definigies de rede sem fins estiverem configuradas,
cligue em Seguinte para continuar.

<anorior [ Seguima> ) cancelar |
N——
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13 Se mais de um aparelho sem fios estiver disponivel
na rede, aparece a seguinte lista. Se a lista estiver
vazia, verifique se o ponto de acesso e o aparelho
estao ligados e, em seguida, clique em Actualizar.
Seleccione o aparelho que pretende configurar e
cliqgue em Seguinte.

"4 Nota

assistente de configuraio de dispositives de rede sem fios

Dispositivos sem fios disponiveis ( (f. C(_T’D

Foram encontrados varios dispositivos sem fios.

Seleccione o dispositivo gue pretende configurar e cliqgue em [Seguinte]

Actualizar
‘:‘!;' Aviso irmportante:
Se ndo aparecer nenhum dispositiva e tiver uma firewall pess A
activa. Desactive a firewall & clique no botdo Actualizar para,
pesguisar novamente na rede sem fiog.
Ajuda <Anterior || Seguinte> ) cancelar |

O Nome do N6 predefinido do NC-xxxx (em que “xxxx” € o nome do modelo) é “BRW_xxxxxx” ou
“BRN_xxxxxx” (em que “xxxxxx” s&o os ultimos seis digitos do enderecgo Ethernet).

14 O assistente ira procurar as redes sem fios
disponiveis no aparelho. Se mais de uma rede sem
fios estiver disponivel, ird aparecer a seguinte lista.
Seleccione o ponto de acesso ao qual pretende
associar o aparelho e, em seguida, clique em
Seguinte.

"4 Nota

Se o ponto de acesso que pretende nao aparecer
na lista, pode adiciona-lo manualmente através
do botéo Adicionar. Siga as instru¢des do ecra
para introduzir o Nome (SSID) e o numero do
Canal.

e “SETUP” é o SSID predefinido do aparelho. Nao
seleccione este SSID.

* Se a lista estiver vazia, verifique se o ponto de
acesso esté activado e, em seguida, verifique se
o aparelho e o ponto de acesso estdao dentro do
alcance para a comunicagao sem fios. A seguir,
clique em Actualizar.

assistente de configuracio de dispositives sem fios:

Redes sem fios disponiveis (

Escolha o ponto de acesso ou a rede Ad-hoc & gual estard associado o dispositivo

Trana T htndn do comunicacin cam fins| Gina| |

1 802.11b/g (11Mbps/Babdbps)  smmmifl
o ARy =
Ml 01460 Ponta de CH60 Rede Adhoc
acesso/

Estacdio base
Adicionar Se o ponto de acesso ou o nome da rede Ad-hoc nao aparecer
= cligue no botdo "Adicionar” para especificar manualment

nome da rede.

Ajuda <Anterior || Seguinte> | cancelar |

Assistente de configuracdo de dispositivos de rede sem fios

Nome darede sem fios ( (q’. ((_?D

Configure o nome da rede sem fios & qual estard associado o dispositivo.

Marme (SSID) WLAN

I Rede Ad-hoc sem ponto de acesso

Canal 1 -
Ajuda <Anterior | Seguinte> [} cancelar |
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15 Se a rede néo eSther Conflgurada para assistente de configuragdo de dispositives de rede
Autenticacao e Encriptacao, ira aparecer o seguinte CD N
'/ ATENGAO!

ecra. Para avangar com a instalacéo, clique em OK
€ vd para o passo 17.

Name (SSI10): WLAN

Esta rede sem fios ndo é sequra. Néo estd a

utilizar um sisterna seguro de auglcacao e
de encriptagéo
Pretende continuar a co, ean?

oK | Cancalar |

16 se a rede estiver configurada para Autenticagao e :
Encriptacéo, ir4 aparecer o seguinte ecra. Ao Enorintagaa onticagao & modo de ( (@<
configurar o aparelho sem fios Brother, tem de se Confiqure o métcd da autentcagi & o mat da sncriptacéo
certificar que fica configurado de forma a Nome (SS10F A
corresponder as definicdes de Autenticacao e
Encriptacdo da sua rede sem fios existente. ot o 'fwh——'
Seleccione o Método de autenticacao e o Modo SN [ —
de encriptacao nos menus de lista pendente de Confimar chave de e [
cada caixa de definicdo. A seguir, introduza a Avangad ,
Chave de rede e clique em Seguinte. st camain [ sogine> ) cancelsr |

\——

"4 Nota

* Se pretender definir mais do que uma chave WEP, clique em Avancado.

* Se ndo estiver familiarizado com as definicdes de Autenticacédo ou Encripta¢do da sua rede, contacte
0 seu administrador de rede.

17 Clique em Seguinte_ As definig('jes serao enviadas assistente de configuracio de dispositivas de rede sem fios :
para o aparelho. As definicdes néo serdo alteradas S roaga0 das definigdes da rede ( (@
Se CIiCar em Cancelar. Cligue em [Seguinte] para activar as seguintes definigfies no dispositiva:
Digpositiva de destino = ’W
Endereco IP W Alterar enderego [P
Mado de comunicagdes W
Name (S5ID) foan

Método de autenticagéo Sisterna aberto
Wodo de encriptagéo fweR

¥ Imprimir pégina de teste apds activagéo das definigdes? ,

Ajuda <Anterior || Seguinte> || cancetar |

@ Nota

* Se pretender introduzir manualmente as definicbes do endereco IP do aparelho, clique em Alterar
endereco IP e introduza as definicdes do endereco IP necessarias para a sua rede. Apos efectuar a
sua seleccao, clique em Seguinte e o Assistente ird procurar as redes sem fios disponiveis.

* As definicbes do painel de controlo serdo alteradas automaticamente para WLAN quando as
definicbes sem fios forem enviadas para o aparelho.
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18 se optou por utilizar um cabo de rede no passo8, vd para o passo 19.
Se optou por nao utilizar um cabo de rede no Passo 8, vd para o passo 21.

19 Desligue o cabo de rede entre o ponto de acesso nssistente de configuracéo de dispasitivas de rede sem flos _
(hub ou router) e o aparelho e clique em Seguinte. Aengue o seudisposiivo e Ponto de ( (@C

Desligue o cabo de rede que liga o ponto de acesso ao dispositivo e clique em "Seguinte"

A

./ (G
-~ “’E/ =W,

20 o aparelho sera reiniciado automaticamente. Apés _
o aparelho ser reiniciado, assinale a opgéo Informagao Importante ( (@<
Verificado e confirmado e, em seguida, clique em ¢, ) PSS S S :
Seguinte. Aguarde até o reinicio estar concluido.
Va para o passo 22.

O equipamento ira reiniciar automaticamente. Aguarde até ter reiniciado completamente

2 1 Utilizando a informagéo registada no passoil, it e e o l
reponha as definicdes sem fios do computador para Nao se esquesa: ( ( C(_'FD
as suas defini¢cdes originais. Clique em Seguinte. '

*Configuragéio sem fins" esta completa. N4o se esquesa de repor as definigées
otiginais de rede sem fios do seu cormputador.

N

I Seguinte > |I

A configuracao sem fios foi concluida. Um indicador de quatro niveis no LCD do
Q aparelho representa a intensidade do sinal sem fios. Se optou por instalar os
controladores no passo6, va para o passo 22.
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22 Ainstalagéo do controlador & iniciada. Apés ler e
aceitar o Contrato de licenga ScanSoft® PaperPort® oot o foenes

Leia atentamerts o contrato de licenca  sequir

9.0SE, cliqgue em Sim.
(Nao esta disponivel se tiver seleccionado Somente e £
instalacéo do Controlador no passoé.) Contt da Lo o Uil

0 SOFTWARE E MATERIAIS FORNECIDOS MEDIANTE ESTE CONTRATO SAD
LICENCIADOS E NAD VENDIDOS, E ESTAQ DISPONIVEIS PARA USO SOMENTE DE
\CORDO COM 05 TERMOS DESTE CONTRATO DE LICENCA. POR FAYOR LEIA-O
WTENTAMENTE. AD TRANSFERIR O PROGRAMA PARA SEU COMPUTADOR,
INSTALA-LD, COPIA-LO DU USA-LD DE DUTRAS FORMAS, VOCE CONCORDA COM
05 TERMOS E CONDICHES DO PRESENTE CONTRATO. DO GUAL SE TORNA

Prima a tecla PAGE DOWN pata ver o resta do acordo,

Acelta todos s temes do Contrala de licenga acina apresentada? Se seleccionar N, o
piograma de configuracio serlEencenado. Para instalar “PaperPort”, tem de aceitar A=
avordo

N30

23 A instalacéo do PaperPort® 9.0SE ser4 iniciada automaticamente e é seguida pela instalacdo do
MFL-Pro Suite.

24 Quando aparecer a janela do Contrato de licenga do L x|
software Brother MFL-Pro Suite, clique em Sim se e emntetome ool d o ‘“‘:‘W
concordar com 0 mesmo.

Prima a tecla PAGE DOWM para ver o resto do acordo.

[Fontrata de licenga do wiizador final para SOFTWARE BROTHER IMPORTANTE LEIA =
COM ATENGAD: Este contiata de licenga do utiizada final [“Contrata”’] & um conrata

enire o adguirente e a Brother Industies, Ltd. [* Brother"), que regula a utlizagdo do
softwars Brother que vai instalar se prami o bata "Sim” nesta caixa de dislogo
[MSOFTWARE"). Ao premir "Sim'", o adquirente concorda em ficar vinculado aos termas
deste Cantiato. Se na concordar com os termos deste Contrato, n&o obterd nenhuma
licenga para o SOFTWARE. Nesse caso, ndo poderd utlizar o SOFTWARE

A5 refergncias, neste Contrato, 3 “SOFTWARE" incluitéo também, s2 o conterto o

pemili, o meio fisica de amazenamento do mesme.

Acsita todos os termos do Contrato de lisenga acima spresertado? Se seleccionar Mo, o
programa de conlfiguragio serd encerrado, Para instalar Brother MFL-Pro Suit, tem y
este acarda.
Istalhicld S
< Anlerior Sim Nao |
N—

25 A instalacéo dos controladores da Brother sera

iniciada automaticamente. Os ecréas de instalacdo aparecem sequencialmente. Aguarde alguns
segundos.

® Configuracao Incorrecta
e NAO tente cancelar qualquer ecra durante esta instalacao.

* Se as definicoes sem fios nao forem bem sucedidas, ira aparecer uma mensagem de erro
durante a instalacao do MFL-Pro Suite e a instalacao sera interrompida. Se se deparar com

este erro, va para o passo 4 e configure novamente a ligacao sem fios.
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26 seo aparelho estiver configurado para a sua rede,
seleccione o aparelho a partir da lista e, em seguida, Eevelha 2 maduna Brothet que quetinstala:

clique em Seguinte.

Nome do né [ Enderego de 1P | Nome da models [ Tipo de né
non aavaTy P ERSEEET] L conn.

< | |

Eoviusszadale | Helrey

<gntenm| Sequinte > || Conceler |

@ Nota

Esta janela ndo é apresentada se existir apenas um aparelho ligado a rede, sendo este seleccionado
automaticamente.

27 seo aparelho ainda nao tiver sido configurado para x|
ser utilizado em rede, ird surgir o seguinte ecra.

C|ique em OK Procura equipamento ndo configugs!
, . . . ~ Configuragdo do IP

Ird surgir a janela Configurag¢ao do IP. Introduza a

informacéo relativa ao endereco IP adequada a sua
rede seguindo as instru¢des do ecra.

28 Quando o ecra de Registo online da Brother e da Brother MFL-Pro Suite Instalacdo
ScanSoft® for apresentado, efectue a sua selecgédo Reginto orne
e siga as instrucbes do ecra.

Selsccions a companhia com & qual deseja registar-ss & faga cliqus sobre o botdo
"Seguinte", Para registar o seu disposiive seleceione Erother, para registar o software
ScanSolt PapeiPort seleccions "ScanSoft”. Sa prefer nga registar-ss nests momerito
faga clique sobre " Seguinte'’

Fiegisto Brother
Heglstn ScanSnf!

< Anterion

{Seauints> | Cancel

29 Cligue em Concluir para reiniciar o computador.
(Para Windows® 2000 Professional/XP, deve iniciar
a sessao com direitos de Administrador.)

Brother MFL-Pro Suite Instalacio

Brother MFL-Pro Suite da Instalagio Completadal

0 Assistente do InstallShield instalou com éxito Brother
MFLPro Suite. Antes de wilizar o programa, deve reiniciar o
computadar.

@ iy preien

plader agoa
N0, pretende reficiar o computador mais tarde

Se a sua maguina dispde da fungdo PhotoCapture Center, por
tawor retie todos os catBes de memdria antes de reinstalar o

Windows.
Por favor ndo insita nenhum cartBo de meméiia até gue 2
sistema operativo Windows esteja completamente, P

<Ar\tennr| Concluir Il Conceler |
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@ Nota

Ap0s reiniciar o computador, o Diagndstico de Instalagao é executado automaticamente. Se a instalagao nao

for bem sucedida, surgird uma janela com os resultados da instalagdo. Se o Diagndstico indicar uma

instalacdo mal sucedida, siga as instrugdes do ecra ou leia a ajuda online e as FAQ (Questdes

frequentemente colocadas) em Iniciar/Todos os programas/Brother/MFL-Pro Suite MFC-820CW (ou d
DCP-340CW ou MFC-640CW).

O MFL-Pro Suite, incluindo o controlador da Impressora de Rede, controlador do
Digitalizador de Rede e o PhotoCapture Center™ de Rede da Brother, foi instalado e
a instalacao esta agora concluida.
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Efectuar a instalacao utilizando um computador com fios no
modo de Infra-estrutura

Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP q

Importante

Se tiver configurado previamente as definicdes sem fios do aparelho, deve repor as definicbes de rede de
LAN para poder configurar novamente as definicdes sem fios.

Para DCP-340CW: Prima Menu, a ou v para seleccionar 3, 0 e seleccione Repor. Prima a para Sim, para
aceitar a alteracdo. O aparelho serd reiniciado automaticamente.

Para MFC-640CW: Prima Menu/Definicao, 5, 0, 1 e, em seguida, prima 1. Sim para aceitar a alteragao. O
aparelho sera reiniciado automaticamente.

Para MFC-820CW: Prima Menu, a ou v para LAN e prima OK. Prima a ou v para Repo. Predefi. €, em
seguida, prima OK. Prima 1 duas vezes para aceitar a alteracao. O aparelho sera reiniciado automaticamente.

1 Ligue o aparelho, ligando o cabo de alimentagéo.

2 Ligue o computador.
(Para Windows® 2000 Professional/XP, deve iniciar a sessdo com direitos de Administrador.)
Feche todas as aplicagdes em execucgdo antes de instalar o MFL-Pro Suite.

@ Nota

Antes da instalacao, se estiver a utilizar um software pessoal de firewall, desactive-o. Quando tiver a certeza
de que pode imprimir apos a instalagcéo, reinicie o software pessoal de firewall.

3 Introduza o CD-ROM fornecido na respectiva unidade. Se surgir 0 ecra para seleccionar 0 nome do
modelo, seleccione o aparelho em questado. Se surgir 0 ecra para seleccionar o idioma, seleccione o
idioma pretendido.



Instalagdo sem fios para Windows®

4 Omenu principal do CD-ROM surge no ecra. Clique £ MacromeiliaHlash Player & I8l
em Instalacao de MFL-Pro Suite. brother

henu superior

Menu superior

|| @ Instalacio ¢ MFL-Pro Suite I

% Instalagio das Aplicagies Opcinnais

a Documentag&o

# Registo online

J Brather Solutions Center

[#] corrigir MFL-Pro Sutte

"4 Nota

» Se esta janela no aparecer, utilize o Explorador do Windows® para executar o programa setup.exe
na pasta raiz do CD-ROM da Brother.

» Se estiver a utilizar o Windows® 2000 Professional e nao tiver instalado o Service Pack 3 (SP3)
ou superior: Para aceder as funcdes do PhotoCapture Center™ a partir do computador, tera de
instalar primeiro uma actualizacdo do Windows® 2000.

A actualizacdo do Windows® 2000 esté incluida no programa de instalagdo do MFL-Pro Suite. Para
instalar a actualizacéo, siga as instrucdes abaixo:

1 Clique em OK para iniciar a instalacdo da actualizagido do Windows®.
2 Quando instruido para tal, clique em OK para reiniciar o computador.
3 Apés reiniciar o computador, a instalagédo do MFL-Pro Suite ird continuar automaticamente.

Se a instalagdo ndo continuar automaticamente, abra novamente o menu principal, ejectando e
voltando a inserir o CD-ROM ou fazendo duplo clique no programa setup.exe na pasta raiz, e
continue a partir do passo4 para instalar o MFL-Pro Suite.

5 Seleccione Ligagdo a uma Rede Sem Fios e, em :
seguida, clique em Seguinte. Tipo de Conaxdo ( (@<

Seleceione o tipo de ligagéo da disposttivo que pretenda instalar.

 Conexdo Local (USB ou Paralels)
T o
" Ligacéo com rede Ligada (Ethemet)
I~ Instalacéo personalizada /
¢ lUgagao s uma F
T InSialagan personalizaoa ((( @ )))
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6 Seleccione Configuracao sem fios e Instalacao
do Controlador e, em seguida, clique em Tipo de Instalagio sem flos ( ( C(_?’D
Seguinte. Escalha o tipo de instalagdo sem fios apropriada para si. {#‘

[y

" Somente instalagio do Controladar
Para agueles gue ja configurar o dispositiva para funcionar numa rede sem fios, mas
n#o instalaram quaisguer controladores.

 onfiguragso sem flos e Instalagdo da Cantroladon
Para agueles que acabaram d mprar o dispositivo e ainda néo instalaram guaisgfe
controladores nem alteraram quaisguer configurag@es do dispositiva

 Somente Configuragéo sem fios
Para agueles que pretendem definir 2 con SQ: Aer fios do dispositivo e ndo
pretenderm instalar quaisguer controladores

Ajuda < Anterior [I Sequinte > || Cancelar

7 SeleCClOne Automa’tica (Recomendada) e’ em Assislenlede(nnﬁgura;éndnDipnsitivnSEmfins .
seguida, clique em Seguinte. Configurago Sem Fios ( (1 (tjD .

Como deseja configurar o seu PC e as configuragies do dispositivo sem fios?

@ iiomatica (Hecomendada)

Esta selecgén ira tentar diminuir o nimero de passos necessarios no assistente do
software do d v serm fios i o aut i alguns passos
quando possivel

€ Manual (Avangada)
Configuragéo Passo a Passo do PC e definiges do aparelho

" Gostaria de usar a fungéo SecursEasySguo™ do meu Secure
ponto de acesso para configurar 0 meu o) v Aserm @
fios. Setup

Ajuda < Anterior |I Sequinte > |I Cancela |
—

8 pParaa configuracdo, é recomendado ligar _
temporariamente o seu dispositivo sem fios Brother Configurago Sem Fios
de forma directa a uma porta livre ou ponto de A o oo e ks s ot o
acesso, hub ou router através de um cabo de rede. de e,

 Eu posso conectar temporariamente meu equipamento ao

Se efectuar uma ligagdo temporaria com um cabo e e s e e e —
de rede:

Seleccione Eu posso conectar temporariamente o e e o o a0 e

meu equipamento ao meu ponto de acesso com ’
um cabo da rede e, em seguida, clique em
Seguinte.

Va para o passo 9.

Se nado possuir um cabo de rede ou ndo conseguir
efectuar uma ligacéo temporaria do dispositivo sem
fios Brother ao seu ponto de acesso:

Seleccione Nao estou em condicdes de ligar o
dispositivo ao meu ponto de acesso com um
cabo de rede e, em seguida, clique em Seguinte.
Va para o passo 10.
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9 Leiaa Informacao Importante. i

Informagéo Importante ( (, C(_?’)) .
Para DCP-340CW: Prima Menu, a ou v para () Frsonetn o conprgts e i, sl o S 1
seleccionar 3, 6 e seleccione LAN cablada. Prima 1 ot oot oo 2 4220 s s s
Menu. Se Reinicial. OK? for apresentado, pars LN caladea secedo“fraco Reds”. Podem sercafiguradas it do
prima a para Sim. A interface de rede sem fios Concats oG densaci R do s cquganert, oo ma
deixara de estar activa com esta definicdo. O S
aparelho sera reiniciado automaticamente. Apds B i asaments Agvavi 5 cua s et aon i sommar e
reiniciar, assinale a caixa no ecra e clique em
Seguinte. e |([Comm])_oeese_|

Para MFC-640CW: Prima Menu/Definicao, 5, 6 ¢,

em seguida, prima a ou v para seleccionar LAN
cablada.PrimaMenu/Definicdo.SeReinicial.

0oK? for apresentado, prima 1.Sim. A interface de

rede sem fios deixara de estar activa com esta

definicdo. O aparelho sera reiniciado

automaticamente. Apos reiniciar, assinale a caixa no ecra e clique em Seguinte.

Para MFC-820CW: Prima Menu no painel de controlo. Prima a ou v para LAN e prima OK. Prima a ou
vpara Interface Rede e prima OK. Prima a ou vpara LAN cablada e prima OK. Se Reinicial.
ok ? for apresentado, prima 1 para Sim. A interface de rede sem fios deixara de estar activa com esta
definicdo. O aparelho serd reiniciado automaticamente. Apos reiniciar, assinale a caixa no ecra e clique
em Seguinte.

Se Aceite for apresentado, prima Parar/Sair. Assinale a caixa e clique em Seguinte.

"4 Nota

Demorara aproximadamente um minuto para que o menu LAN fique disponivel no LCD apés o aparelho
reiniciar ou ter sido ligado.

Para a configuracéo, deve ligar temporariamente o [
dispositivo sem fios Brother de forma directa a uma Acesso (
porta livre ou ao seu ponto de acesso, hub ou router g st d sase 30 dipais,ulzanco um cbo do e i s om
utilizando um cabo de rede.
I™ Mo tenho nenhum cabo de rede.

Quando aparecer o seguinte ecra, abra a tampa do «©»
digitalizador, colocando-a na posi¢cao de tampa . 1 ( -——
aberta. Insira o0 cabo de rede ao ponto de acesso e, -~ r ===
em seguida, ao aparelho. A tomada LAN esta 1
localizada por cima e a esquerda das ranhuras dos <rotner (| eqimes ) concolr |

\——

cartuchos de tinta, conforme indicado em baixo.
Clique em Seguinte e va para o passo 12.
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"4 Nota

Se ndo possuir um cabo de rede, assinale a op¢ao Nao
tenho nenhum cabo de rede e cligue em Seguinte.
Tem de configurar as definicbes sem fios no painel de
controlo. Siga as instru¢des do ecra para terminar a
configuracdo. Quando a configuragao estiver concluida,
vé para o passo 19 para a instalagéo do controlador.

10 (Continuagao do passo8) Seleccione Este PC
utiliza um cabo de rede para ligar-se a uma rede
sem fios. e, em seguida, clique em Seguinte.

11 Siga as instru¢des do ecra para terminar a
configurac¢do no painel de controlo. Consulte Utilizar
o assistente de configuracdo a partir do menu LAN
do painel de controlo, para uma rede sem fios na
pagina 3-3. Quando terminar, avance para a
instalagéo do controlador no passo19.

assistente de Configuragdo do Dispositivo Sem fios

Configuragtes do Painel de Controlo ( (,' (_(_?) )

Utilize o painel de controlo do seu dispositivo. Defina e L
cotrectamente as configuragfies sem fios \ = !
& |

=

Contacte o seu administrador de sisterna e consulte também
o manual do utilizador da rede fornecido com o aparelho

Quando terminar a configuragio do eu dispositive sem fios,
clique no botdo "Seguinte” para continuar,

Ajuda < Anterior Cancelar

assistente de Configuragdo do Dispositivo Sem fios

Configuragao Sem Fios ( (f‘ (_(‘?’)7

Tarbérm pode usar as fungdies sem fios do seu PC para configurar o seu dispositiva
Seleccione a situagdo do seu PC para configurar o seu dispositivo

infragstrutura R

€ Este PC possui fungées sem fio ..‘ (@
I=| Estou 2 utilizar ur ponto de acesso o modn -y ))) \_L

[f" Este PC utiliza um cabo de rede para ligar-se a uma

rede sem fios, ] - l

Ajuda < Anterior || Sequinte > |I Cancela |
\——

assistente de Configuragdo do Dispositivo Sem fios

Configuragtes do Painel de Controlo ( (,' (_(_?) )

Utilize o painel de controlo do seu dispositivo. Defina e L
cotrectamente as configuragfies sem fios \ =
-

=
Contacte o seu administrador de sisterna e consulte também
o manual do utilizador da rede fornecido com o aparelho

Quando terminar a configuragio do eu dispositive sem fios,
clique no botdo "Seguinte” para continuar,

Ajuda < Anterior Cancelar
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12 Se mais de um aparelho sem fios estiver disponivel :
na rede, aparece a seguinte lista. Se a lista estiver Dispositivos sem flos disponivels ( ( ((j_l?
vazia, verifique se o ponto de acesso e o aparelho Foram ancontados vtos dispoaics sem fos '

Seleccione o dispositivo gue pretende configurar e cliqgue em [Seguinte]

estao ligados e, em seguida, clique em Actualizar.
Seleccione o aparelho que pretende configurar e
cliqgue em Seguinte.

o |

Actualizar
‘:‘!;' Aviso irmportante:
Se ndo aparecer nenhum dispositiva e tiver uma firewall pes/hk
activa. Desactive a firewall & clique no botdo Actualizar par,
pesguisar novamente na rede sem fiog.
Ajuda < Anterior || Seguinte > I Cancelar |

"4 Nota

O Nome do N6 predefinido do NC-xxxx (em que “xxxx” € o nome do modelo) é “BRW_xxxxxx” ou
“BRN_xxxxxx” (em que “xxxxxx” s&o os ultimos seis digitos do enderecgo Ethernet).

13 0O assistente ira procurar as redes sem fios :
disponiveis no aparelho. Se mais de uma rede sem Redes som flos disponives (
fios estiver disponivel, ird aparecer a seguinte lista. Bl o pt d scese o e A & sl st ssciad o g
Seleccione o ponto de acesso ao qual pretende T —— e
associar o aparelho e, em seguida, clique em e
Seguinte.

Actualizar 02489 Ponto de CH60 Reds Ad-hos
- acesso/

Estacdio base
PRTHEET Se 0 ponto de acesso ou o nome da rede Ad-hoe ndo aparece
= cligue no botdo "Adicionat” para especificar manualmer

nome da rede.

Ajuda <Anterior || Seguinte> || cancelar |
"4 Nota
e Seo ponto de acesso que pretende nao aparecer assistente de configuracio de dispositivas de rede sem fios _
na lista, pode adiciond-lo manualmente através ome darede sem flos ( (@<
do bOtéO Adicionar . Siga aS instrugées do ecré Configure o nome da rede sem fios & qual estard associado o dispositivo.
para introduzir o Nome (SSID) e o numero do
Canal. Nome (51D WLAN
e “SETUP” é o SSID predefinido do aparelho. Nao I Rt A s o o e
seleccione este SSID. G w rl
* Se a lista estiver vazia, verifique se o ponto de 1
acesso estd activado e, em seguida, verifique se
o aparelho e o ponto de acesso estdo dentro do AT savtoior (| Seguinie> ) cancalr |

alcance para a comunicagao sem fios. A seguir,
clique em Actualizar.
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14 Se a rede néo eSther Conflgurada para assistente de configuragdo de dispositives de rede
Autenticacao e Encriptacao, ira aparecer o seguinte CD N
'/ ATENGAO!

ecra. Para avangar com a instalacéo, clique em OK
€ vd para o passo 16.

Name (SSI10): WLAN

Esta rede sem fios ndo é sequra. Néo estd a

utilizar um sisterna segurn de aiZelicacao e
de encriptagéo
Pretende continuar a cr; GAn?

oK | Cancalar |

15 Se a rede estiver configurada para Autenticacdo e ncsstonte deconfurscho e depoeivas de e el :
Encriptacéo, ird aparecer o seguinte ecra. Ao g tonticaso & modo de ( (@C
configurar o aparelho sem fios Brother, tem de se Confiure o metado ¢ autentioagd e o mado de encrptacd
certificar que fica configurado de forma a Kome (SI0) Wi
corresponder as definicdes de Autenticacao e
Encriptacdo da sua rede sem fios existente. L W
Seleccione o Método de autenticacéo e o Modo s o E—
de encriptagcao nos menus de lista pendente de e o ot E—
cada caixa de definicdo. A seguir, introduza a TR 1
Chave de rede e cligue em Seguinte. T <sntoior (| sequme > ])._conceter |

\—

@ Nota

* Se pretender definir mais do que uma chave WEP, clique em Avancado.

* Se nao estiver familiarizado com as definicbes de Autentica¢@o ou Encriptagéo da sua rede, contacte
o seu administrador de rede.

16 Cllque em Seguinte AS deﬂr"gaes Seréo enV|adaS assistente de configuracdo de dispositivos de rede sem fios i
para o aparelho. As definicdes néo serdo alteradas g0 das definlgdes da rede ( (@<
Se CIlCar em cancelar. Cligue em [Seguinte] para activar as seguintes definigies no dispositiva:
Dispositiva de destino = W
Enderego IP W Alterar enderego P
Modo de comunicagies W
Nome (S5ID) foan—

Método de autenticagéo [Sisterna aberto
Modo de encriptagéo fWEP

¥ Imprimir pégina de teste apds activagdo das definigdes? ,

Ajuda <Amannv| Seguinte > || Cancelar |

"4 Nota

* Se pretender introduzir manualmente as definicdes do endereco IP do aparelho, clique em Alterar
endereco IP e introduza as definicdes do endereco IP necessarias para a sua rede. Apos efectuar a
sua seleccao, clique em Seguinte e o Assistente ird procurar as redes sem fios disponiveis.

* As definicbes do painel de controlo serdo alteradas automaticamente para WLAN quando as
definicbes sem fios forem enviadas para o aparelho.
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17 Desligue o cabo de rede entre o ponto de acesso
(hub ou router) e o aparelho e clique em Seguinte.

18 o aparelho sera reiniciado automaticamente. Apds
o aparelho ser reiniciado, assinale a op¢ao
Verificado e confirmado e, em seguida, clique em
Seguinte. Aguarde até o reinicio estar concluido.

assistente de configuraio de dispositives de rede sem fios

(@2

Desligue o cabo de rede gue liga o ponta de acesso ao dispositivo e cligue em "Seguinte”

Desligue o seu dispositivo e Ponto de

«»
./ L @ -

Assistente de Configuraco do Dispositivo Sem fios
Informagdo Importante ( (, C(j) )

7 B’\ Por favor confirme abaixa, antes de clicar em "Seguinte”
L]

O equipamento ira reiniciar automaticamente. Aguarde até ter reiniciado completamente,

o

< Anleror || Seguinte > || Cancela |
—

A configuracao sem fios foi concluida. Um indicador de quatro niveis no LCD do
@ aparelho representa a intensidade do sinal sem fios. Se optou por instalar os

controladores no passo6, va para o passo 19.

19 A instalacéo do controlador € iniciada. Apos ler e
aceitar o Contrato de licenca ScanSoft® PaperPort®
9.0SE, cliqgue em Sim.

(Nao esta disponivel se tiver seleccionado Somente
instalacao do Controlador no passo6.)

PaperPort

Contrato de licenga

Leia atentamente o contrato de licenga a seguir

Prima a tecla PAGE DOWM para ver o resto do acordo.

ScanSaft 3

Contrato de Licenga do Usyario Final

0 SOFTWARE E MATERIAIS FORNECIDOS MEDIANTE ESTE CONTRATO SAQ
LICENCIADOS E NAD YENDIDOS, E ESTAD DISPONIVEIS PARA USD SOMENTE DE
\ACORDO COM 0S TERMOS DESTE CONTRATO DE LICENGA. POR FAVOR LEIA-O
ISTENTAMENTEAD TRANSFERIR O PROGRAMA PARA SEU COMPUTADOR,
INSTALA-LO, COPIAL0 OU USA-LD DE OUTRAS FORMAS, VOCE CONCORDA COM

0S TERWMOS E COMDICHES DO PRESEMTE COMTRATO, DO QUAL SE TORMA J

Acaita todas o3 termas da Contralo de licenga acima apresentada? Se seleccionar NEs, o
programa de configuragio serEencenade. Para instakar "PaperPort”, tem de aceitar A
acordo

EE Nzo

20 A instalagéo do PaperPort® 9.0SE sera iniciada automaticamente e é seguida pela instalacéo do

MFL-Pro Suite.
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21 Quando aparecer a janela do Contrato de licengca do

e
software Brother MFL-Pro Suite, clique em Sim se e et d g i ‘%W
concordar com 0 mesmo.

Prima a tecla PAGE DOWN pata ver o resta do acordo,

[Fontrato de licenca do utilzador final para SOFTWARE BAOTHER IMPORTANTE- LEIA =
COM ATENGAD; Este contiato de licenga do uilizader final ["Cantrate!’] € um coniate

=i o adqurente e & Brother Industies, Ltd. [* Brather"), que requla 3 utiizac3a do
software Brother que vai instalar se premi o botda "Sim” nesta caixa de didlogo
["SOFTWARE"). Ao premit “Sim", o adquitente concorda em ficar vinculada a0s teimos
deste Cantiate. Se ndo concordar com os temos deste Coniate, ndo obterd nenhuma
licenca para o SOFTWARE. Nesss caso, ndo podera utiizar o SOFTWARE

45 refertncias, neste Contralo, @ "SOFTWARE" incluiido também, se o conterto o

permiti, o meio fisica de aimazenamento da mesmo.

Acelta todos s temos do Conrato de icenga acima apresentado? Se seleccionar N2o, o
proarama de canfiguragn sets encetrado, Para inctalar Brother MFL-Pro Suits, tem ¢
este acordo.
Irstal i
< Artsicn Sirn nea |

22 A instalacdo dos controladores da Brother sera

iniciada automaticamente. Os ecras de instalagao aparecem sequencialmente. Aguarde alguns
segundos.

® Configuracao Incorrecta
e NAO tente cancelar qualquer ecra durante esta instalacao.

Se as definicoes sem fios nao forem bem sucedidas, ira aparecer uma mensagem de erro
durante a instalacao do MFL-Pro Suite e a instalacao sera interrompida. Se se deparar com
este erro, va para o passo 4 e configure novamente a ligacao sem fios.

23 seo aparelho estiver configurado para a sua rede,

]
seleccione o aparelho a partir da lista e, em seguida, Farelhn 2 miin frolhet e ques nstlar W:‘M
clique em Seguinte.

| Tipo de né

1 | |
CorfiawacEadol? | Helresy
<dnteron || Semintes || Canceler |

@ Nota

Esta janela ndo é apresentada se existir apenas um aparelho ligado a rede, sendo este seleccionado
automaticamente.



Instalagdo sem fios para Windows®

24 seo e}parelho ainda néllo, tiver §ido confjgurado~para x|
ser utilizado em rede, ira surgir o seguinte ecra.
C|ique em OK Procura equipamento ndo configzghs!
, . L . ~ Configuragdo da IP 1
Ira surgir a janela Configuracao do IP. Introduza a
informacéo relativa ao endereco IP adequada a sua
rede seguindo as instru¢des do ecra.

25 Quando o ecra de Registo online da Brother e da Brother MFL-Pro e Inselacan -
ScanSoft® for apresentado, efectue a sua selecgéo Resito nlne }
e siga as instrucbes do ecra.

Selsccions a companhia com & qual deseja registar-ss & faga cliqus sobre o botdo
"Seguinte", Para registar o seu disposiive seleceione Erother, para registar o software
ScanSolt PapeiPort seleccions "ScanSoft”. Sa prefer nga registar-ss nests momerito
faga clique sobre " Seguinte'’

Fiegisto Brother
Heglstn ScanSnf!

< Anterion

{Seauints> | Cancel

26 Cligue em Concluir para reiniciar o computador.
(Para Windows® 2000 Professional/XP, deve iniciar
a sessao com direitos de Administrador.)

Brother MFL-Pro Suite Instalacio

Brother MFL-Pro Suite da Instalagio Completadal

0 Assistente do InstallShield instalou com éxito Brother
MFLPro Suite. Antes de wilizar o programa, deve reiniciar o
computadar.

@ Eim, pretenda reiniciar o computador agorai

€ Nio, pretende reiniciar o computader mais tarde.

Se a sua maguina dispde da fungdo PhotoCapture Center, por
tawor retie todos os catBes de memdria antes de reinstalar o
Windows.

Paor favor ndn insita nenhum cartio de memdria até cue o
sistema operativa Windows esteja completamente iy

<Ar’\tennr| Concluir II Conceler |

"4 Nota

Apds reiniciar o computador, o Diagndstico de Instalagao é executado automaticamente. Se a instalagao nao
for bem sucedida, surgird uma janela com os resultados da instalagcdo. Se o Diagndstico indicar uma
instalacdo mal sucedida, siga as instru¢des do ecra ou leia a ajuda online e as FAQ (Questdes
frequentemente colocadas) em Iniciar/Todos os programas/Brother/MFL-Pro Suite MFC-820CW (ou
DCP-340CW ou MFC-640CW).

O MFL-Pro Suite, incluindo o controlador da Impressora de Rede, controlador do
Digitalizador de Rede e o PhotoCapture Center™ de Rede da Brother, foi instalado e
a instalacao esta agora concluida.
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Instalacao através de um ponto de acesso que suporte
SecureEasySetup™
(Windowse 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Importante

Se tiver configurado previamente as definicdes sem fios do aparelho, deve repor as definicbes de rede de
LAN para poder configurar novamente as definicdes sem fios.

Para DCP-340CW: Prima Menu, a ou v para seleccionar 3, 0 e seleccione Repor. Prima a para Sim, para
aceitar a alteracdo. O aparelho serd reiniciado automaticamente.

Para MFC-640CW: Prima Menu/Definicao, 5, 0, 1 e, em seguida, prima 1. Sim para aceitar a alteragao. O
aparelho sera reiniciado automaticamente.

Para MFC-820CW: Prima Menu, a ou v para LAN e prima OK. Prima a ou v para Repo. Predefi. €, em
seguida, prima OK. Prima 1 duas vezes para aceitar a alteracao. O aparelho sera reiniciado automaticamente.

1 Ligue o aparelho, ligando o cabo de alimentagéo.

2 Ligue o computador.
(Para Windows® 2000 Professional/XP, deve iniciar a sessdo com direitos de Administrador.)
Feche todas as aplicagdes em execucgdo antes de instalar o MFL-Pro Suite.

@ Nota

Antes da instalacao, se estiver a utilizar um software pessoal de firewall, desactive-o. Quando tiver a certeza
de que pode imprimir apos a instalagéo, reinicie o software pessoal de firewall.

3 Introduza o CD-ROM fornecido na respectiva unidade. Se surgir 0 ecra para seleccionar 0 nome do
modelo, seleccione o aparelho em questdo. Se surgir 0 ecra para seleccionar o idioma, seleccione o
idioma pretendido.
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4 Omenu principal do CD-ROM surge no ecra. Clique 1 Wacromedl Fash Player &
em Instalacao de MFL-Pro Suite. brother

Menu superior

Menu superior

|I @ Instalagdo de MFL-Pro Suite ||

% Instalagéo das Aplicagies Opcionais

a Docurmentag&o

& Registo oniine

J Brother Solutions Center

[4] Gorrigir MFL-Pro Suite

@ Nota

» Se esta janela no aparecer, utilize o Explorador do Windows® para executar o programa setup.exe
na pasta raiz do CD-ROM da Brother.

» Se estiver a utilizar o Windows® 2000 Professional e nao tiver instalado o Service Pack 3 (SP3)
ou superior: Para aceder as fungdes do PhotoCapture Center™ a partir do computador, tera de
instalar primeiro uma actualizagdo do Windows® 2000.

A actualizacdo do Windows® 2000 esté incluida no programa de instalagdo do MFL-Pro Suite. Para
instalar a actualizagéo, siga as instrugdes abaixo:

1 Clique em OK para iniciar a instalacéo da actualizacdo do Windows®.
2 Quando instruido para tal, clique em OK para reiniciar o computador.
3 Ap6s reiniciar o computador, a instalacédo do MFL-Pro Suite ird4 continuar automaticamente.

Se a instalagédo ndo continuar automaticamente, abra novamente o menu principal, ejectando e
voltando a inserir o CD-ROM ou fazendo duplo clique no programa setup.exe na pasta raiz, e
continue a partir do passo4 para instalar o MFL-Pro Suite.

Assistente de Configuragdo do Dispositivo Sem Fios

5 Seleccione Ligacao a uma Rede Sem Fios e, em
seguida, clique em Seguinte. Tipo de Conexgo

Seleccione o tipo de ligagéo do dispositivo gue pretende instalar.

© Conexdo Local (USB ou Paralels). 'n
O Ligag&n com rede Ligada (Ethernet)
LIInstalagén personalizada. \ ((( @ )))

Cancelar
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6 Seleccione Configuracao sem fios e Instalacao
do Controlador e, em seguida, clique em
Seguinte.

7 Seleccione Gostaria de usar a funcao
SecureEasySetup ™ do meu ponto de acesso
para configurar o meu dispositivo sem fios. e
cligue em Seguinte.

8 Verifigue a mensagem do ecra e clique em
Seguinte.

9 Coloque temporariamente o seu dispositivo a um
maximo de 50 cm do seu ponto de acesso.

Assistente de Confipuracdo do Dispositivo Sem Fios

Tipo de Instalagéio sem fios

Escalha o tipo de instalagéo sem fios apropriada para si

(O Somente instalagéo do Controladar
Para aueles que j4 configuram o dispasitivo para funcionar numa rede sem fios, mas
néo instalaram quaisguer controladores

@:Confiquracin sem fins e Instalagan do Controlador
Para aueles que acabaram de comprar o dispasitivo e ainda néo instalaram quaisquer
controladores nem alteraram quaisguer configuragies do dispositivo

O Somente Configuragéo sem fios
Para agueles gue pretendem definir a configo® 'm fios do dispositivo e ndo
pretendem instalar quaisquer controladares

< Anlerior Sequinie > Cancelar

Assistente de Confipuracao do Dispositivo Sem fios

Configuracdo Sem Fios

Como deseja configurar o seu PG e as configuragties do dispositiva sem fios?

(O Automatica (Recomendada)
Esta selecgdn ira tentar diminuir o niimera de passos necessérios na assistente do
software do sem fios ente alguns passos guando
possivel

(O Manual (Avancada)
Configuragéo Passo a Passn do PC e definigies do aparelho

@ Gostaria de usar a fungdo SecureEasySetup™ do meu Secure X
ponto de acesso para configurar o meu dispogitive sem fios.:
p "J

Cancelar

Assistente de Configuragdo do Dispositivo Sem fios

Configura¢éo com SecureEasySetup™

Se 0 sew ponto de acesso suporta SecureEasySetup™
Deve assegurar-se do seguinte

1.0 seu ponto de acesso sem fios suporta
SecureEasySetup™

2.0 seu dispositivo pode ser colocado
TEMPORARIAMENTE a um maxima de 50 cm do seu
ponto de acesso

3. Pode ter acesso 4 documentagéo fornecida com o ponto
de acesso e 0 seu dispositivo.

<anterior || [_Segunte> _|J[ Concelar ]

Assistente de Confipuracao do Dispositivo Sem fios

Configuragdo com SecureEasySetup™

Siga 0s passos seguintes:

PASSO 1
TCologue temporariamente o seu dispositivo a um maximo
ds 50 cm do seu ponta de acesso

PASS0 2
Configure o seu disp para o modo ureEa tup ™.
Consulte o manual de instrugdes famecida com o dispositiva.

PASS0 3

Configure o seu digp para o modo ureEa tup ™.
Consulte o manual de instrugfies farmecida com o seu ponto
de acesso

< Anlerior [ Seguniz> | Cancelar
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10 Consulte 0 manual de instrugcdes fornecido com o ponto de acesso para definir o modo
SecureEasySetup™ do ponto de acesso.

11 Coloque o aparelho no modo SecureEasySetup ™.
Para DCP-340CW: Prima a ou v para seleccionar 3, 3, 2 no painel de controlo.
Para MFC-640CW: Prima Menu/Definicao, 5, 3, 2 no painel de controlo.
Para MFC-820CW: Prima Menu, a ou v para LAN e prima OK. Prima a ou vpara Configur. WLAN e,
em seguida, prima OK. Prima a ou v para SecureEasySetup e prima OK.

"4 Nota

Demorara aproximadamente um minuto para que o menu LAN fique disponivel no LCD apés o aparelho
reiniciar ou ter sido ligado.

12 Prima Menu/Definicao.

@ Nota

Se 0 LCD indicar Erro de Conecé&o, tente novamente.

13 clique em Seguinte.

Assistente de Confipuracao do Dispositivo Sem fios

Configuragdo com SecureEasySetup™

Siga 0s paseos seguintes:

PASSO 1 ] @(
TCologue temporariamente o seu dispositivo a um méximo o —

de 50 cm do seu ponta de acesso =

PASS0 2 .
Configure o seu digp para o modo ureEasySetup™. » ~
Congulte o manual de instrugdes fornecido com o dispositivo.

PASS0 3

-
Configure o seu dispositivo para o modo SecureEasySetup™ TN
Consulte o manual de instrugdes fomecida com o seu ponta y |

de acesso L

< Anterior l Ceunes i Cancelar

14 A configuracdo esta concluida. Volte a colocar o aparelho numa localizagao que esteja dentro do
alcance do ponto de acesso.

A configuracao sem fios foi concluida. Um indicador de quatro niveis no LCD do
@ aparelho representa a intensidade do sinal sem fios. Se optou por instalar os
controladores no passo6, va para o passo 15.
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15 A instalagéo do controlador & iniciada. Apos ler e
aceitar o Contrato de licenca ScanSoft® PaperPort® Contato de eence _
QOSE, Clique em Sim Leia atentamente o conlrato de licenga a segui
(Nao esta disponivel se tiver seleccionado Somente —
instalacao do Controlador no passo6.) oot de Liengado st Finl

0 SOFTWARE E MATERIAIS FORNECIDOS MEDIANTE ESTE CONTRATO SAQ
LICENCIADOS E NAD WENDIDOS, E ESTAD DISPONIVEIS PARA USD SOMENTE DE
ACORDO COM 0S TERMOS DESTE CONTRATO DE LICENGA. POR FAVOR LEIAO
ATENTAMENTE. AD TRANSFERIR O PROGRAMA PARA SEU COMPUTADOR,
INSTALA-LO, COPIALO OU USA-LD DE OUTRAS FORMAS, VOCE CONCORDA COM
0S TERMOS E COMDICHES DO PRESEMTE COMTRATO, DO QUAL SE TORMA

Acaita todas o3 termas da Contrato de licenga acima apresentada? Se seleccionar Nao, o
programa de configuragio serd encerrade. Para instalar "PaperPort”, tem de aceitar &
acordo

Sim Mo

Prima a tecla PAGE DOWM para ver o resto do acordo,

16 A instalacéo do PaperPort® 9.0SE ser4 iniciada automaticamente e é seguida pela instalacdo do
MFL-Pro Suite.

17 Quando aparecer a janela do Contrato de licenga do Brother MFL-Pro Suite Instalagio
software Brother MFL-Pro Suite, clique em Sim se o e o dolnss s o
concordar com 0 mesmo.

Prima a tecla PAGE DOWN para ver o resta do acordo,

Contrato de ligenca da utiizador final para SOFTWARE BROTHER IMPORTANTE- LEIA &
COM ATENGAD; Este contiato de licenga do uilizader final ["Contrate”’] € um conrate

eniie o adqurente e & Brother Industiies, Ltd. [* Brather"), que requla 2 utiizac3a do
software Brother que vai inslalar se premir o botda "Sim” nesta caiva de diloga [
SOFTWARE") 40 premir "Sim'", o adquirents concorda em ficar vinculada aos termos

deste Cantiate. $e nde concordar com os temos deste Coniate, nido obterd nenhuma
licenca para o SOFTWARE. Nesss caso, ndo podera utiizar o SOFTWARE

A3 referencias, neste Contrato, @ "SOFTWARE" incluiigo também, se o conterto o

permitt, o meio fisica de aimazenamento da mesmo,

v
Acelta todos s temes do Contralo de licenga acina apresentada? Se seleccionar N, o
programa de configuragio seré encernads. Para instalar Brother MFL-Pro Suite, tem d Az
este acordo.
Sim N3o

18 A instalagéo dos controladores da Brother sera iniciada automaticamente. Os ecras de instalacao
aparecem sequencialmente. Aguarde alguns segundos.

® Configuracao Incorrecta
e NAO tente cancelar qualquer ecra durante esta instalacao.

e Se as definicoes sem fios nao forem bem sucedidas, ira aparecer uma mensagem de erro
durante a instalacao do MFL-Pro Suite e a instalacao sera interrompida. Se se deparar com
este erro, va para o passo 4 e configure novamente a ligacao sem fios.
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19 seo aparelho estiver configurado para a sua rede, Brother MFL Pro Suite Instalagao
seleccione o aparelho a partir da lista e, em seguida, Escala 2 méuna Brolher que que nlalar.
clique em Seguinte.

Mome do né Endereco de (P Mome da modelo Tipn de né
Jac

Helrey

<t | Semuints > D[ Cancelar_|
|

@ Nota

Esta janela ndo é apresentada se existir apenas um aparelho ligado a rede, sendo este seleccionado
automaticamente.

20 seo aparelho ainda nao tiver sido configurado para
ser utilizado em rede, ird surgir o seguinte ecra.
Clique em OK. B Procura equipamenta ndo configurza!

, . . . ~ ) Configuragdo do IP
Ird surgir a janela Configuracao do IP. Introduza a ’
informacéo relativa ao endereco IP adequada a sua
rede seguindo as instru¢des do ecra.

Brother MFL-Pro Suite

21 Quando o ecra de Registo online da Brother e da Brother MFL Pro Suite Instalagao
ScanSoft® for apresentado, efectue a sua seleccéo Rexisio anline
e siga as instru¢des do ecra.
Seleccione a companhia com a qual deseja registar-se e faga cligue sobre o botdo
“Sequints". Para registar o seu dispositiva seleccions Brather, para registar o softwars

ScanSolt PaperPort selecrione "5 canSoft”, Se preferil nda registarse neste momento
faga clique sobrs  Sequinte’”

Fiegisto Brother

Flegisto ScanSoft

22 Clique em Concluir para reiniciar o computador.
(Para Windows® 2000 Professional/XP, deve iniciar
a sessao com direitos de Administrador.)

Brother MFL-Pro Suite Instalagio

Brother MFL-Pro Suite da Instalacio Completadal

0 Assistente do InstallShield instalou com éxite Brother
MFLPro Sute. Antes ds uilzar o proarama, deve reiniciar o
computadar.

@ Sim. pretendo reiniciar 0 computador agora.
(O Nio, pretende reiniciar o computador mais tarde.

Se a sua maguina dispde da fungdo PhotoCapture Center, por
fawor retire todos os cartfies de memdria antes de reinstalar o
Windows.

Paor favor ndn insita nenhum cartdo de memdria até que o
sistema operativo Windows esteja completamente indl\

Conchuil
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@ Nota

Ap0s reiniciar o computador, o Diagndstico de Instalagao é executado automaticamente. Se a instalagao nao

for bem sucedida, surgird uma janela com os resultados da instalagdo. Se o Diagndstico indicar uma

instalacdo mal sucedida, siga as instrugdes do ecra ou leia a ajuda online e as FAQ (Questdes

frequentemente colocadas) em Iniciar/Todos os programas/Brother/MFL-Pro Suite MFC-820CW (ou d
DCP-340CW ou MFC-640CW).

O MFL-Pro Suite, incluindo o controlador da Impressora de Rede, controlador do
Digitalizador de Rede e o PhotoCapture Center™ de Rede da Brother, foi instalado e
a instalacao esta agora concluida.
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Instalacao utilizando um computador sem fios no Modo
Ad-hoc

Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP q

Importante

Se tiver configurado previamente as definicdes sem fios do aparelho, deve repor as definicbes de rede de
LAN para poder configurar novamente as definicdes sem fios.

Para DCP-340CW: Prima Menu, a ou v para seleccionar 3, 0 e seleccione Repor. Prima a para Sim, para
aceitar a alteracdo. O aparelho serd reiniciado automaticamente.

Para MFC-640CW: Prima Menu/Definicao, 5, 0, 1 e, em seguida, prima 1. Sim para aceitar a alteragao. O
aparelho sera reiniciado automaticamente.

Para MFC-820CW: Prima Menu, a ou v para LAN e prima OK. Prima a ou v para Repo. Predefi. €, em
seguida, prima OK. Prima 1 duas vezes para aceitar a alteracao. O aparelho sera reiniciado automaticamente.

1 Ligue o aparelho, ligando o cabo de alimentagéo.

2 Ligue o computador.
(Para Windows® 2000 Professional/XP, deve iniciar a sessdo com direitos de Administrador.)
Feche todas as aplicagdes em execucgdo antes de instalar o MFL-Pro Suite.

@ Nota

Antes da instalacao, se estiver a utilizar um software pessoal de firewall, desactive-o. Quando tiver a certeza
de que pode imprimir apos a instalagcéo, reinicie o software pessoal de firewall.

3 Introduza o CD-ROM fornecido na respectiva unidade. Se surgir 0 ecra para seleccionar 0 nome do
modelo, seleccione o aparelho em questado. Se surgir 0 ecra para seleccionar o idioma, seleccione o
idioma pretendido.
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4 Omenu principal do CD-ROM surge no ecra. Clique £ MacromeiliaHlash Player & I8l
em Instalacao de MFL-Pro Suite. brother

henu superior

Menu superior

|l @ Instalacio ¢ MFL-Pro Suite I

@ Instalagdo das Aplicagdes Opcionais

a Documentag&o

# Registo online

J Brather Solutions Center

[#] corrigir MFL-Pro Sutte

"4 Nota

» Se esta janela no aparecer, utilize o Explorador do Windows® para executar o programa setup.exe
na pasta raiz do CD-ROM da Brother.

» Se estiver a utilizar o Windows® 2000 Professional e nao tiver instalado o Service Pack 3 (SP3)
ou superior: Para aceder as funcdes do PhotoCapture Center™ a partir do computador, tera de
instalar primeiro uma actualizacdo do Windows® 2000.

A actualizacdo do Windows® 2000 esté incluida no programa de instalagdo do MFL-Pro Suite. Para
instalar a actualizacéo, siga as instrucdes abaixo:

1 Clique em OK para iniciar a instalacdo da actualizagido do Windows®.
2 Quando instruido para tal, clique em OK para reiniciar o computador.
3 Apés reiniciar o computador, a instalagédo do MFL-Pro Suite ird continuar automaticamente.

Se a instalagdo ndo continuar automaticamente, abra novamente o menu principal, ejectando e
voltando a inserir o CD-ROM ou fazendo duplo clique no programa setup.exe na pasta raiz, e
continue a partir do passo4 para instalar o MFL-Pro Suite.

5 Seleccione Ligacdo a uma Rede Sem Fios e, em
seguida, clique em Seguinte. Tlpe de Conexdo ( @<

Seleccione o tipo de ligagéo do dispositivo gue pretende instalar.

" Conex&o Local (USB ou Paralels).

I~ Instalacén personalizada ’
 Ligagéo com rede Ligada (Ethernet)

I™ Instalagéio personalizada
@ L\gagan a uma Rede Sem Fiosi

| Instalagdo personalizada (( })
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6 Seleccione Configuracao sem fios e Instalacao

do Controlador e, em seguida, clique em Tipo de Instalagio sem flos ( (@<

Seg u i nte Escolha o tipo de instalagéo sem fios apropriada para si. ¢
' Rie
v

" Somente instalagio do Controladar
Para agueles gue ja configurar o dispositiva para funcionar numa rede sem fios, mas
n#o instalaram quaisguer controladores.

 Configuragso sem flos e Instalagdo da Cantroladon
Para agueles que acabaram de comprar o dispositivo e ainda néo instalaram quaiscf e
controladores nem alteraram quaisguer configurag@es do dispositiva

 Somente Configuragéo sem fios
Para agueles que pretendem definir 2 conh QRS fios do dispositivo e ndo
pretenderm instalar quaisguer controladores

Ajuda < Anterior || Sequinte > || Cancelar
\—

7 SeleCC|One Automa’tica (Recomendada) e’ em Assislenlede(nnﬁgura;éndnDipnsitivnSEmfins i
seguida, clique em Seguinte. Configuragao Sem Flos ( (@<

Como deseja configurar o seu PC e as configuragies do dispositivo sem fios?

@ Aliomatica (Hecomendada)

Esta selecgén ira tentar diminuir o nimero de passos necessarios no assistente do
software do d v serm fios i i alguns passos
quando possivel

€ Manual (Avangada)
Configuragéo Passo a Passo do PC e definiges do aparelho

" Gostaria de usar a fungéo SecursEasySega™ do meu
ponto de acesso para configurar 0 meu dis\ C0 A
fios

Ajuda < Anterior || Sequinte > || Cancela |

8 SeleCC|One Néo estou em condigaes de Iigar (o] Assislenlede(nnﬁgura;éndnDipnsitivnSEmfins .
dispositivo ao meu ponto de acesso com um Configuragao Sem Fios ( (@<
cabo de rede. Clique em Seguinte_ A maneira mais segura de configurar o seu aparetho é de ligélo a uma rede com fios com um

cabo de rede standard. Em seguida, pode configurar as suas definices de rede e remover o cabo
de rede.

 Eu posso conectar temporariamente meu equipamento ao

-
meu ponto de acesss com um cabo da rede

[f" N&o estou em condigdes de ligar o dispositivo ao meu ]

ponto de acesso corn umn cabo de rede.
s T Covels

9 Se estiver a utilizar um computador sem fios, _
seleccione Este PC possui fungdes sem fio. e Configuragao Sem Flos ( (@<
verifique se a op¢ao Estou a utilizar um ponto de e e e R
acesso no modo infraestrutura ndo esta
assinalada. Clique em Seguinte.

& Este PC possui fungées sem fio . (@
I~ Estou a utilizar um ponto de acesso no modo \?/ ))) l

infraestrutura H

 Este PC utiliza um cabo de rede para ligar-se a uma

rede sem fios. -‘ \_L
M

Ajuda < Anterior || Sequinte > |I Cancela |
\——
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Se estiver a utilizar um computador com fios, I
seleccione Este PC utiliza um cabo de rede para Configuragdes do Painel de Controlo (
ligar-se a uma rede sem fios, devendo configurar '
as definicbes sem fios no painel de controlo. Clique S ———
em Seguinte e siga as instrugdes do ecréa para carciaments &5 confguisgdes e fos \@
concluir a configuragéo. Consulte Utilizar o il )
assistente de configuracdo a partir do menu LAN do o eminr s confurached ses dspastie sem s,
painel de controlo, para uma rede sem fios na it ool SR s et
pagina 3-3. Quando terminar, avance para a
instalacéo do controlador no passo19.
10 Leiaa Informacao Importante. I

Informagéo Importante (
Para DCP-340CW: Prima Menu, a ou v para R o e o o s s, s e i e e |
seleccionar 3, 6 e seleccione WLAN. Prima Menu. Se ﬁfr o ot i s st s o
Reinicial. OK? for apresentado, prima a para Fara WLAN" (L Sem Fioe) n secgdo“ieace Rads” Podem sercarguradas
Sim. A interface de rede com fios deixara de estar Coreus G o it it s squparet,par e s
activa com esta definigdo. O aparelho sera ‘ o
reiniciado automaticamente. Apos reiniciar, assinale T evicins autrtcamonts Agha 46 qus oo armine ares e bonimier
a caixa no ecra e clique em Seguinte. 1

caneior_ (o> _])_concels_|

Para MFC-640CW: Prima Menu/Definicao, 5, 6 ¢,
em seguida, prima a ou v para seleccionar WLAN.
Prima Menu/Definicdo. Se Reinicial. OK? for
apresentado, prima 1. Sim. A interface de rede com
fios deixara de estar activa com esta definicao. O
aparelho sera reiniciado automaticamente. Apds
reiniciar, assinale a caixa no ecra e clique em
Seguinte.

Para MFC-820CW: No painel de controlo, prima Menu. Prima a ou v para LAN e prima OK. Prima a ou
vpara Interface Rede e prima OK. Prima a ou v para WLAN e prima OK. Se Reinicial. OK? for
apresentado, prima 1 para Sim. A interface de rede com fios deixara de estar activa com esta defini¢éo.
O aparelho sera reiniciado automaticamente. Apds reiniciar, assinale a caixa no ecra e clique em
Seguinte.

Se Aceite for apresentado, prima Parar/Sair. Assinale a caixa e clique em Seguinte.

@ Nota

Demorara aproximadamente um minuto para que o menu LAN fique disponivel no LCD apds o aparelho
reiniciar ou ter sido ligado.
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E necessario alterar temporariamente as definicoes assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem ios [
sem fios do computador. Siga as instrugdes do ecra. Altere as definiges sem flos no PC ( (@<
Certifique'se de que guarda todas aS Conﬁguragaes z‘:f::‘;ﬁngggSuerrang2gsmaacr:5:sd;0dggnsmvn serm fios neste PC, deve alterar temporatiamente as
ComO dO SSID e do Canal do Computador. Se réo éntes :e c‘ontmua:‘ anote as a::(ua\s definicdes de rede sem fios
, . . m particular, ancte as seguintes
necessarias, se mais tarde pretender restaurar as Moto de Comricagso (st A Hoc
. e~ . Canal (1-14) (e aplicavel e
definicdes actuais. e SRR ]
Método de Autenticagéo (Sistema aberto / Chave..) ,'/:‘.'/
Modo de Encriptagéio (Menhum / WEP / Outra ) ,""’J

Chave ds Encriptagia

Contacte o administrador de rede ou consulte o manual de utilizador do seu PC para mzg
informades:
Prima Seguinte para continuar,

<Anterior || Seguinte> | cancelar |
Item Registe as definicoes sem fios actuais do
computador
Modo de Comunicacéo:
(Infra-estrutura/Ad-Hoc)
Canal: (1-14)
Nome da Rede
(SSID/ESSID)
Método de Autenticacao
(Sistema aberto/Chave
partilhada)
Mno de Encriptacéo:
(Nenhum/WEP/Outro)
Chave de Encriptacao:

11 Para comunicar com o apare|ho sem fios nao ssistente de configuracdo de dispasitivos de rede sem fios L
configurado, altere as definicdes sem fios deste Alterar as definigges sem flos do PC ( (@<
Computador para aS deflnlgées predeflnldas do Egr;ac’nan;u?;gaur‘;‘n;n urn dispositiva sem fios ndo configurado, altere as definigies sem fios neste
aparelho indicadas no ecra. Cligue em Seguinte. Moo de Comunicagée:  AdHoz ®

Canal: 11 (se aplicavel,
Morne da Rede (SSI0)* SETLEP ’ ) //
Modo de Encriptagdo:  Menhuma I

* Sensivel 45 mailsculas e

Contacte o admnistrador de rede ou consulte o guia do seu PC,

1 ¢
para mais infarmagzo ‘::"’))) « L

Quanda as dafinigdies de rade sam flas estiverem configuradas,

cligue em Seguinte para continuar.
< Anterior I Seguinte > \I Cancelar |
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12 Se mais de um aparelho sem fios estiver disponivel
na rede, aparece a seguinte lista. Se a lista estiver
vazia, verifique se o aparelho estéd ligado e, em
seguida, cligue em Actualizar. Seleccione o
aparelho que pretende configurar e clique em
Seguinte.

"4 Nota

assistente de configuraio de dispositives de rede sem fios

Dispositivos sem fios disponiveis

(@
Foram encontrados varios dispositivos sem fios.

Seleccione o dispositivo gue pretende configurar e cliqgue em [Seguinte]

=

Actualizar

(4 Aviso importante
Se ndo aparecer nenhum dispositiva e tiver uma firewall pesc Al
activa. Desactive a firewall e clique no botdo Actualizar parg
pesguisar novamente na rede sem fiog.

Ajuda <Anterior || Seguinte> | cancelar |

O Nome do No predefinido do NC-xxxx (em que “xxxx” € o nome do modelo) é “BRW_xxxxxx” (em que

“xxxxxx” sdo os ultimos seis digitos do enderego Ethernet).

13 O assistente ira procurar as redes sem fios
disponiveis no aparelho. Se mais de uma rede sem
fios estiver disponivel, ird aparecer a seguinte lista.
Seleccione a rede Ad-hoc com a qual pretende
associar o aparelho e, em seguida, clique em
Seguinte.

Se nao estiver disponivel nenhuma rede Ad-hoc
sem fios, é necessario criar uma rede sem fios nova.
Va para o passo 16.

"4 Nota

* Se arede Ad-hoc que pretende nao aparecer na
lista, pode adiciona-la manualmente através do

botdo Adicionar. Siga as instru¢des do ecra para

introduzir o Nome (SSID) e o numero do Canal.

* Se a lista estiver vazia, verifique se o aparelho
esta dentro do alcance para a comunicacdo sem
fios. A seguir, clique em Actualizar.

assistente de configuraio de dispositives de rede sem fios

Redes sem fios disponiveis

(@2

Escolha o ponto de acesso ou a rede Ad-hoc & gual estard associado o dispositivo

[ Nome (SSID) [ Canal [ Modo de comunicacéo sem fios | Sinal
T 02 11b/g (11 Mbpsi54 Mbps) s )

Actualizar 02489 Ponto de CH60 Reds Ad-hos
acesso/

Estacdio base
PRTHEET Se 0 ponto de acesso ou 0 nome da rede Ad-hoe ndo aprece
cligue no botdo "Adicionar” para especificar manualmer,

nome da rede.

Ajuda <Anterior || Seguinte> || cancelar |
—

assistente de configuraio de dispositives de rede sem fios

Nome darede sem fios

(@2

Configure o nome da rede sem fios & qual estara associado o dispositivo.

Mo (S5ID) WLAN

™ Rede Ad-hoc sem ponto de acesso

Canzl 1 I

N

Ajuda <Anterior || Seguinte> || cancetar |
—
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14 Se a rede néo eSther Conflgurada para assistente de configuragdo de dispositives de rede
Autenticacao e Encriptacao, ira aparecer o seguinte CD N
¢/ ATENGAO!

ecra. Para avangar com a instalacéo, clique em OK
€ vd para o passo 17.

Name (SSI10): WLAN

Esta rede sem fios ndo é sequra. Nio estd a
utilizar um sisterna seguro, de a:g@:acao e
de encriptagéo

Pretende continuar a co Cd0?

oK | Cancelar |
15 Se a rede estiver configurada para Autenticagéo e :
Encriptacao, ird aparecer o seguinte ecra. Ao ononntarge T casao @ modo de ( (@<
Conflgurar 0 aparelho Sem flos Brother, tem de Se Configure o método de autenticagéo e o modo de encriptagdo
certificar que fica configurado de forma a Nome (SS10F A

corresponder as definicdes de Autenticacao e

_ ~ : . it g T
Encriptagdo da sua rede sem fios existente. i s A

Moda de enciptagéo WEP B

Seleccione o Método de autenticacao e o Modo SN [ —

de encriptacao nos menus de lista pendente de Corfiman cheve de tode T

cada caixa de definicdo. A seguir, introduza a vangado ’
Chave de rede e clique em Seguinte. i <tntoror [ sogime> ] cancolar_|

"4 Nota

* Se pretender definir mais do que uma chave WEP, clique em Avancado.
* Se ndo estiver familiarizado com as definicdes de Autenticacédo ou Encripta¢do da sua rede, contacte
o seu administrador de rede.

16 Introduza um novo SSID e seleccione o Método de :
autenticacéo e o Modo de encriptacdo nos menus Definisdes de rede sem flos ( (@
de lista pendente em cada caixa de definicdo. A Esneciiaue o nome da rede sem fos
sequir, introduza a Chave de rede e clique em R — W
Seguinte. Cana O

Método de autenticagdo [Sistema aberto 7]
Modo de encriptagfio \WEP -
Chave de rede [
Canfirmar chave de rede [ ,

"4 Nota

Se néao estiver familiarizado com as definicdes de Autenticacao ou Encriptacao da sua rede, contacte o seu
administrador de rede.
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17 Clique em Seguinte. As definicdes serdo enviadas [
para o aparelho. As definicdes néo serao alteradas Confirmagdo das definigdes da rede ( (@<
Se CIiCar em CanCEIar. Cligue em [Seguinte] para activar as seguintes definigies no dispositiva:

Dispositiva de destino = BRG0G0

Enderego IP Fumma’ucn Alterar enderego [P
Modo de comunicagies d-hoc (Canal 1)
Name (SS1D) WWLAR

Método de autenticagéo [Sisterna aberto
Modo de encriptagéo fWEP

¥ Imprimir pégina de teste apds activagdo das definigdes? 1

Ajuda <Anterior [ Seguinte> || cancelar |

"4 Nota

Se pretender introduzir manualmente as definicdes do endereco IP do aparelho, clique em Alterar endereco
IP e introduza as definicdes do endereco IP necessdrias para a sua rede. Apds efectuar a sua seleccao,
cligue em Seguinte e o Assistente ira procurar as redes sem fios disponiveis.

18 Para comunicar com o dispositivo sem fios ndo [
configurado, deve configurar o PC para utilizar as Alterar as definigdes sem flos do PC (
mesmas definicdes sem fios. Altere manualmente Pa BT RS S T T, Al e CE D S o oo
as definicdes sem fios do computador para U T e e S
corresponderem as definicbes sem fios do aparelho e " spoe ®
indicadas neste ecra. Clique em Seguinte. Mito s ueriagis. S soro a
(As definigdes indicadas neste ecra sdo meramente G K :
exemplificativas. As suas definicdes néo seréo as e dsdpc‘pddd‘fQ‘m. ~ g, € 1
mesmas.) Sl e o ot e o sty i ~ 1

A configuracao sem fios foi concluida. Um indicador de quatro niveis no LCD do
Q aparelho representa a intensidade do sinal sem fios. Se optou por instalar os
controladores no passo6, va para o passo 19.

19 A instalacéo do controlador é iniciada. Apos ler e
. . Contrato de licenga

aceitar o Contrato de licenga ScanSoft® PaperPort® o

9 'OS E’ Cliq ue em Sim . Prima a tecla PAGE DOWN para ver o resto do acordo.

(Nao esta disponivel se tiver seleccionado Somente — 5

instalagéo do Controlador no passo6.) Conirato de Licenga do Usuério Finsl
0 SOFTWARE E MATERIAIS FORNECIDOS MEDIANTE ESTE CONTRATO SA0
LICENCIADOS E NAD VENDIDOS, E ESTAQ DISPONIVEIS PARA USO SOMENTE DE
\CORDO COM OS5 TERMOS DESTE CONTRATO DE LICEMCA. POR FAVOR LEIA-O
ATENTAMENTE. A0 TRANSFERIR O PROGRAMA PARA SEU COMPUTADOR

INSTALALD, COPIALO 0L USA-LD DE OUTRAS FORMAS, VOCE CONCORDA COM
05 TERMOS E CONDICHES DO PRESENTE CONTRATD, DO QUAL SE TORNA e

Aceita todos o3 temos do Contrato de licenca acima apresentada? Se seleccionar M 5o, o
programa de configuragdo serEencenado. Para instalar “PaperPort”, tem de aceite Mz
acordo,

EE Nzo

Leia atentamente o contrato de licenga a seguir
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20 A instalacéo do PaperPort® 9.0SE ser4 iniciada automaticamente e é seguida pela instalacéo do
MFL-Pro Suite.

21 Quando aparecer a janela do Contrato de licenga do

B

. . . ontrato de ficenga .
software Brother MFL-Pro Suite, clique em Sim se ettt o s s o
concordar com 0 mesmo.

Prima a tecla PAGE DOWM para ver o resto do acordo.

[Fontrata de licenga do wiizador final para SOFTWARE BROTHER IMPORTANTE LEIA =
COM ATENGAD: Este contiata de licenga do utiizada final [“Contrata”’] & um conrata

enire o adguirente e a Brother Industies, Ltd. [* Brother"), que regula a utlizagdo do
softwars Brother que vai instalar se prami o bata "Sim” nesta caixa de dislogo
[MSOFTWARE"). Ao premir "Sim'", o adquirente concorda em ficar vinculado aos termas
deste Cantiato. Se na concordar com os termos deste Contrato, n&o obterd nenhuma
licenga para o SOFTWARE. Nesse caso, ndo poderd utlizar o SOFTWARE

A5 refergncias, neste Contrato, 3 “SOFTWARE" incluitéo também, s2 o conterto o

pemili, o meio fisica de amazenamento do mesme.

Acsita todos os termos do Contrato de lisenga acima spresertado? Se seleccionar Nio, o
programa de conlfiguragio setd encerrado, Para instalar Brother MFL-Pro Suite, tem /=
este acarda.
Istalhicld —
< Anlerior Sim Nao |

22 A instalacéo dos controladores da Brother sera

iniciada automaticamente. Os ecras de instalacdo aparecem sequencialmente. Aguarde alguns
segundos.

® Configuracao Incorrecta
e NAO tente cancelar qualquer ecra durante esta instalacao.

Se as definicoes sem fios nao forem bem sucedidas, ira aparecer uma mensagem de erro
durante a instalacao do MFL-Pro Suite e a instalacao sera interrompida. Se se deparar com
este erro, va para o passo 4 e configure novamente a ligacao sem fios.

23 seo aparelho estiver configurado para a sua rede,

B
. . . . scolha a maquina Brother que quer instalar. %
seleccione o aparelho a partir da lista e, em seguida, e o ' a
clique em Seguinte.
Iﬂne dond | EnderegodelP [ Nome do modelo | Tipo de né

RRN_AR74%7 APIPA MFEC-7255N

[T
ERw MFC AT NL -~

1 | |

Corfineciadalp | Helrey

<an|eriu.| Seguinte > |I Cancelar |

@ Nota

Esta janela ndo é apresentada se existir apenas um aparelho ligado a rede, sendo este seleccionado
automaticamente.
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24 seo e}parelho ainda néllo, tiver §ido confjgurado~para x|
ser utilizado em rede, ira surgir o seguinte ecra.
C|ique em OK Procura equipamento ndo configzghs!
, . L . ~ Configuragdo da IP 1
Ira surgir a janela Configuracao do IP. Introduza a
informacéo relativa ao endereco IP adequada a sua
rede seguindo as instru¢des do ecra.

25 Quando o ecra de Registo online da Brother e da Brother MFL-Pro e Inselacan -
ScanSoft® for apresentado, efectue a sua selecgéo Resito nlne }
e siga as instrucbes do ecra.

Selsccions a companhia com & qual deseja registar-ss & faga cliqus sobre o botdo
"Seguinte", Para registar o seu disposiive seleceione Erother, para registar o software
ScanSolt PapeiPort seleccions "ScanSoft”. Sa prefer nga registar-ss nests momerito
faga clique sobre " Seguinte'’

Fiegisto Brother
Heglstn ScanSnf!

< Anterion

{Seauints> | Cancel

26 Cligue em Concluir para reiniciar o computador.
(Para Windows® 2000 Professional/XP, deve iniciar
a sessao com direitos de Administrador.)

Brother MFL-Pro Suite Instalacio

Brother MFL-Pro Suite da Instalagio Completadal

0 Assistente do InstallShield instalou com éxito Brother
MFLPro Suite. Antes de wilizar o programa, deve reiniciar o
computadar.

@ Eim, pretenda reiniciar o computador agorai

€ Nio, pretende reiniciar o computader mais tarde.

Se a sua maguina dispde da fungdo PhotoCapture Center, por
tawor retie todos os catBes de memdria antes de reinstalar o
Windows.

Paor favor ndn insita nenhum cartio de memdria até nue o
sistema operativa Windows esteja completamente A=,

<Ar\tennr| Concluir Il Conceler |
——

"4 Nota

Apds reiniciar o computador, o Diagndstico de Instalagao é executado automaticamente. Se a instalagao nao
for bem sucedida, surgird uma janela com os resultados da instalagcdo. Se o Diagndstico indicar uma
instalacdo mal sucedida, siga as instru¢des do ecra ou leia a ajuda online e as FAQ (Questdes
frequentemente colocadas) em Iniciar/Todos os programas/Brother/MFL-Pro Suite MFC-820CW (ou
DCP-340CW ou MFC-640CW).

O MFL-Pro Suite, incluindo o controlador da Impressora de Rede, controlador do
Digitalizador de Rede e o PhotoCapture Center™ de Rede da Brother, foi instalado e
a instalacao esta agora concluida.
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Instalacao utilizando um computador sem fios no modo
Infra-estrutura para Mac OS® X 10.2.4 ou superior q

Importante
Se tiver configurado previamente as definicdes sem fios do aparelho, deve repor as definicbes de rede de
LAN para poder configurar novamente as definicbes sem fios.

Para DCP-340CW: Prima Menu, a ou v para seleccionar 3, 0 e seleccione Repor. Prima a para Sim, para
aceitar a alteracdo. O aparelho serd reiniciado automaticamente.

Para MFC-640CW: Prima Menu/Definicao, 5, 0, 1 e, em seguida, prima 1. Sim para aceitar a alteragao. O
aparelho sera reiniciado automaticamente.

Para MFC-820CW: Prima Menu, a ou v para LAN e prima OK. Prima a ou v para Repo. Predefi. €, em
seguida, prima OK. Prima 1 duas vezes para aceitar a alteragcao. O aparelho sera reiniciado automaticamente.

1 Ligue o aparelho, ligando o cabo de alimentagéo.

2 Ligue o computador Macintosh®.

3 Introduza o CD-ROM fornecido na respectiva unidade.

4 Faca duplo clique no icone Start Here OSX para 806 S MFL Pro Suite o
instalar os controladores e o MFL-Pro Suite. Se
surgir o ecra para seleccionar o idioma, seleccione \> @ m
o idioma pretendido. Start Here 05 9.1-9.2 Start Here 05X
4 —= \
i) 2
Readme.html Documentation
Brother Sl)mhs Center On—LlneEgistranon i
e ——. Sy
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5 Clique em MFL-Pro Suite para instalar. [ece MFLPro Sulte:Sart Here OSX

brother

g

MFL-Pro Suite
Presto! PageManager

4

6 Seleccione Wireless Network Connection leoo Wirelss Device Setup Wizard l
(Ligacao a uma Rede Sem Fios) e, em seguida, Connecrion Tape ((j'l?

cliqgue em Next (Seguinte). P e TR T

O Local Connection (USB) =

() Wired Netwark Connaction (Ethernet) /

/
\ (=)

7/ Seleccione Wireless Setup and Driver Install leoo Wirelss Device Setup Wizard

(Configuracao sem fios e Instalacao do Wireless locllatlon Tygs ‘f“' ((j’D

Controlador) e, em seguida, clique em Next e ———
(Seguinte).

e

) Driver Install Only
For thase who have already configured the device to work in a wireless network, but have not
installed any drivers.

) Wireless Setup and Driver Install
For those wha have Just purchased this device and have not installed any drivers or changed any of
the wireless settings of the device.

() Wireless Setup Only

For those who want to configure the wireless settir, the desice and do not want to install
any drivers.

@ (" <Back

Cancel )

i

8 Seleccione Automatic (Recommended) 066 Wirelss Devie Setup Wizaro
(Automatica (Recomendada)) e, em seguida, Seiing Up Wiieless
cliqgue em Next (Seguinte). o T ST

S

) Automatic (Recommended)

This selection will try to minimize the number of steps in the wirzless software wizard by
automatically completing some steps where possible.

O Manual (Advanced)
Step by Step configuration of your PC and device settings

~ 1d like 10 use the SecureEasySetup(tm function of my access Secure
* point to configure my wireless device

2
5

@ (B ‘(n.m) | Cancel )

9-2
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9 Paraa configuracao, é recomendado ligar DIOE Wirelss Device setup Wizard _
temporariamente o seu dispositivo sem fios Brother Setting Up Wireless (( ((j’))
de forma directa a uma porta livre ou ponto de T ‘ 2
acesso, hub ou router através de um cabo de rede. L e el
Se efectuar uma ligagao temporaria com um cabo O [mable s empora comect my deic oy acess i [
de rede: N q
Seleccione I’m able to temporarily connect my (ot i conec e o s ot
device to my access point with a network cable
(Eu posso conectar temporariamente meu ,
equipamento ao meu ponto de acesso com um )
cabo da rede) e, em seguida, clique em Next @ = (E&=m)c=>
(Seguinte).

Va para o passo 10.

Se néo possuir um cabo de rede ou ndo conseguir
efectuar uma ligacéo temporaria do dispositivo sem
fios Brother ao seu ponto de acesso:

Seleccione I’'m not able to connect my device to
my access point with a network cable (Nao estou
em condicoes de ligar o dispositivo ao meu
ponto de acesso com um cabo de rede) e, em
seguida, clique em Next (Seguinte).

Va para o passo 11.

10 Leia Important Notice (Informacao Importante). noe Wiress Device Setup Wizard_ _
Important Notice ( ((4 (’(j’))
Para DCP-340CW: Prima Menu, a ou v para 7 _ - \ :
seleccionar 3, 6 e seleccione LAN cablada. Prima [ oot e
Menu. Se Reinicial. OK? for apresentado, i e R e e T

*Network |/F" (Interface) section. This can be configured through the control panel.

prima a para Sim. A interface de rede sem fios
deixara de estar activa com esta definicao. O

Please refer to the machine’s "Quick Setup Guide" for more information how to configure this
setting,

2. If you need to change the setting to “"Wired LAN", the machine will automatically restart.

aparelho sera reiniciado automaticamente. Apds

reiniciar, assinale a caixa no ecra e clique em Next —

(Seguinte). »
Para MFC-640CW: Prima Menu/Definicéo, 5, 6 e, = (G e

em seguida, prima a ou v para seleccionar LAN
cablada.PrimaMenu/Definicdo.SeReinicial.
ok ? for apresentado, prima 1. Sim. A interface de
rede sem fios deixara de estar activa com esta
definicdo. O aparelho sera reiniciado
automaticamente. Apds reiniciar, assinale a caixa
no ecra e clique em Next (Seguinte).

Para MFC-820CW: Prima Menu no painel de controlo. Prima a ou v para LAN e prima OK. Prima a ou
vpara Interface Rede e prima OK. Prima a ou vpara LAN cablada e prima OK. Se Reinicial.
ok > for apresentado, prima 1 para sim. A interface de rede sem fios deixara de estar activa com esta
definicao. O aparelho serd reiniciado automaticamente. Apos reiniciar, assinale a caixa no ecra e clique
em Next (Seguinte).

Se Aceite for apresentado, prima Parar/Sair. Assinale a caixa e clique em Next (Seguinte).

% Nota

Demorara aproximadamente um minuto para que o menu LAN fique disponivel no LCD apds o aparelho
reiniciar ou ter sido ligado.
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Quando aparecer o seguinte ecra, abra a tampa do
digitalizador, colocando-a na posicéo de tampa
aberta. Ligue o cabo de rede ao ponto de acesso
(hub ou router) e, em seguida, ao aparelho. A
tomada LAN esta localizada por cima e a esquerda
das ranhuras dos cartuchos de tinta, conforme
indicado em baixo. Clique em Next (Seguinte) e vd
para o passo 14.

"4 Nota

Se ndo possuir um cabo de rede, assinale a op¢ao |
don’t have a network cable (Nao tenho nenhum cabo
de rede) e cligue em Next (Seguinte). Tem de
configurar as definicdes sem fios no painel de controlo.
Siga as instru¢des do ecra para terminar a configuragao.
Quando a configuragao estiver concluida, va para o
passo 23 para a instalagéo do controlador.

11 (Continuacgéo de passo 9) Se seleccionar This PC
has wireless capability. (Este PC possui funcoes
sem fio.), assinale a op¢ao | am using an access
point in infrastructure mode (Estou a utilizar um
ponto de acesso no modo infraestrutura) e, em
seguida, clique em Next (Seguinte).

Wireless Device Setup Wizard

0o
Connecting Your Device and Access Point ((f (S?) ’

Please connect your access pointto the device using a standard network cable and click
“Next'

] Idon't have a network cable

«»

.y—\ (F,-t-u

Wirelss Device Setup Wizard

Control Panel Settings G{ c!j’)')

Using the control panel of your device. Please [ - N |
configure the correct wireless settings. .
Please contact your system administrator and also /
refer ta the network user guide supplied with the =
device.

When you have finished configuring your wireless
device, click the "Next" button to continue

@ ( <tack ) Eonexe D ( cancel )

Wirelss Device Setup Wizard

Setting Up Wireless G{ CF_?’D

You can also use the wireless capability of your PC to configure your device.
Please select your PC situation to configure your device

@ This PC has wireless capability. _ Y
N, ¢
St

# 1 am using an access paint in infrastructure mode

~ 'm-s PC uses a network cable to connect to the wireless

=]

'\

@ ( <Back lf—n:urw-)' Cancel )
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@ Nota

Se seleccionar This PC uses a network cable to (e XaNs Wirelss Device Setup Wizard )
connect to the wireless network. (Este PC utiliza um Sanesel baneloctings (( (_@7
cabo de rede para ligar-se a uma rede sem fios), tem '
de configurar as definicdes sem fios no painel de = — —
controlo. Cliqgue em Next (Seguinte) e siga as instrucoes T wen \i
do ecré para concluir a configuragdo. Quando terminar, e e e -
avance para a instalagéo do controlador no passo 23. e
\‘ih ( <Back ) @ Nex> ) ( cancel )
12 Leia Important Notice (Informacao Importante). Q.06 Wirelss Device Setup Wizard
Important Notice
Para DCP-340CW: Prima Menu, a ou v para ) e e b e
seleccionar 3, 6 e seleccione WLAN. Prima Menu. Se & . _
Reinicial. OK: for apresentado, prima a para
sim. A interface de rede com fios deixara de estar ,, '
activa com esta definicdo. O aparelho sera e e G
reiniciado automaticamente. Apés reiniciar, assinale
a caixa no ecra e clique em Next (Seguinte). ,

( <Back |E=NW=-)' Cancel )

Para MFC-640CW: Prima Menu/Definicao, 5, 6 ¢,

em seguida, prima a ou v para seleccionar WLAN.

Prima Menu/Definicdo. Se Reinicial. OK? for
apresentado, prima 1. Sim. A interface de rede com

fios deixara de estar activa com esta definicao. O

aparelho sera reiniciado automaticamente. Apds

reiniciar, assinale a caixa no ecra e clique em Next (Seguinte).

Para MFC-820CW: Prima Menu no painel de controlo. Prima a ou v para LAN e prima OK. Prima a ou
vpara Interface Rede e prima OK. Prima a ou v para WLAN e prima OK. Se Reinicial. OK? for
apresentado, prima 1 para Sim. A interface de rede com fios deixara de estar activa com esta defini¢éo.
O aparelho sera reiniciado automaticamente. Apés reiniciar, assinale a caixa no ecra e clique em Next
(Seguinte).

Se Aceite for apresentado, prima Parar/Sair. Assinale a caixa e clique em Next (Seguinte).

@ Nota

Demorara aproximadamente um minuto para que o menu LAN fique disponivel no LCD apds o aparelho
reiniciar ou ter sido ligado.
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E necessdrio alterar temporariamente as definiges ©00 WirelessDevice Setup Wizard _
sem fios do computador Macintosh®. Siga as Ghanaing PC's Wireless Settings ( (@<
InStl’UgéeS dO eCré Certlflque'se de que gual‘da L?,;:gz!gﬁg:’gl:ﬁ;g%‘f‘WE‘E!‘-SdEV\CEfmm\hispc‘yuumus[[empuramychangemecurrem
todas as def|n|96es como do SSID e do Canal do Before continuing, please make a note of the current wireless network settings.
computador Macintosh®. Serdo necessarias antes e
de concluir a Configuragéo. Channel(1-14) (i applicable) ]

Network Name (SSID / ESSID) //

Authentication Method (Open System / Shared Key) /f\‘ >

Eneryption Mode (None /WEP / Gther ..)

Encryption Key
Please contact your network administrator, or refer to your PC user's guide, for mor Anfzg@n
Click Next to continue.

<Back l Next> I Cancel

Item Registe as definicoes sem fios actuais do computador

Communication Mode (Modo de
Comunicgao):
(Infrastructure/Ad-Hoc)
(Infra-estrutura/Ad-Hoc)

Channel (Canal): (1-14)

Network Name (Nome da Rede)
(SSID/ESSID)

Authentication Method (Método de
Autenticacéo)

(Open system/Shared key) (Sistema
aberto/Chave partilhada)

Encryption Mode (Modo de Encriptacéo):
(None/WEP/Other) (Nenhum/WEP/Outro)

Encryption key (Chave Encriptaca):

13 Para comunicar com o aparelho sem fios néo 800 Wireless Device Setup Wizard i
configurado, altere temporariamente as definicdes eranging PC's Wireless Setings ( (@29
sem fios do computador Macintosh® para =
corresponderem as predefinicdes do aparelho

To with the u less device, please change the wireless settings on this
PC to the following:

. . ~ . . Communication Mode : Ad-Hoc e
indicadas neste ecra. Clique em Next (Seguinte). o T 1 i ﬂ)
Encryption Mode : None f""

* Case sensitive

Please contact your network administrator, o refer to your PC user's 1 @(
quide, if you require mare information. )))

When you have configured the wireless network settings, click Next
to continue.

<Back l Next> l Cancel
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14 Se mais de um aparelho sem fios estiver disponivel

na

rede, aparece a seguinte lista. Se a lista estiver

vazia, verifique se o ponto de acesso e o aparelho
estao ligados e, em seguida, clique em Refresh
(Actualizar). Seleccione o aparelho que pretende
configurar e clique em Next (Seguinte).

@ Nota

O Nome do N6 predefinido do NC-xxxx (em que “xxxx” € o nome do modelo) é “BRW_xxxxxx” ou
“BRN_xxxxxx” (em que “xxxxxx” s&o os ultimos seis digitos do endereco Ethernet).

15 0

assistente ira procurar as redes sem fios

disponiveis no aparelho. Se mais de uma rede sem

fio

s estiver disponivel, ira aparecer a seguinte lista.

Seleccione o ponto de acesso ao qual pretende

as

sociar o aparelho e, em seguida, clique em Next

(Seguinte).

@.No

ta

Se o ponto de acesso que pretende nao aparecer
na lista, pode adiciona-lo manualmente através
do botao Add (Adicionar). Siga as instrugdes do
ecra para introduzir o Name (Nome) (SSID) e o
numero do Channel (Canal).

“SETUP” é o SSID predefinido do aparelho. Nao
seleccione este SSID.

Se a lista estiver vazia, verifique se o ponto de
acesso estd activado e, em seguida, verifique se
o aparelho e o ponto de acesso estao dentro do
alcance para a comunicagao sem fios. A seguir,
cligue em Refresh (Actualizar).

Wireless Device Setup Wizard

Available Wireless Devices

Mare than one Wireless Device was found.

Select the device you wish to config

ure and click [Next].

008077567890  Brother MFC-1XX)X Anywhere]

Refresh

)
(1) Impontant Notice:
- Ii no devices a
firewall and eli

Help

ppear and you'e running a personal firewall. Plese diglih the
ick the Relresh button to re-search the wireless -z
L feree

enn

Wireless Device Setup Wizard

Available Wireless Netw:

Choose the access point or Ad-hog

orks ((, (_(,?’)7 ‘

network that the Device will be associated with.

Name (SSID) Channel Wireless Mode Signal
=i imeemin snniivi i =
(ﬂ‘v) GO wWLAN 6 802.11b/g (11Mbps/54Mbps) ]
Refresh 0 ¢33 Access Paint/ 019 #0 Ad-hoc Network
Base Station

Add Ifthe access point or Ad-hoc network name doesn't appear,
o/ click the "Add" button to manually specify the network name,

Help

<Back ' Next > l Cancel

800 Wireless Device Setup Wizard
Wireless Network Name ((f C(j) )
Configure the wireless network name thatthe device will be associated with.

[Name(sslu) WLAN] ]

] This s an Ad-hoc nef

Channel

Help

twork and there is no access point.

<

<Back ! Next > ' Cancel
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16 Se a rede nao estiver configurada para 800 Wireless Device Setup Wizard
Autenticacao e Encriptacao, ira aparecer o seguinte D
~ . ~ . ( ATTENTION!
ecra. Para avangar com a instalacéo, clique em OK e
e va para o passo 18. Nama (5501 WL

This Wireless Network is not secure. It s not using secure authentication and
encryption.

Do you wantto continue setup? ,
Sanco

Authentication Method and Encryption Mode ( (/ (_(j) , |

Configure the Authentication Method and Encryption mode

17 Se a rede estiver configurada para Autenticagédo e
Encriptagéo, ira aparecer o seguinte ecra. Ao
configurar o aparelho sem fios Brother, tem de se

certificar que fica configurado de forma a Gty T

corresponder as definicdes de Autenticagéo e o
Encriptacéo da sua rede sem fios existente. S — -
Seleccione o Authentication Method (Método de otork oy _——
autenticacao) e o Encryption Mode (Modo de commuemoney [

encriptacao) nos menus de lista pendente de cada 1

caixa de definicdo. A seguir, introduza a Network
key (Chave de rede) e clique em Next (Seguinte). = —

@ Nota

* Se pretender definir mais do que uma chave WEP, clique em Advanced (Avancado).

* Se nao estiver familiarizado com as definicbes de Autentica¢@o ou Encriptagéo da sua rede, contacte
o seu administrador de rede.

18 Clique em Next (Seguinte). As definicdes serao 800 Wirsless Device Setup Wizard _
enviadas para o aparelho. As definicbes nao serdo Wireless Network Settings Confirmation ( (( ((3')7 ,
alteradas se clicar em Cancel (Cancelar). i iar o b ot atings e i |

IP Address XXXIRINXNN Change IP Address

Communication mode Infrastructure
Name (SSID) WLAN

Authentication Methad Open System

Encryption Mode WEP
E Print test page after submitting settings?

Help <Back I Next > I Cancel

"4 Nota

* Se pretender introduzir manualmente as definicbes do endereco IP do aparelho, clique em Change
IP Address (Alterar endereco IP) e introduza as definicbes do enderecgo IP necessarias para a sua
rede. Apds efectuar a sua seleccéo, clique em Next (Seguinte) e o Assistente ira procurar as redes
sem fios disponiveis.

* As definicbes do painel de controlo serdo alteradas automaticamente para WLAN quando as
definicbes sem fios forem enviadas para o aparelho.

19 se optou por utilizar um cabo de rede no passo 9, vd para o passo 20.
Se optou por nao utilizar um cabo de rede no passo 9, vd para o passo 22.
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20 Desligue o cabo de rede entre o ponto de acesso ®co Wieless Device Seup Wizar _
(hub ou router) e o aparelho e clique em Next facamecting Yotk evics and Acssss Poind ((’ ¢
(Seg u i nte) - Please disconnect the network cable between your access point and the device and click "Next"

J/“lzf a

210 aparelho sera reiniciado automaticamente. Apds eoo Wirelss Device Setup Wizard
o aparelho ser reiniciado, assinale a opgao DpRnaHOTe (
Checked and confirmed. (Verificado e g P ot s '
confirmado) e, em seguida, clique em Next 24

The machine will restart itself. Please wait until the restart is completed

(Seguinte). Aguarde até o reinicio estar concluido.
Va para o passo 23.

=)
22 Utilizando a informagéo registada no passo 12, ®00 Wirless Device Setup Wizard _
reponha as definicdes sem fios do computador para Pleass Remembert ((’ S ]
as suas defini¢cdes originais. Clique em Next
(Seguinte).

“Wireless Setup” is now complete. Remember to restore your computer wireless
settings to their original settings.

N

A configuracao sem fios foi concluida. Um indicador de quatro niveis no LCD do
@ aparelho representa a intensidade do sinal sem fios. Se optou por instalar os
controladores no passo 7, va para o passo 23.

23 A instalagéo do controlador é iniciada. Siga as instrugdes no ecra e reinicie o0 computador Macintosh®.
(Nao esta disponivel se tiver seleccionado Driver Install Only (Somente instalacao do Controlador)
no passo 7.)
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24 Quando aparecer a janela Brother DeviceSelector

(Selector de Dispositivo Brother), seleccione
Network (Rede) e, em seguida, clique em OK. As
janelas do Brother DeviceSelector (Selector de
Dispositivo Brother) néo irdo aparecer se também
tiver ligado um cabo de interface USB ao aparelho
antes de reiniciar o seu Macintosh ou se estiver a
substituir uma versao do Software da Brother
instalado anteriormente. Se se deparar com este
problema, continue mas ignore os passos 25 a 27.
Apods a instalacao do software estar concluida, deve
seleccionar o seu aparelho Brother no menu de
contexto Model (Modelo), no ecra principal do
ControlCenter2. Para mais detalhes, consulte o
Capitulo 10 do Manual do Utilizador de Software no
CD-ROM.

25 se pretender utilizar a tecla Digitalizar para

digitalizacbes em rede, tem de assinalar a caixa
Register your computer with the “Scan To”
functions at the machine (Registe o seu
computador com as funcoes “Digitalizar para”
da maquina). Deve também introduzir um nome
para o seu computador Macintosh® em Display
Name (Nome mostrado). O nome que introduzir ira
aparecer no LCD do aparelho quando premir a tecla
Digitalizar e seleccionar uma opg¢ao de
digitalizagcédo. Pode introduzir qualquer nome até 15
caracteres no maximo. (Para mais informacoes
sobre a digitalizagcdo em rede, consulte o Capitulo
11 do Manual do Utilizador de Software do
CD-ROM.)

26 Clique em Browse (Busca).

Brother DeviceSelector

Connection Type

Choose the setup type that best suits your needs.

- =

=/

(e )

Brother DeviceSelector

Connection Type | Network =

. . ) Register your computer with
@ Specify your machine by address the “Scan To" functions at the machine

IP Address

Display Name MyMac
(Max 15 characters)
() Specify your machine by Nam;
Ly £ *Scan To" Button PIN number for this computer
Node Name i
! Enable PIN number protection
PIN number
(0" - "9", 4 digits)
(_Browse )
Retype PIN numbe
Brother DeviceSelector
Connection Type | Network [ :]
. . 7 Register your computer with
@ Specify your machine by address the "Scan To" functions at the machine
R hakdzass Display Name Mylac
(Max 15 characters)
() Specify your machine by Name
Ly £ *Scan To" Button PIN number for this computer
Node Name i
! Enable PIN number protection
PIN number
——— ("0" - "9", 4 digits)
M"‘
Retype PIN numbe
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27 Seleccione o nome do modelo e, em seguida, clique
em OK.

28 Clique em Go (Ir) e, em seguida, Applications
(Aplicacoes).

29 Faca duplo clique na pasta Utilities (Utilitarios).

30 utilizadores de Mac OS® X 10.3 ou superior:
Faca duplo clique no icone Printer Setup Utility
(Utilitario Config. Impressora).

Para utilizadores de Mac OS® X 10.2.x:
Faca duplo clique no icone Print Center (Centro de
Impressao).

ey

Pyseryey
[Bfnlhef MFC=XXXX

10.148.40.152 ER\N_XKXXXX)

" @ Finder File Edit View

o |.» Applications /ﬁ
= w g ‘

Ny
)

4

Window Help

Back 3B
Forward 3]
Enclosing Folder ®t
= Computer 4+ 3C

% Home {38H
& Network T BEK
 iDisk b

plications T 3A
|= uunues QY]

Recent Folders >
Go to Folder... {+38G
Connect to Server... #K

=

1@
System Preferences

Snapz Pro X

Sherlock \ Stickies
/ "

TextEdit
Utilities
(===
i =
. Y
Presto! PageManager 4 v

1 of 26 selected, 4.39 GB available

slalals [2 utilities ﬁs_
[« - |[#/= m] Q

__—qi-f!
2 @ o9
Migration Assistant Netinfo Manager mwark Utility
8 = @
ODBC ;dmi:isua(or Sys[eﬂmﬁ\er
A @ ﬂ
- ) ‘
Terminal VoiceOver Utility v

1 of 23 selected, 4.39 GB available

a—
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31 Clique em Add (Adicionar). YaYs) Printer List =)

Utilizadores Mac OS X 10.2.4 a 10.3; v& para o LTSt

- e T{i:::..;.lséz;;u; [Kind
passo 32. \

Utilizadores Mac OS X 10.4; va para o passo 33.

&

32 Efectue a seleccao indicada (Para utilizadores de AopeTal ‘
IP Printin
Mac OS X 10.2.4 a 10.3). [cee | it ! =
= [(CRendezvous )
= ,\'T ; —— = \:l‘i:dcws Printing ?\ L
"EEM | R-Script
3 ‘inter
~ 1BR-Scri
~ 1 BR-Seri
~ R-Script:
~
T printer Model: | Auto Select 3 Dl
m\ Add
33 Seleccione Brother MFC-XXXX (em que XXXX & ‘000 s o
nome do modelo) e, em seguida, clique em Add e 2 &
(Adicionar)_ Default Browser | 5_ IP Printer Search
Printer Name &l Connectinn
(Fomer MFCOOX_______ sovow )
0

Name: Brother MFC-XXXX

Location:

Print Using: = Brother MFC-XXXX CUPS v1.~’ - W—']
® (_ More Printers... )m

&

34 Utilizadores de Mac OS® X 10.3 ou superior: K @ Printer Setup Utility 2SR
Cliqgue em Printer Setup Utility (Utilitario Config. About Printer Setup Utility
Impressora) e, em seguida, em Quit Printer Setup Preferences. .

Utility (Encerrar Utilitario Config. Impressora). Reset Printing System...

Para utilizadores de Mac OS® X 10.2.x: T T
Clique em Print Center (Centro de Impresséo) e, e i 1
em seguida, em Quit Print Center (Encerrar Show All

Centro de Impressao).
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O MFL-Pro Suite, o Controlador da impressora, o Controlador do digitalizador e o
ControlCenter2 foram instalados.

"4 Nota

Para mais informacdes sobre como efectuar a ligacdo do aparelho a uma rede Macintosh®, consulte
Impressdo em rede em Macintosh® na pagina 6-1.

35 Para instalar o Presto!® PageManager®, clique no [eeo MFL-Pro Suie:Start Here OSX
icone Presto!PageManager e siga as instrugdes do brother
ecra.

MFL-Pro Suite M

Presto! PageManager

@ Nota

Quando o Presto!® PageManager® for instalado, a funcionalidade OCR ¢é adicionada ao Brother

ControlCenter2. Com o Presto!® PageManager® também pode facilmente digitalizar, partilhar e organizar
fotografias e documentos.

@ O Presto!® PageManager® foi instalado e a instalacédo esta agora concluida.
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Instalacao utilizando um computador com fios no modo
Infra-estrutura para Mac OS® X 10.2.4 ou superior

Importante q

Se tiver configurado previamente as definicdes sem fios do aparelho, deve repor as definicdes de rede de
LAN para poder configurar novamente as definicbes sem fios.

Para DCP-340CW: Prima Menu, a ou v para seleccionar 3, 0 e seleccione Repor. Prima a para Sim, para
aceitar a alteracdo. O aparelho serd reiniciado automaticamente.

Para MFC-640CW: Prima Menu/Definicao, 5, 0, 1 e, em seguida, prima 1. Sim para aceitar a alteracéo. O
aparelho sera reiniciado automaticamente.

Para MFC-820CW: Prima Menu, a ou v para LAN e prima OK. Prima a ou v para Repo. Predefi. e, em
seguida, prima OK. Prima 1 duas vezes para aceitar a alteracao. O aparelho sera reiniciado automaticamente.

1 Ligue o aparelho, ligando o cabo de alimentacéo.

Ligue o computador Macintosh®.

3 Introduza o CD-ROM fornecido na respectiva unidade.

4 Faca duplo clique no icone Start Here OSX para eo0e LiMFLProSuite ="
instalar os controladores e o MFL-Pro Suite. Se
surgir o ecra para seleccionar o idioma, seleccione \> @ m
o idioma pretendido. Start Here 05 9.1-9.2 Start Here OSX
S — K
i) L2
Readme.html Documentation
Brother Soﬁsns Center On—Line‘R‘—;gistratwon 3
. | <4 »
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5 Clique em MFL-Pro Suite para instalar. [ece MFLPro Sulte:Sart Here OSX

brother

MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

6 Seleccione Wireless Network Connection oo Wirelss Device Setup Wizard
(Ligacao a uma Rede Sem Fios) e, em seguida, “eapecan TyRe
cligue em Next (Seguinte).

) Local Connection {USB)

) Wired Netwark Connection (Ethernet)

@) Wireless Network Connection

D>
2

7 Seleccione Wireless Setup and Driver Install oo Wirelss Device Setup Wizard
(Configuracao sem fios e Instalagao do Hirelean tnswllation fype
Controlador) e, em seguida, clique em Next R S ———
(Seguinte).

O Driver Install Only

For those who have already configured the device to work in a wireless network, but have not
installed any drivers.

® Wireless Setup and Driver Instal|

For thase who have just purchased this device and have not installed any drivers or changed any of
the wireless settings of the device.

) Wireless Setup Only

For those who want to configure the wireless settiv fffilithe device and da not want to install
any drivers.

@ ( <Back 'f—m—}’ Cancel )

8 Seleccione Automatic (Recommended) 006 Wirelss Device Setwp Wizard
(Automatica (Recomendada)) e, em seguida, Safing Up Wirsless
cligue em Next (Seguinte).

@ Automatic (Recommended)

This selection will try to minimize the number of steps in the wireless software wizard by
automatically completing some steps where possible.

O Manual (Advanced)
Step by Step configuration of your PC and device settings

)l to use the SecureEasySetup(tm) function of my access
 point to cnfigure my wireless device .
\ ~

@ ( <Back If Next> )l Cancel )
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9 Paraa configuracao, é recomendado ligar DIOE Wirelss Device setup Wizard _
temporariamente o seu dispositivo sem fios Brother Setting Up Wireless (( ((j’))
de forma directa a uma porta livre ou ponto de T ‘ 2
acesso, hub ou router através de um cabo de rede. L e el
Se efectuar uma ligagao temporaria com um cabo O [mable s empora comect my deic oy acess i [
de rede: N q
Seleccione I’m able to temporarily connect my (ot i conec e o s ot
device to my access point with a network cable
(Eu posso conectar temporariamente meu ,
equipamento ao meu ponto de acesso com um )
cabo da rede) e, em seguida, clique em Next @ = (E&=m)c=>
(Seguinte).

Va para o passo 10.

Se néo possuir um cabo de rede ou ndo conseguir
efectuar uma ligacéo temporaria do dispositivo sem
fios Brother ao seu ponto de acesso:

Seleccione I’'m not able to connect my device to
my access point with a network cable (Nao estou
em condicoes de ligar o dispositivo ao meu
ponto de acesso com um cabo de rede) e, em
seguida, clique em Next (Seguinte).

Va para o passo 11.

10 Leia Important Notice (Informacao Importante). 006 Wirelss Device Setup Wizard
Important Notice ((J cfj’D
Para DCP-340CW: Prima Menu, a ou v para - 7 . \ /
seleccionar 3’ 6 e seleccione LAN cablada. Prima ‘ L‘ ease canfirm the setting below before clcking ‘Next”.
Menu. Se Reinicial. OK? for apresentado, e

“Netwiork I/F' (Interface) section. This can be configured through the control panel.

prima a para Sim. A interface de rede sem fios
deixara de estar activa com esta definicdo. O e e e et At e e
aparelho serd reiniciado automaticamente. Apds i o e

reiniciar, assinale a caixa no ecra e clique em Next

(Seguinte) # Checked and confirmed 1

Para MFC-640CW: Prima Menu/Definigéo, 5, 6 , = (e=) =
em seguida, prima a ou v para seleccionar LAN
cablada.PrimaMenu/Definicdo.SeReinicial.

oK ? for apresentado, prima 1.Sim. A interface de

rede sem fios deixara de estar activa com esta

definicdo. O aparelho sera reiniciado

automaticamente. Apds reiniciar, assinale a caixa

no ecra e cligue em Next (Seguinte).

Please refer to the machine's "Quick Setup Guide" for more information how to configure this
setting.

Para MFC-820CW: Prima Menu no painel de

controlo. Prima a ou v para LAN e prima OK. Prima a ou vpara Interface Rede e prima OK. Prima
A OUVvpara LAN cablada e prima OK. Se Reinicial. OK? for apresentado, prima 1 para Sim. A
interface de rede sem fios deixara de estar activa com esta definicdo. O aparelho sera reiniciado
automaticamente. Apds reiniciar, assinale a caixa no ecra e clique em Next (Seguinte).

Se Aceite for apresentado, prima Parar/Sair. Assinale a caixa e clique em Next (Seguinte).

% Nota

Demorara aproximadamente um minuto para que o menu LAN fique disponivel no LCD apds o aparelho
reiniciar ou ter sido ligado.
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Quando aparecer o seguinte ecra, abra a tampa do
digitalizador, colocando-a na posicéo de tampa
aberta. Ligue o cabo de rede ao ponto de acesso
(hub ou router) e, em seguida, ao aparelho. A
tomada LAN esta localizada por cima e a esquerda
das ranhuras dos cartuchos de tinta, conforme
indicado em baixo. Clique em Next (Seguinte) e vd
para o passo 13.

@ Nota

Se ndo possuir um cabo de rede, assinale a op¢ao |
don’t have a network cable (Nao tenho henhum cabo
de rede) e cligue em Next (Seguinte). Tem de
configurar as definicdes sem fios no painel de controlo.
Siga as instru¢des do ecra para terminar a configuragéao.
Quando a configuracao estiver concluida, va para o
passo 20 para a instalagéo do controlador.

11 (Continuagao do passo 9) Seleccione This PC uses
a network cable to connect to the wireless
network. (Este PC utiliza um cabo de rede para
ligar-se a uma rede sem fios.) e, em seguida,
cligue em Next (Seguinte).

Wireless Device Setup Wizard

[- Xala)
Connecting Your Device and Access Point ((f (S?) ’

Please connect your access pointto the device using a standard network cable and click
“Next'

[ Idon'thave a network cable

] |
. f (-
s I 5

Wirelss Device Setup Wizard

Control Panel Settings G/‘ w’)‘)

Using the control panel of your device. Please - ~
configure the correct wireless settings. <
R, <
Please contact your system administrator and also ]
refer ta the network user guide supplied with the =

device.

When you have finished configuring your wireless
device, click the "Next” button to continue.

@ ( <Back ) Emexo ) ( cancel )

Wirelss Device Setup Wizard

Setting Up Wireless (‘4 (Ej’))

You can also use the wireless capability of your PC to configure your device.
Please select your PC situation to configure your device

() This PC has wireless capability. [ . "H @' h
) tam using an access point in infrastructure mode. =~ »

@ This PC uses a nenwork cable to connect to the wireless

- =
¥
-~

k:,/\ e -’ =



Instalagdo sem fios para Macintosh®

Wirelss Device Setup Wizard

12 Siga as instru¢des do ecra para terminar a $)
configuragdo no painel de controlo. Consulte Utilizar Cantzol Panel Settings
o assistente de configuracéo a partir do menu LAN
do painel de controlo, para uma rede sem fios na ————
pagina 3-3. Quando terminar, avance para a \é

Please contact your system administrator and also

instalagéo do controlador no passo 20. 1o e e

When you have finished configuring your wireless
device, click the "Next" button to continue

@ ( <sack ) Eonexe D ( cancel )
13 Se mais de um aparelho sem fios estiver disponivel 000 Wireless Device Setup Wizard

na rede, aparece a seguinte lista. Se a lista estiver Gl (@<
vazia, verifique se o ponto de acesso e o aparelho Mot tunone Wioles Doveowastound,
estdo ligados e, em seguida, clique em Refresh T

. : e e e B )
(Actualizar). Seleccione o aparelho que pretende
configurar e clique em Next (Seguinte).

Refresh

D
) z
(1) Important Notice

If no devices appear and you're running a personal firewall. Plese gzl the
firewall and click the Refresh button 1o re-search the wireless rfig
re e ==

"4 Nota

O Nome do N6 predefinido do NC-xxxx (em que “xxxx” € o nome do modelo) é “BRW_xxxxxx” ou
“BRN_xxxxxx” (em que “xxxxxx” s&o os ultimos seis digitos do enderecgo Ethernet).

14 O assistente ira procurar as redes sem fios 800 Wireless Device Setup Wizard
disponiveis no aparelho. Se mais de uma rede sem Available Wireless Networks ((’ ((‘?’)7
fios estiver disponivel, ira aparecer a seguinte lista. Crose e sscss pinkor Ao et 1 D wil e sssocid i
Seleccione o ponto de acesso ao qual pretende ~NaweD) | Camel Wikt | Sgnal
associar o aparelho e, em seguida, clique em Next (=T s B 11 B Sles) )
(Seguinte).
Refresh [ 62 AccessPoint/  E) 63 Ad-hoc Network

Base Station

Add Ifthe access point or Ad-noc network name doesnt appear,
e click the "Add" button to manually specify the network name,

Help <Back I Next > l Cancel




Instalagdo sem fios para Macintosh®

@ Nota

15

16

Se o ponto de acesso que pretende néo aparecer
na lista, pode adiciona-lo manualmente através
do botao Add (Adicionar). Siga as instrugdes do
ecra para introduzir o Name (Nome) (SSID) e o
numero do Channel (Canal).

“SETUP” é o SSID predefinido do aparelho. Nao
seleccione este SSID.

Se a lista estiver vazia, verifique se o ponto de
acesso esté activado e, em seguida, verifique se
o aparelho e o ponto de acesso estdo dentro do
alcance para a comunicagao sem fios. A seguir,
cligue em Refresh (Actualizar).

Se a rede néao estiver configurada para
Autenticacéo e Encriptacao, ira aparecer o seguinte
ecra. Para avancar com a instalacéao, clique em OK
e vd para o passo 17.

Se a rede estiver configurada para Autenticacao e
Encriptagéao, ira aparecer o seguinte ecra. Ao
configurar o aparelho sem fios Brother, tem de se
certificar que fica configurado de forma a
corresponder as definicdes de Autenticacao e
Encriptacdo da sua rede sem fios existente.
Seleccione o Authentication Method (Método de
autenticacao) e o Encryption Mode (Modo de
encriptacao) nos menus de lista pendente de cada
caixa de definicdo. A seguir, introduza a Network

key (Chave de rede) e clique em Next (Seguinte).

"4 Nota

Se pretender definir mais do que uma chave WEP, clique em Advanced (Avancado).
Se nao estiver familiarizado com as defini¢des de Autentica¢do ou Encriptacao da sua rede, contacte

0 seu administrador de rede.

800 Wireless Device Setup Wizard
Wireless Network Name ((( (_(j) )
Configure the wireless network name that the device will be associated with.
[Name(SSID) WLAN] ]
] This is an Ad-hoc network and there is no access point.
Channel 1 :
Help <Back ! Next > I Cancel
8 Wireless Device Setup Wizard

(@ ATTENTION!

Name (SSID):  WLAN

This Wireless Network is not secure. It is not using secure authentication and

encryption.

Do you wantto continue setup? 1

Sanco

enn

Wireless Device Setup Wizard

Configure the Authentication Method and Encryption mode

Name (SSID) : WLAN

Authentication Method
Encryption Mode
Network Key

Confirm Network Key

Advanced

Help

Open System = ]
WEP &

Authentication Method and Encryption Mode (O (ET) ,
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17 Clique em Next (Seguinte). As definicdes serao 800 Wireless Device Setup Wizard _
enviadas para o aparelho. As definicbes nao serdo Wireless Network Settings Confirmation ((, ((j)?
alteradas se clicar em Cancel (Cancelar). A T T e DU '

Target Device = BRW_XXXXXX

IP Address KKK KKK XXX Change IP Address

Communication mode Infrastructure

NMame (SSID) WLAN

Authentication Method Open System

Encrypllcn Mode WEP
¥ Printtest page after submitting setiings?

fee <Back Cancel

@ Nota

* Se pretender introduzir manualmente as definicbes do endereco IP do aparelho, clique em Change
IP Address (Alterar endereco IP) e introduza as definicbes do endereco IP necessarias para a sua
rede. Apds efectuar a sua seleccgao, clique em Next (Seguinte) e o Assistente ira procurar as redes
sem fios disponiveis.

* As definicbes do painel de controlo serdo alteradas automaticamente para WLAN quando as
definicbes sem fios forem enviadas para o aparelho.

18 Desligue o cabo de rede entre 0 ponto de acesso (hub 800 Wireless Device Setup Wizard _
ou router) e o aparelho e clique em Next (Seguinte). Dlaconnecting Your Device and Access Point ((, <(j)7

Please disconnect the network cable between your access point and the device and click "Next".

e
.'7 l’Z (-

19 0 aparelho sera reiniciado automaticamente. Apés 000 Wielss Device Setup Wizard
o aparelho ser reiniciado, assinale a opgao Important Notice (( C(j’))
CheCKed and confirmed (Verificado e ) Please confirm the setting below before clicking "Next”. V. -
confirmado) e, em seguida, clique em Next ®»
(Seguinte). Aguarde até o reinicio estar concluido.

Enee D | cancel )

A configuracao sem fios foi concluida. Um indicador de quatro niveis no LCD do
aparelho representa a intensidade do sinal sem fios. Se optou por instalar os
controladores no passo 7, va para o passo 20.
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20 A instalacéo do controlador é iniciada. Siga as instrugdes no ecra e reinicie o computador Macintosh®.
(Nao esta disponivel se tiver seleccionado Driver Install Only (Somente instalacao do Controlador)

21

no passo 7.)

Quando aparecer a janela Brother DeviceSelector
(Selector de Dispositivo Brother), seleccione
Network (Rede) e, em seguida, clique em OK. As
janelas do Brother DeviceSelector (Selector de
Dispositivo Brother) nao irdo aparecer se também
tiver ligado um cabo de interface USB ao aparelho
antes de reiniciar o seu Macintosh ou se estiver a
substituir uma versao do Software da Brother instalado
anteriormente. Se se deparar com este problema,
continue mas ignore os passos 22 a 24. Apos a
instalacao do software estar concluida, deve
seleccionar o seu aparelho Brother no menu de
contexto Model (Modelo), no ecra principal do
ControlCenter2. Para mais detalhes, consulte o
Capitulo 10 do Manual do Utilizador de Software no
CD-ROM.

22 se pretender utilizar a tecla Digitalizar para

digitalizacGes em rede, tem de assinalar a caixa
Register your computer with the “Scan To”
functions at the machine (Registe o seu
computador com as fung¢oes “Digitalizar para” da
maquina). Deve também introduzir um nome para o
seu computador Macintosh® em Display Name
(Nome mostrado). O nome que introduzir ira
aparecer no LCD do aparelho quando premir a tecla
Digitalizar e seleccionar uma opc¢éo de digitalizacao.
Pode introduzir qualquer nome até 15 caracteres no
maximo. (Para mais informagdes sobre a
digitalizacdo em rede, consulte o Capitulo 11 do
Manual do Utilizador de Software do CD-ROM.)

23 Cliqgue em Browse (Busca).

Brother DeviceSelector

Connection Type

Choose the setup type that best suits your needs.

o =

=/ & P

Brother DeviceSelector

Connection Type | Network )
= . Register your computer with
@ Specify your machine by address ] the "Scan To" functions at the machine
IP Address DitplayiNarnie M;Mac =
(Max 15 characters)
() Specify your machine by Nam,
"Scan To" Button PIN number for this computer
Node Name R 3
_ Enable PIN number protection
PIN number
_— ("0" - "9", 4 digits)
( Browse )
Retype PIN numbe
Brother DeviceSelector
Connection Type | Network [ :]
= . E[Registervourcomnmer with
@ Specify your machine by address the "Scan To" functions at the machine
IP Address Dliénlay Nama e
(Max 15 characters)
() Specify your machine by Name
Edors vy 2 “Scan To" Button PIN number for this computer
Node Name =
! Enable PIN number protection
PIN number
——— ("0" - "9", 4 digits)
Retype PIN numbe
(Cancel) (@D
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24 Seleccione o nome do modelo e, em seguida, clique
em OK.

T
10.148.40.152

= D)

~

)

4

E .’ Finder File Edit View Window Help

25 Clique em Go (Ir) e, em seguida, Applications

i 0 Back 3B
(Aplicacoes). ii— g
Enclosing Folder ®t

= Computer 4+ 3C

% Home {38H

& Network T BEK
M iDisk | 3

plications T 3A
|= uunues RTE Y]

N

2

Recent Folders

Go to Folder... {+38G
Connect to Server... #K

26 Faca duplo clique na pasta Utilities (Utilitarios).

——

_ _;— | A Applications ——

Safarl Sherlock \ Stickies
= % |

System Preferences

Textal Utilities

Snapz Pro X Presto! PageManager 4 v

= = 1 of 26 selected, 4.39 GB available ﬁ

27 Utilizadores de Mac OS® X 10.3 ou superior:
Faca duplo clique no icone Printer Setup Utility
(Utilitario Config. Impressora).

8OO [Z utilities _ﬁs_
[« - |[#/= m] @
mwark Utility

Migration Assistant Netinfo Manager

= ﬁ

‘ODBC Administrator Printer Setup Utilil

Para utilizadores de Mac OS® X 10.2.x:
Faca duplo clique no icone Print Center (Centro de
Impressao).

Terminal

- @

VoiceOver Utility

System Profiler ﬂ
A

v

1 of 23 selected, 4.39 GB available

a—
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28 Clique em Add (Adicionar). YaYs) Printer List =)

(= slo & ¥
Utilizadores Mac OS X 10.2.4 a 10.3; vd para o et N b S e

passo 29. \

Utilizadores Mac OS X 10.4; va para o passo 30.

&

29 Efectue a seleccao indicada (Para utilizadores de AppleTalk ‘
IP Printin
Mac OS X 10.2.4 a 10.3). (eXeY:) San St L. =)
=
e oo ﬁ ™ Windows Printing L\ L
¥ R-Script
~
v ‘inter
i 4 BR-Scri
~ 1 BR-Seri
v R-Script:
~
T printer Model: | Auto Select 3 Dl
m\ Add
30 seleccione Brother MFC-XXXX (em que XXXX & CY-T- Peiner Browser o
nome do modelo) e, em seguida, clique em Add = = a
(Adicionar)_ Default Browser | | IP Printer Search

O =)

Name: Brother MFC-XXXX

Location:

Print Using: | Brother MFC-XXXX CUPS vl.\ =)

® (_ More Printers... :Jlk Add )l

4

31 Utilizadores de Mac OS® X 10.3 ou superior: K @ Printer Setup Utility 2 SR
Cliqgue em Printer Setup Utility (Utilitario Config. About Printer Setup Utility
Impressora) e, em seguida, em Quit Printer Setup Preferences... %,
Utility (Encerrar Utilitario Config. Impressora). Reset Printing System...

Services >
Para utilizadores de Mac OS® X 10.2.x: Hide Printer Setup Utility %8H
Clique em Print Center (Centro de Impressao) e, ;'rif::_“_f;llf;m e

em seguida, em Quit Print Center (Encerrar
Centro de Impressao).

l Quit Printer Setup Utility 38Q l
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O MFL-Pro Suite, o Controlador da impressora, o Controlador do digitalizador e o
ControlCenter2 foram instalados.

"4 Nota

Para mais informacdes sobre como efectuar a ligacdo do aparelho a uma rede Macintosh®, consulte
Impressdo em rede em Macintosh® na pagina 6-1.

32 Para instalar o Presto!® PageManager®, clique no [eae MFL-pro St tae Hers 05X
icone Presto!PageManager e siga as instrugdes do brother
ecra.

MFL-Pro Suite K

Presto! PageManager

"4 Nota

Quando o Presto!® PageManager® for instalado, a funcionalidade OCR ¢é adicionada ao Brother

ControlCenter2. Com o Presto!® PageManager® também pode facilmente digitalizar, partilhar e organizar
fotografias e documentos.

@ O Presto!® PageManager® foi instalado e a instalacéo esta agora concluida.



Instalagdo sem fios para Macintosh®

Instalacao utilizando um computador sem fios no Modo
Ad-hoc Mode para Mac OS® X 10.2.4 ou superior

Importante q

Se tiver configurado previamente as definicdes sem fios do aparelho, deve repor as definicdes de rede de
LAN para poder configurar novamente as definicbes sem fios.

Para DCP-340CW: Prima Menu, a ou v para seleccionar 3, 0 e seleccione Repor. Prima a para Sim, para
aceitar a alteracdo. O aparelho serd reiniciado automaticamente.

Para MFC-640CW: Prima Menu/Definicao, 5, 0, 1 e, em seguida, prima 1. Sim para aceitar a alteracéo. O
aparelho sera reiniciado automaticamente.

Para MFC-820CW: Prima Menu, a ou v para LAN e prima OK. Prima a ou v para Repo. Predefi. e, em
seguida, prima OK. Prima 1 duas vezes para aceitar a alteracao. O aparelho sera reiniciado automaticamente.

1 Ligue o aparelho, ligando o cabo de alimentacéo.

Ligue o computador Macintosh®.

3 Introduza o CD-ROM fornecido na respectiva unidade.

4 Faca duplo clique no icone Start Here OSX para eo0e LiMFLProSuite ="
instalar os controladores e o MFL-Pro Suite. Se
surgir o ecra para seleccionar o idioma, seleccione \> @ m
o idioma pretendido. Start Here 05 9.1-9.2 Start Here OSX
S — K
i) L2
Readme.html Documentation
Brother Soﬁsns Center On—Line‘R‘—;gistratwon 3
. | <4 »




Instalagdo sem fios para Macintosh®

5 Clique em MFL-Pro Suite para instalar. [ece MFLPro Sulte:Sart Here OSX
brother

MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

6 Seleccione Wireless Network Connection oo Wirelss Device Setup Wizard
(Ligacao a uma Rede Sem Fios) e, em seguida, “eapecan TyRe
cligue em Next (Seguinte).

) Local Connection {USB)

) Wired Netwark Connection (Ethernet)

@) Wireless Network Connection

D>
2

7 Seleccione Wireless Setup and Driver Install oo Wirelss Device Setup Wizard
(Configuracao sem fios e Instalagao do Hirelean tnswllation fype
Controlador) e, em seguida, clique em Next R S ———
(Seguinte).

O Driver Install Only

For those who have already configured the device to work in a wireless network, but have not
installed any drivers.

® Wireless Setup and Driver Instal|

For thase who have just purchased this device and have not installed any drivers or changed any of
the wireless settings of the device.

O Wireless Setup Only

For thase who want to configure the wireless setlmqann da not want to install
any dri

@ ( <Back 'f—m—}’ Cancel )

8 Seleccione Automatic (Recommended) 006 Wirelss Device Setwp Wizard
(Automatica (Recomendada)) e, em seguida, Safing Up Wirsless
cligue em Next (Seguinte).

@ Automatic (Recommended)

This selection will try to minimize the number of steps in the wireless software wizard by
automatically completing some steps where possible.

O Manual (Advanced)
Step by Step configuration of your PC and device settings

)l to use the SecureEasySetup(tm) function of my access
 point to cnfigure my wireless device .
\ ~

@ ( <Back If Next> )l Cancel )
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9 Seleccione N&o estou em condicoes de ligar o Wiress Device Setup Wizard
dispositivo ao meu ponto de acesso com um P Up ieless
cabo de rede. Clique em Seguinte. T L g R

cable. You can then configure fts wireless settings and remove the network cable.

(~ I'm able to temporarily connect my device to my access point with

“ 2 network cable. e

@ !'m not able to connect my device to my access point with a

network cable
@ ( <Back |§—Nw—}" Cancel )

Wirelss Device Setup Wizard

10 se estiver a utilizar um computador sem fios, )
seleccione This PC has wireless capability. (Este Betting Up;Wieeloss

PC possui funcoes sem fio.) e verifique se a opgao e s s sl e P i ot s

| am using an access point in infrastructure - : —
- This PC has wireless capability. U 1

mode (Estou a utilizar um ponto de acesso no Sl e A {.,’ » «iL

modo infraestrutura) ndo esta assinalada. Clique
em Next Se uinte . :'ﬂfr:;sﬁ‘uses:nemwkmbiem connect to the wireless g " E
(Seg ) n J’Q\_L

® Cea ’ S

Wirelss Device Setup Wizard

Se estiver a utilizar um computador com fios, 5)
seleccione This PC uses a network cable to Control Panel Sekings
connect to the wireless network. (Este PC utiliza
um cabo de rede para ligar-se a uma rede sem = ——
fios) , devendo configurar as definicbes sem fios no \é

Please contact your system administrator and also
refer ta the network user guide supplied with the

painel de controlo. Clique em Next (Seguinte) e e
siga as instru¢des do ecréa para concluir a

configura¢do. Consulte Utilizar o assistente de

configuragcéo a partir do menu LAN do painel de

controlo, para uma rede sem fios na pagina 3-3. ® Can) Eam— )
Quando terminar, avance para a instalagao do

controlador no passo 20.
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11 Leia Important Notice (Informacao Importante). 060 Wirelss Device Sewp Wizerd

Important Notice ((l w’)) .
Para DCP-340CW: Prima Menu, a ou v para g e st s e '
seleccionar 3, 6 e seleccione WLAN. Prima Menu. Se 24 . :
Reinicial. OK? for apresentado, prima a para
sim. A interface de rede com fios deixara de estar : ’
activa com esta definicao. O aparelho sera A e A
reiniciado automaticamente. Apds reiniciar, assinale
a caixa no ecra e clique em Next (Seguinte). 1

( <Back |f=nm;=}' Cancel )

Para MFC-640CW: Prima Menu/Definicao, 5, 6 e,

em seguida, prima a ou v para seleccionar WLAN.

Prima Menu/Definicdo. Se Reinicial. OK? for
apresentado, prima 1. Sim. A interface de rede com

fios deixara de estar activa com esta definicao. O

aparelho sera reiniciado automaticamente. Apds

reiniciar, assinale a caixa no ecra e clique em Next (Seguinte).

Para MFC-820CW: Prima Menu no painel de controlo. Prima a ou v para LAN e prima OK. Prima a ou
vpara Interface Rede e prima OK. Prima a ou v para WLAN e prima OK. Se Reinicial. OK? for
apresentado, prima 1 para Sim. A interface de rede com fios deixara de estar activa com esta definicao.
O aparelho sera reiniciado automaticamente. Apéds reiniciar, assinale a caixa no ecra e clique em Next
(Seguinte).

Se Aceite for apresentado, prima Parar/Sair. Assinale a caixa no ecra e clique em Next (Seguinte).

"4 Nota

Demorara aproximadamente um minuto para que o menu LAN fique disponivel no LCD apés o aparelho
reiniciar ou ter sido ligado.

E necessario alterar temporariamente as definigdes ®00 T ——

sem fios do computador Macintosh®. Siga as Ghanging PC's Wireless Settings ((’ ¢
instrugdes do ecréa. Certifique-se de que guarda To manuely coniure e wirlss dvic o i . you st emporary crangeth curen
todas as definicbes como do SSID e do canal do Bk o ek b e s s
computador Macintosh®. Serdo necessarias, se s §
mais tarde pretender restaurar as definigbes Ot Papetel) /,)
aCtu a |S . Authentication Method (Open System / Shared Key) ) ;

Encryption Mode (None /WEP / Other ..}
Encryption Key
Please contact your network administrator, or refer to your PC user's guide, for morAlnfze on.

<Back l Next> l Cancel

X |

Click Next to continue.
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Item Registe as definicoes sem fios actuais do computador

Communication Mode (Modo de
Comunicgao):
(Infrastructure/Ad-Hoc)
(Infra-estrutura/Ad-Hoc)

Channel (Canal): (1-14)

Network Name (Nome da Rede)
(SSID/ESSID)

Authentication Method (Método de
Autenticacéo)

(Open system/Shared key) (Sistema
aberto/Chave partilhada)

Encryption Mode (Modo de Encriptagao):
(None/WEP/Other)
(Nenhum/WEP/Outro)

Encryption key (Chave Encriptaca):

12 Para comunicar com o aparelho sem fios ndo 00 Wireless Device Setup Wizard :
configurado, altere as definicdes sem fios deste Ghanging PC's Wireless Settings ( (@<
Computador MaCintOSh® para aS predeﬁnigées do g%cmv;‘m\.fm‘\‘ca[ewwmmeun-oonﬂguredwwelessdewce.uleasechangemewwre\esssemngsunmis g

. . ~ . to the following:
aparelho indicadas no ecra. Clique em Next .
(Seguinte). B | ,/)
Network Name (SSID)* : SETUP f’(:
Encryption Mode : None s
* Case sensitive
ey [ Wy @l

‘When you have configured the wireless network settings, click Next
1o continue.

<Back l Next> l Cancel

13 Se mais de um aparelho sem fios estiver disponivel (sXeXe) Wireless Device Setup Wizard
na rede, aparece a seguinte lista. Se a lista estiver Availzble Wireless Devices ( ( d?’))
vazia, verifique se o aparelho esta ligado e, em ot s Do R - :
seguida, clique em Refresh (Actualizar). bbb oo e
Seleccione o aparelho que pretende configurar e (o000 720012 Gnacrrseraso _romer o000 fmarnes)

cligue em Next (Seguinte).

Refresh

D
) z
(1) Important Notice

If no devices appear and you're running a personal firewall. Plese gl the
firewall and click the Refresh button 1o re-search the wireless rig
o <t e

"4 Nota

O Nome do No predefinido do NC-xxxx (em que “xxxx” € o nome do modelo) é “BRW_xxxxxx” (em que
“xxxxxx” sdo os ultimos seis digitos do endereco Ethernet).
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14

O assistente ira procurar as redes sem fios
disponiveis no aparelho. Se mais de uma rede sem
fios estiver disponivel, ird aparecer a seguinte lista.
Seleccione a rede Ad-hoc com a qual pretende
associar o aparelho e, em seguida, clique em Next
(Seguinte).

Se nao estiver disponivel nenhuma rede Ad-hoc
sem fios, é necessario criar uma rede sem fios nova.
Va para o passo 17.

"4 Nota

15

16

Se a rede Ad-hoc que pretende ndo aparecer na
lista, pode adiciona-la manualmente através do
botdo Add (Adicionar). Siga as instrugdes do
ecra para introduzir o Name (Nome) (SSID) e o
numero do Channel (Canal).

Se a lista estiver vazia, verifique se o aparelho
esta dentro do alcance para a comunicagao sem
fios. A seguir, clique em Refresh (Actualizar).

Se a rede néao estiver configurada para
Autenticacédo e Encriptacao, ira aparecer o seguinte
ecra. Para avancar com a instalacéao, clique em OK
e vd para o passo 18.

Se a rede estiver configurada para Autenticacao e
Encriptagao, ira aparecer o seguinte ecra. Ao
configurar o aparelho sem fios Brother, tem de se
certificar que fica configurado de forma a
corresponder as definicdes de Autenticacao e
Encriptacéo da sua rede sem fios existente.
Seleccione o Authentication Method (Método de
autenticacao) e o Encryption Mode (Modo de
encriptacao) nos menus de lista pendente de cada
caixa de definicdo. A seguir, introduza a Network

key (Chave de rede) e clique em Next (Seguinte).

enn Wireless Device Setup Wizard )
Available Wireless Networks ((( (_(‘?) )
Choose the access point or Ad-hoc network that the Device will be associated with.
Name (SSID) Channel Wireless Mode Signal
e 5 Gr b e e e
(= eowian [ B02.11b/g (11Mbps/54Mbps) '
m—— 09 ¢2 Access Point/ 39 61 Ad-hoc Network

Base Station

click the "Add" button to manually specify the network name

Add If the access point or Ad-hoc network name doesn't auuey

Help

<Back I Next > l Cancel

800 Wireless Device Setup Wizard
Wireless Network Name ((( (_(j) )
Configure the wireless network name that the device will be associated with.
[Name(SSID) WLAN| J
] This is an Ad-hoc network and there is no access point.
Channel 1 5
Help <Back ! Next> I Cancel
806 Wireless Device Setup Wizard

Name (SSID) :

(@ ATTENTION!

WLAN

This Wireless Network is not secure. It is not using secure authentication and

encryption.

Do you wantto continue setup? 1

Sanco

enn

Wireless Device Setup Wizard

Configure the Authentication Method and Encryption mode

Name (SSID) : WLAN

Authentication Method
Encryption Mode
Network Key

Confirm Network Key

Advanced

Help

Open System = ]
WEP &

Authentication Method and Encryption Mode (O (ET) ,
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@ Nota

* Se pretender definir mais do que uma chave WEP, clique em Advanced (Avancado).

* Se nao estiver familiarizado com as definicbes de Autenticagéo ou Encriptagéo da sua rede, contacte
0 seu administrador de rede.

17 Introduza um novo SSID e seleccione o [Yelo! Wireless Device Setup Wizard _
Authentication Method (Método de Wireless Network Settings ((, ((j)?
autenticacao) e o Encryption Mode (Modo de Spesiy o Wieless Nawork name
encriptacao) nos menus de lista pendente em cada Name (551) L I
caixa de definicdo. A seguir, introduza a Network _— |
Key (Chave de rede) e clique em Next (Seguinte). T om0

Neworkkey e
Confirm NetworkKey ~— [***"] |

@ Nota

Se néo estiver familiarizado com as definicdes de Autenticagcao ou Encriptacao da sua rede, contacte o seu
administrador de rede.

18 Clique em Next (Seguinte). As definicbes serao 800 Wireless Device Setup Wizard _
enviadas para o aparelho. As definicdes nédo serao Wireless Network Settings Confirmation ((’ ((5)7
alteradas se clicar em Cancel (Cancelar). it o st ollowingseings 0 e dovic

Target Device = BRW_XXXXXX

IP Address HOOCIEKIHNINK Change IP Address
Communication mode Ad-hoc
Name (SSID) WLAN

Authentication Method Open System

Encryption Mode WEP
¥ Printtest page after submitting setiings?

Help <Back | Next > ' Cancel

@ Nota

Se pretender introduzir manualmente as definicdes do endereco IP do aparelho, clique em Change IP
Address (Alterar endereco IP) e introduza as definicbes do endereco IP necessarias para a sua rede. Apés
efectuar a sua selecgéao, clique em Next (Seguinte) e o Assistente ira procurar as redes sem fios disponiveis.
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19 Para comunicar com o dispositivo sem fios ndo

instalacao do controlador é iniciada. Siga as instrugdes no ecra e reinicie o0 computador Macintosh®.
20 A instalacao do controlador ¢ iniciada. Si instrucd 3 e reinici tador Macintosh®
(Nao esta disponivel se tiver seleccionado Driver Install Only (Somente instalacao do Controlador)

21

configurado, deve configurar o computador
Macintosh® para utilizar as mesmas definicdes sem
fios. Altere manualmente as definicbes sem fios do
computador Macintosh® para corresponderem as
definicdes sem fios do aparelho indicadas neste ecra.
Clique em Next (Seguinte).

(As definicoes indicadas neste ecra sdo meramente
exemplificativas. As suas definicdes néo seréao as
mesmas.)

A configuracao sem fios foi concluida. Um indicador de quatro niveis no LCD do

enn Wireless Device Setup Wizard )
Changing PC's Wireless Settings ((( (_(‘?) )
To communicate with the configured wireless device, this PG must be configured to use the
same wireless settings.
Please manually apply the following wireless settings on your PC:
_/'?)
Communication Mode : Ad-hoc i
Channel : 11 ’/‘(
Network Name (SSID)* : WLAN -
Authentication Method : Open System
Encryption Mode : WEP . @(
WEP Key : oo »
S,
* Case sensitive \/

Please contact your network administrator, o refer to your PC user's guide, If you yore

information.

When you have configured the wireless network settings, click Next to continue

aparelho representa a intensidade do sinal sem fios. Se optou por instalar os
controladores no passo 7, va para o passo 20.

no passo 7.)

Quando aparecer a janela Brother DeviceSelector
(Selector de Dispositivo Brother), seleccione
Network (Rede) e, em seguida, clique em OK. As
janelas do Brother DeviceSelector (Selector de
Dispositivo Brother) ndo irdo aparecer se também
tiver ligado um cabo de interface USB ao aparelho
antes de reiniciar o seu Macintosh ou se estiver a
substituir uma versédo do Software da Brother
instalado anteriormente. Se se deparar com este
problema, continue mas ignore os passos 22 a 24.
Ap6s a instalacao do software estar concluida, deve
seleccionar o seu aparelho Brother no menu de
contexto Model (Modelo), no ecra principal do
ControlCenter2. Para mais detalhes, consulte o
Capitulo 10 do Manual do Utilizador de Software no
CD-ROM.

22 se pretender utilizar a tecla Digitalizar para

digitalizacGes em rede, tem de assinalar a caixa
Register your computer with the “Scan To”
functions at the machine (Registe o seu
computador com as func¢oes “Digitalizar para” da
maquina). Deve também introduzir um nome para o
seu computador Macintosh® em Display Name
(Nome mostrado). O nome que introduzir ira
aparecer no LCD do aparelho quando premir a tecla
Digitalizar e seleccionar uma opcao de digitalizacéo.
Pode introduzir qualquer nome até 15 caracteres no
maximo. (Para mais informacdes sobre a
digitalizacdo em rede, consulte o Capitulo 11 do
Manual do Utilizador de Software do CD-ROM.)

Brother DeviceSelector

Connection Type

Choose the setup type that best suits your needs.

) UsSB

—/\

(e )

Brother DeviceSelector

Connection Type | Network 4

@ Specify your machine by address
IP Address

& Register your computer with
the "Scan To" functions at the machine

Display Name MyMac
(Max 15 characters)

) Specify your machine by Nam
Node Name

(Browse )

"Scan To" Button PIN number for this computer
| Enable PIN number protection

PIN number
("0" - "9", 4 digits)

Retype PIN numbe

( Cancel ) @
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23 Cligue em Browse (Busca).

24 seleccione o nome do modelo e, em seguida, clique

em OK.

25 Clique em Go (Ir) e, em seguida, Applications

(Aplicacoes).

26 Faca duplo clique na pasta Utilities (Utilitarios).

r

Brother DeviceSelector

Connection Type Network 8

@ Specify your machine by address

IP Address

E Register your computer with
the "Scan To" functions at the machine
Display Name IyMac
(Max 15 characters) =

() Specify your machine by Name

Node Name

Browse

“Scan To" Button PIN number for this computer

"l Enable PIN number protection
PIN number
("0" - "9", 4 digits)

Retype PIN number

e
Brother MFC- XXXX 10.148.40.152 BRWimﬂfX)O()

@ Finder File Edit

4

View Window Help

Back 38[
Forward #]
Enclosing Folder ®t
= Computer ¢ 8C
@ Home

@ Network
@ iDisk

L= uunues
Recent Folders

Go to Folder... T+ #G
Connect to Server... 3K

| A Applications =

B RIS a -

_u ‘,

System Preferences

Snapz Pro X

Sherlock \ Stickies

Utilities

=

TextEdit

Presto! PageManager 4

1 of 26 selected, 4.39 GB available
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27 Utilizadores de Mac OS® X 10.3 ou superior: ‘@00 [ unites =
Faca duplo clique no icone Printer Setup Utility == - -
(Utilitario Config. Impressora). i @

Migration Assistant Netinfo Manager Kmrk Utility

Para utilizadores de Mac OS® X 10.2.x:

13 R
Facga duplo clique no icone Print Center (Centro de = ﬁ ()
Impresséo) ODBC Administrator [ Printer Setup Utility ] System Profiler ﬂ
L
Terminal VoiceOver Utility :
1 of 23 selected, 4.39 GB available 7
28 Clique em Add (Adicionar). YaYs) Printer List =)

= =slo 5 %
Utilizadores Mac OS X 10.2.4 a 10.3; vd para o " \ T

passo 29.
Utilizadores Mac OS X 10.4; va para o passo 30.

&

29 Efectue a seleccao indicada (Para utilizadores de AppleTalk ‘
IP Printin
Mac OS X 10.2.4 a 10.3). ‘cee o R -
- r—)
] % ™ Windows Printing K L
InMenu N | Product
¥ R-Script
~
v finter
v 1 BR-5cri
& 1 BR-Scri
o4 R-Script?
~
T— Printer Model: [ Auto Select ) Dz
( Cancel ) Add
30 Seleccione Brother MFC-XXXX (em que XXXX & CY-T- Peiner Browser o
nome do modelo) e, em seguida, clique em Add &S 2 ce
(Adicionar)- Default Browser | | IP Printer Search
Printer Name Wl Connection
o OO tonor )
0
Name: Brother MFC-XXXX
Location:
Print Using: | Brother MFC-XXXX CUPS v1.~’ . )
® (_ More Printers... )
]



Instalagdo sem fios para Macintosh®

31 Utilizadores de Mac OS® X 10.3 ou superior: K @ Printer Setup Utility 2 SR
Cliqgue em Printer Setup Utility (Utilitario Config. About Printer Setup Utility
Impressora) e, em seguida, em Quit Printer Setup Preferences... %,
Utility (Encerrar Utilitario Config. Impressora). Reset Printing System...

Services >
Para utilizadores de Mac OS® X 10.2.x: Hide Printer Setup Utility  3H
Clique em Print Center (Centro de Impressao) e, N .
: . . Show All
em seguida, em Quit Print Center (Encerrar — —
Centro de Impressao). ;)

O MFL-Pro Suite, o Controlador da impressora, o Controlador do digitalizador e o
ControlCenter2 foram instalados.

@ Nota

Para mais informacdes sobre como efectuar a ligacdo do aparelho a uma rede Macintosh®, consulte
Impressdo em rede em Macintosh® na pagina 6-1.

32 Para instalar o Presto!® PageManager®, clique no [eoe6 MPL_Pvo Syt Siart hern O
icone Presto!PageManager e siga as instrugdes do brother
ecra.

MFL-Pro Suite M

Presto! PageManager

"4 Nota

Quando o Presto!® PageManager® for instalado, a funcionalidade OCR é adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Presto!® PageManager® também pode facilmente digitalizar, partilhar e organizar
fotografias e documentos.

Q O Presto!® PageManager® foi instalado e a instalacéo esta agora concluida.




Anexo A

Outras formas de definir o endereco IP
(para utilizadores experientes e administradores)

Para obter informag6es sobre como configurar a maquina para funcionar em rede através do utilitario
BRAdmin Professional ou através de um web browser, consulte Definir o endereco IP e a madscara de
sub-rede na pagina 2-3.

Utilizar o DHCP para configurar o endereco IP

O Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) é um de entre varios mecanismos automatizados para
atribuicao de enderecos IP. Se tiver um servidor DHCP na rede, o servidor de impressao obtera
automaticamente o respectivo endereco IP a partir do servidor DHCP e registara o seu nome em qualquer
DNS compativel com RFC 1001 e 1002.

"4 Nota

Se nao quiser configurar o seu servidor de impressao via DHCP, BOOTP ou RARP, tem de definir o BOOT
METHOD como estatico para que o servidor de impressao tenha um endereco IP estatico. Desta forma,
evitara que o servidor de impressao tente obter um endereco IP de algum destes sistemas. Para alterar o
pardmetro BOOT METHOD, utilize o utilitario BRAdmin Professional.

Utilizar o BOOTP para configurar o endereco IP

O BOOTP é uma alternativa ao rarp, que apresenta a vantagem de permitir a configuracdo da Subnet Mask
e da Gateway. Para utilizar o BOOTP para configurar o endereco IP, certifique-se de que o BOOTP esta
instalado e activo no computador anfitrido (devera aparecer no ficheiro /etc/services do sistema anfitriao
como um servigo real; escreva man bootpd ou consulte a documentagéo do seu sistema para obter mais
informacdes). O BOOTP é geralmente iniciado através do ficheiro /etc/inetd.conf , pelo que podera ter
de activa-lo eliminando o cardinal “#” que se encontra na entrada bootp deste ficheiro. Por exemplo, uma
entrada bootp tipica do ficheiro /etc/inetd.conf seria:

#bootp dgram udp wait /usr/etc/bootpd bootpd -i

Conforme o sistema, esta entrada pode chamar-se “bootps” em vez de “bootp”.
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@ Nota

Para activar o BOOTP, basta utilizar um editor para eliminar o cardinal “#” (se nao houver um cardinal “#”,
significa que o BOOTP ja esta activado). Edite o ficheiro de configuragcdo do BOOTP (normalmente
/etc/bootptab) e introduza o nome, tipo de rede (1 para Ethernet), endereco Ethernet e IP, Subnet Mask e
gateway do servidor de impressao. Infelizmente, ndo ha nenhum formato padrdo exacto para o fazer, pelo
que tera de consultar a documentagcao do seu sistema para determinar como introduzir estas informagdes
(muitos sistemas UNIX® tém também exemplos de modelos no ficheiro bootptab que podera utilizar como
referéncia). Alguns exemplos de entradas /etc/bootptab tipicas incluem: (Em baixo, “BRN” sera “BRW” caso
se trate de uma rede sem fios.)

BRN_310107 1 00:80:77:31:01:07 192.168.1.2
e:

BRN_310107:ht=ethernet:ha=008077310107:\
ip=192.168.1.2:

Algumas implementacgdes de software anfitrido BOOTP nao responderao a pedidos de BOOTP se no tiver
incluido um nome de ficheiro de transferéncia no ficheiro de configuracao; nesse caso, basta criar um ficheiro
nulo no sistema anfitrido e especificar o nome deste ficheiro e o respectivo caminho no ficheiro de
configuragao.

Tal como no rarp, o servidor de impressao transferira o seu endereco IP do servidor BOOTP quando a
impressora for ligada.

Utilizar o RARP para configurar o endereco IP

O endereco IP do servidor de Impresséo Brother pode ser configurado através da funcionalidade Reverse
ARP (RARP) no computador anfitrido. O processo é efectuado através da edi¢ao do ficheiro /etc/ethers
(se este ficheiro ndo existir, pode cria-lo) com uma introdu¢ao semelhante a que se segue: (Em baixo, “BRN”
sera “BRW” caso se trate de uma rede sem fios.)

00:80:77:31:01:07 BRN_310107

Neste exemplo, a primeira entrada é o enderecgo Ethernet do servidor de impresséo e a segunda é o nome
do servidor de impressao (0 nome tem de ser igual ao introduzido no ficheiro /etc/hosts).

Se o daemon de rarp ainda nao estiver em execuc¢ao, inicie-o (conforme o sistema, o comando pode ser
rarpd, rarpd -a, in.rarpd —a oOu outro; escreva man rarpd ou consulte a documentagcédo do seu
sistema para obter mais informacdes). Para verificar se o daemon de rarp esta em execugcao num sistema
UNIX® Berkeley, introduza o seguinte comando:

ps —ax | grep -v grep | grep rarpd
Para sistemas AT&T UNIX®, introduza:
ps —ef | grep -v grep | grep rarpd

O servidor de impresséao da Brother obtera o endereco IP do daemon de rarp quando a impressora for ligada.
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Utilizar o APIPA para configurar o endereco IP

O servidor de impresséao Brother suporta o protocolo Automatic Private IP Addressing (APIPA). Com o
APIPA, os clientes DHCP configuram automaticamente um endereco IP e uma Subnet Mask quando nao
esta disponivel um servidor DHCP. O dispositivo escolhe o seu proprio endereco IP, no intervalo de
169.254.1.0 a 169.254.254.255. A Subnet Mask é automaticamente definida como 255.255.0.0 e o endereco
de gateway como 0.0.0.0.

Por predefinicao, o protocolo APIPA esté activado. Se pretender desactivar o protocolo APIPA, pode fazé-lo
utilizando o painel de controlo da maquina. Para obter mais informacgdes, consulte 9.APIPA na pagina 4-16.

Se desactivar o protocolo APIPA, o endereco IP predefinido do servidor de impresséao da Brother sera
192.0.0.192. No entanto, pode alterar facilmente este nimero de endereco IP para que corresponda aos
detalhes do endereco IP da sua rede.

Utilizar o ARP para configurar o endereco IP

Se ndo puder utilizar a aplicagdo BRAdmin e se a sua rede nédo utilizar um servidor DHCP, pode utilizar
também o comando ARP. O comando ARP esta disponivel em sistemas Windows® com o TCP/IP instalado,
bem como em sistemas UNIX®. Para utilizar o ARP, introduza o seguinte comando na linha de comandos:

arp —s enderecoip enderecgoethernet

Neste exemplo, ethernetaddress corresponde ao endereco Ethernet (endereco MAC) do servidor de
impresséo e ipaddress corresponde ao endereco IP do servidor de impresséo. Por exemplo:

Sistemas Windows®

“

Os sistemas Windows® requerem a utilizagéo do caréacter hifen “-” entre cada digito do endereco Ethernet.
arp —-s 192.168.1.2 00-80-77-31-01-07

Sistemas UNIX®/Linux

Normalmente, os sistemas Unix® e Linux requerem a utilizagdo do caracter dois pontos “” entre cada digito
do endereco Ethernet.

arp —-s 192.168.1.2 00:80:77:31:01:07
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@ Nota

Tem de estar no mesmo segmento Ethernet (ou seja, ndo pode existir um router entre o servidor de impresséo € o
sistema operativo) para utilizar o comando arp -s.

Se existir um router, pode utilizar o BOOTP ou outros métodos descritos neste capitulo para introduzir o endereco IP.
Se o Administrador tiver configurado o sistema para atribuir enderecos IP via BOOTP, DHCP ou RARP, o servidor
de impresséo Brother pode receber um endereco IP de qualquer um destes sistemas de atribuicdo de enderecos
IP. Nesse caso, nao tera de utilizar o comando ARP. O comando ARP s6 funciona uma vez. Por motivos de
seguranca, uma vez configurado o endereco IP de um servidor de impressao Brother através do comando ARP,
nao pode utilizar o comando ARP novamente para alterar o endereco. O servidor de impressao ignorara qualquer
tentativa de o fazer. Se quiser alterar novamente o endereco IP, utilize um web browser, o TELNET (através do
comando SET IP ADDRESS) ou reponha os valores de fabrica do servidor de impressao (o que Ihe permitira utilizar
novamente o comando ARP).

Para configurar o servidor de impresséao e verificar a ligagéo, introduza o seguinte comando ping
enderecoip, em que enderecoip corresponde ao endereco IP do servidor de impressao. Por exemplo,
ping 192.189.207.2.

Utilizar o TELNET para configurar o endereco IP

Também pode utilizar o comando TELNET para alterar o endereco IP.

O comando TELNET é um método eficaz de alterar o endereco IP da maquina. Mas o servidor de impressao
tem de ter ja programado um endereco IP valido.

Escreva TELNET enderecoip na linha de comandos do sistema, em que enderecoip corresponde ao endereco
IP do servidor de impressao. Quando estiver ligado, prima a tecla de Retrocesso ou Enter para ir para a linha “#”.

Ser-lhe-a pedido um nome de utilizador. Escreva o que quiser nesta linha.
Aparecera entdo a linha Local>. Escreva SET IP ADDRESS enderecoip, €m que enderecoip
corresponde ao endereco IP que pretende atribuir ao servidor de impressao (consulte o administrador da

rede para saber que endereco IP utilizar). Por exemplo:

Local> SET IP ADDRESS 192.168.1.3

Agora, tera de definir a Subnet Mask escrevendo SET IP SUBNET subnet mask, em que subnet mask
corresponde a Subnet Mask que pretende atribuir ao servidor de impressao (consulte o administrador de
rede para saber que Subnet Mask utilizar). Por exemplo:

Local> SET IP SUBNET 255.255.255.0

Se ndo possuir qualquer sub-rede, utilize uma das seguintes Subnet Masks predefinidas:

255.0.0.0 para redes classe A

255.255.0.0 para redes classe B

255.255.255.0 para redes classe C
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O grupo de digitos mais a esquerda no endereco IP identificam o tipo de rede de que dispde. O valor deste
grupo varia entre 1 e 127 para redes de classe A (por exemplo, 13.27.7.1), entre 128 e 191 para redes de
classe B (por exemplo,128.10.1.30) e entre 192 e 255 para redes de classe C (por exemplo, 192.168.1.4).

Se tiver uma gateway (router), introduza o respectivo endereco com o comando SET IP ROUTER
enderecorouter, em que enderecorouter corresponde ao endereco IP da gateway que pretende
atribuir ao servidor de impressao. Por exemplo:

Local> SET IP ROUTER 192.168.1.4

Escreva SET IP METHOD STATIC para definir o método de configuracao de acesso ao IP como estatico.

Para verificar se introduziu correctamente as informacgdes de IP, escreva SHOW IP.

Escreva EXIT ou prima Ctrl-D (ou seja, mantenha premida a tecla Ctrl e prima “D”) para terminar a sesséo
de consola remota.

Utilizar o software de servidor Web BRAdmin da Brother para IIS*
para configurar o endereco IP

O software de servidor Web BRAdmin foi concebido para gerir todos os dispositivos Brother ligados a uma
rede LAN/WAN. Ao instalar o software de servidor Web BRAdmin num computador com 11S*, o administrador
pode, via web browser, ligar-se ao servidor Web BRAdmin que, em seguida, comunica com o proprio
dispositivo. Ao contréario do utilitario BRAdmin Professional (concebido apenas para sistemas Windows®), o
software de servidor Web BRAdmin pode ser acedido a partir de qualquer computador cliente com um web
browser que suporte Java.

Note que este software nao vem incluido no CD-ROM fornecido com o produto Brother que adquiriu.
Visite o site http://solutions.brother.com/webbradmin para saber mais sobre este software e para o transferir.

11S* = Internet Information Server 4.0, 5.0 ou 5.1
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Actualizar outras maquinas através da rede (apenas Windows®)

E possivel programar uma méaquina Brother através da rede com definicdes de uma maquina j& programada
ou com dados do Livro de enderegos PC-FAX Brother. (Consulte o Capitulo 5 do Manual do Utilizador de
Software)

Quando o PC-FAX Brother é utilizado a partir de um PC = pearvare.psl - DRAdmin Prafessional

com o BRAdmin Professional instalado, aparece uma e e e e T

opg¢ao adicional no BRAdmin Professional. AP [Reasto Tekrers o =l
Seleccionando uma maquina ligada em rede, na janela R =) LT
principal do BRAdmin, e clicando com o bot&o direito do e it

rato, ser-lhe-a apresentada uma opgao adicional, S | T

Importar marcacéo automatica. e

BRH_31D6A4 Envier marcag o automatica
SHBRIN_3261E5
BRR_3343C4
(SHERN_334596 Enviar ficheira
BRN_33450F Carregar Firmware Chrl+R
DERN_345CE
< >

Dispositivos: 26 Sem configuraggo: O

Eliminar dispositivo DEL

"4 Nota

Se a opgao Importar marcacao automatica nao aparecer, abra o livro de enderecos PC-FAX Brother,
seleccionando Iniciar, Programas, Brother, MFL-Pro Suite, Livro de enderecos PC-FAX. Tem de
executar o utilitario do livro de enderecgos para criar um ficheiro de livro de enderecos.

B As definicdes de Marcacao de Grupo ndo podem ser configuradas utilizando o BRAdmin.

B Para utilizadores da MFC-820CW, nao é possivel programar um segundo numero de fax num nimero de
marcacao rapida utilizando o BRAdmin.

Quando selecciona esta op¢céo, o BRAdmin 1é as

o 3 - - Importar marcagdo automatica g|
definicbes de telefone dessa maquina (se estiverem 0 B A Profeccional ot .
. min Professional estd a obter a Marcago automéatica a partir de
programadas) para o Livro de enderegcos PC-FAX BRN_22054C

Brother.
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Segue-se um ecra ilustrativo da caixa de didlogo Livro de
enderecos PC-FAX Brother. A parte esquerda da caixa
de didlogo apresenta os numeros de marca¢ao de um
toque e de marcacgao rapida lidos a partir da maquina. A
parte direita apresenta uma lista dos membros do Livro
de enderecgos Brother. Pode adicionar numeros de
marcacgao de um toque e de marcacgao rapida da
maquina a esta lista, ou enviar membros da lista do Livro
de enderecgos para a maquina.

Livro Enderego Brother
Editar  Opedes

Marcagdo de um toque

Livio Endereco Brather

N Nome Fax / Tel / E-Mai

< >

Nome Fax

1 adaf s

3 Joe Smith

Marcagia fépida

NE Name: Fax / Tel / E-Mai &

Bipisidss ‘

L

¥

Cancelar

Estes dados serdao guardados na pasta Temp do Windows® e poderao ser utilizados para actualizar uma ou

mais maquinas na rede.

Seleccione uma ou mais maquinas da Brother ligadas
em rede, na janela principal do BRAdmin, seleccionando
e premindo a tecla Shift do teclado. Clique com o botao
direito do rato nas maquinas seleccionadas e prima
Enviar marcacao automatica. Os novos dados serao,

entao, enviados para todas as maquinas seleccionadas.

E apresentada uma caixa de didlogo a indicar o estado
de transferéncia da maquina actual, apresentando por
baixo a progressao geral, se estiver a actualizar varias
maquinas.

Quando o processo terminar, é apresentada uma caixa
de didlogo a indicar que a maquina na rede foi
actualizada.

% pservers.psl - BRAdmin Professional

Ficheiro  Dispositivos  Conbrolo Wer  Ajuda

oo P2 eE0O08 | ? &

EFF Fitros Tiome do nd

[ Regista | Endereso doné

[ Estadi~

MM I0OLIHI00K
O 008000

SLEEF

SLEEF

ShERN_zzoFea
BRR_220F5C
DERN_zZ0FES
BRHN_221002
CSHERN_224161
BRN_224199
(SHERN_31D64A4
BRR_3261E5
(CSHERN_3343C4
BRN_334595
CSHBRIN_33454F

Configurar servidor ds impressgo Chrl+C
Configurar impressora

Pagina inicial da impressora
Obier estads actual
Iniciar registo da impressora

Eliminar dispositiva DEL

Enwiar ficheira
Carregar Firmuare Chrl+R

08/16
06/07
06/07
08/05
05/28
Erlgff
Chang
SLEER
SLEER
SLEER
SLEER
SLEEF

SPERN_3345CE
<

KRR AR RN

Dispositivos: 26 Sem configuragSo: 0

TOMEl~
>

Estado | Endereco

| Mota

ak. W R HH K

Ajuda
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Instalacao com uma Fila de impressao em rede ou uma
Partilha (apenas controlador de impressora)

"4 Nota

* Tem de configurar o endereco IP da maquina antes de executar os passos descritos neste capitulo.
Se nao tiver configurado o endereco IP, antes de mais consulte o Capitulo 2.

* Verifique se o computador anfitrido e o servidor de impressao estdo ambos na mesma sub-rede ou
se o router esta correctamente configurado para transmitir dados entre os dois dispositivos.

* Antes da instalagao, se estiver a utilizar uma firewall pessoal (por exemplo, a Firewall de ligagéo a
Internet no Windows XP), desactive-a. Quando tiver a certeza de que ja pode imprimir, reinicie o
software de firewall pessoal.

1 Execute o programa de instalacdo do CD-ROM, de acordo com o Guia de Instalagdo Répida.

2 Seleccione 0 nome do modelo e o seu idioma (se necessario) e, em seguida, cligue em Instalacao das
Aplicacdes Opcionais.

3 Clique em Controlador da impressora (Somente).

4 Clique no botao Seguinte em resposta a mensagem de boas-vindas. Siga as instru¢des que aparecem
no ecra.

5 Seleccione Instalacao padrao e clique em Seguinte.
6 Seleccione Impressora em rede partilhada e clique no botao Seguinte.

7 Seleccione a fila da impressora e clique em OK.

@ Nota

Contacte o administrador se tiver duvidas sobre a localizagdo e o nome da impressora na rede.

8 Cligue em Concluir.
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Especificacoes do servidor de impressao

Rede Ethernet com fios

Nome do modelo

NC-110h

Sistemas operativos
suportados

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Mac 0S® 9.1 2 9.2 e Mac OS® X 10.2.4 ou superior

Protocolos suportados

TCP/IP

ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), NetBIOS Name

Resolution, WINS, DNS Resolver, LPR/LPD, Custom Raw
Port/Port9100, FTP Server, mDNS, TELNET, SNMP

Tipo de rede

Rede Ethernet 10/100BASE-TX

Impressao em rede

Impressao ponto-a-ponto em Windows® 98/98SE/Me
Impressao TCP/IP em Windows® 2000/XP

Impressao em Macintosh® (Mac OS® 9.1-9.2 e Mac OS® 10.2.4 ou superior, com
suporte para TCP/IP)

PC-FAX em rede
(nao disponivel para a
DCP-340CW)

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Mac OS® 9.1-9.2 e Mac OS® 10.2.4 ou superior (apenas envio)

Digitalizacao em rede

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Mac OS® 10.2.4 ou superior

Network PhotoCapture
Center™

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Mac OS® 9.1-9.2 e Mac OS® 10.2.4 ou superior

Requisitos do computador | Velocidade Pentium® Il ou equivalente para Windows® 98/98SE/Me/
(para controladores, minima do 2000 Professional/XP
BRAdmin Professional, processador
software ponto-a-ponto, RAM minima 24 MB para Windows® 98/98SE/Me
etc.) 32 MB para Windows® 2000 Professional
64 MB para Windows® XP
RAM 32 MB para Windows® 98/98SE/Me
recomendada 64 MB para Windows® 2000 Professional
128 MB para Windows® XP
Ligacdo ao Macintosh® Computador Power Macintosh® com Ethernet
Velocidade Todos os modelos de base cumprem os requisitos minimos
minima do
processador
RAM minima 32 MB para Mac 0S® 9.1 2 9.2
128 MB para Mac OS® X 10.2.4 ou superior
RAM 64 MB para Mac 0S® 9.1 a2 9.2
recomendada 160 MB para Mac OS® X 10.2.4 ou superior
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Utilitarios de gestéao

BRAdmin
Professional

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP

BRAdmin Light

Mac OS® X 10.2.4 ou superior

Web BRAdmin '

Windows® 2000 Professional / Server / Advanced Server,
Windows® XP Professional

1. Os utilitarios BRAdmin Light e Web BRAdmin podem ser transferidos a partir do endereco

http://solutions.brother.com.

Rede Ethernet sem fios

Nome do modelo

NC-120w

Sistemas operativos
suportados

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Mac OS® X 10.2.4 ou superior

Protocolos suportados

TCP/IP
Name Resolution, WINS, DNS Resolver, LPR/LPD,
Custom Raw Port/Port9100, FTP Server, mDNS,
TELNET, SNMP

ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), NetBIOS

Tipo de rede IEEE 802.11b/g sem fios
Frequéncia 2412-2472 MHz
Canais RF EUA/Canada 1-11
Europa/Oceénia 1-13
Japéao 1-14
Modo de comunica¢cées Infra-estrutura, Ad-hoc 802.11
Velocidade de transmissao de | 802.11b 11/5,5/2/1 Mbps
dados 802.11g 54/48/36/24/18/12/9/6 Mbps

Distéancia de ligacao

70 m a velocidade de transmissao de dados mais baixa
(A distancia variara consoante o ambiente e a localizagcao de outros
equipamentos.)

Seguranca da rede

SSID/ESSID, WEP de 128 (104) / 64 (40) bits, WPA-Personal (TKIP)

Impressao em rede

Impressao ponto-a-ponto em Windows® 98/98SE/Me

Impressao TCP/IP em Windows® 2000/XP

Impressao em Macintosh® (Mac OS® 10.2.4 ou superior, com suporte para
TCP/IP)

PC-FAX em rede
(nao disponivel para a
DCP-340CW)

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Mac OS® 10.2.4 ou superior (apenas envio)

Digitalizacao em rede

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Mac OS® 10.2.4 ou superior

Network PhotoCapture
Center™

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Mac OS® 10.2.4 ou superior
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Requisitos do computador
(para controladores, BRAdmin
Professional, software
ponto-a-ponto, etc.)

Velocidade minima do
processador

Pentium® Il ou equivalente para Windows® 98/98SE/Me/
2000 Professional/XP

RAM minima

24 MB para Windows® 98/98SE/Me
32 MB para Windows® 2000 Professional
64 MB para Windows® XP

RAM recomendada

32 MB para Windows® 98/98SE/Me
64 MB para Windows® 2000 Professional
128 MB para Windows® XP

Ligacdo ao Macintosh®

Computador

Power Macintosh® com capacidade para comunicagdes
sem fios (AirPort)

Velocidade minima do
processador

Todos os modelos de base cumprem os requisitos
minimos

RAM minima

128 MB para Mac OS® X 10.2.4 ou superior

RAM recomendada

160 MB para Mac OS® X 10.2.4 ou superior

Utilitarios de gestéao

BRAdmin Professional

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP

BRAdmin Light

Mac OS® X 10.2.4 ou superior

Web BRAdmin !

Windows® 2000 Professional / Server / Advanced
Server,
Windows® XP Professional

1. Os utilitarios BRAdmin Light e Web BRAdmin podem ser transferidos a partir do endereco

http://solutions.brother.com.
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Tabela de funcoes e predefinicoes de fabrica

(Para a DCP-340CW)

Nivel | Nivel dois | Nivel trés Opcoes 1 Opcoes 2 Definicoes de
um fabrica
3.LAN | 1.TCP/IP | 1.BOOT Method Auto/Estatico/RARP | — Auto
(Cabl.) /BOOTP/DHCP
2.Endereco IP 1.Alterar [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | [169].[254].[001-254]
.[000-255]
2.Sair — —
3.Subnet Mask 1.Alterar [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 255.255.0.0 2
2.Sair — —
4.Gateway 1.Alterar [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
2.Sair — —
5.Nome do n6 1.Alterar BRN_XXXXXX= BRN_XXXXXX
(ultimos 6 digitos do endereco Ethernet)
(até 15 caracteres)
2.Sair — —
6.Config WINS Auto/Estatico — Auto
7.WINS Server Primario/Secundario | [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
8.DNS Server Primario/Secundario | [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
9.APIPA Lig/Desl — Lig
2.TCP/IP | 1.BOOT Method Auto/Estatico/RARP | — Auto
(WLAN) /BOOTP/DHCP
2.Endereco IP 1.Alterar [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | [169].[254].[001-254]
.[000-255]
2.Sair — —
3.Subnet Mask 1.Alterar [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 255.255.0.0 2
2.Sair — —
4.Gateway 1.Alterar [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
2.Sair — —
5.Nome do né 1.Alterar BRW_XXXXXX= BRW_XXXXXX
(ultimos 6 digitos do endereco Ethernet)
(até 15 caracteres)
2.Sair — —
6.Config WINS Auto/Estatico — Auto
7.WINS Server Primario/Secundario | [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
8.DNS Server Primario/Secundario | [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
9.APIPA Lig/Desl — Lig
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Nivel | Nivel dois | Nivel trés Opcoes 1 Opcoes 2 Definicoes de
- fabrica
3.LAN | 3.Configur. | 1.Assis.Configur Busca do SSID Sel. e aju. SSID —
WLAN (seleccionar o SSID a partir de uma lista
ou adicionar manualmente o SSID)
2.SecurEasySetup | Conexdo da WLAN | — —
Ligada/
Erro de Conexao
4. Estado | 1.Estado Activa(802.11b)/ — —
da WLAN Activa(802.11g)/
Desactivada/
Busca do SSID
2.Sinal Forte/Médio/Fraco/ | — —
Ausente
3.SSID (Mostrao SSID com | — —
menos de 33
digitos)
4.Modo Comunic. | Ad-hoc/Infrastructure | — —
5.Modo WEP/WPA-PSK/ KEY1/KEY2/KEY3/KEY4 (se WEP —
Seguranca Ausente estiver seleccionado)
5.Instl 1.LAN cablada Auto/100B-FD/ — Auto
varios 100B-HD/10B-FD/
10B-HD
6.Interface | LAN cablada Reinicial. ok — LAN cablada
Rede 1.Sim
Reinicial. ok Saida sem Alteracéao
2.Nao
WLAN Reinicial. ok —
1.Sim
Reinicial. ok Saida sem Alteracéo
2.Nao
0.Repo. Repor Sim — —
Predefi. Nzo — —
Sair — — —

1. As predefinicoes de fabrica da opcao Endereco IP podem ser alteradas através da definicao APIPA.
2. As predefini¢cdes de fabrica da opcao Subnet Mask podem ser alteradas através da definicao APIPA.
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(Para a MFC-640CW)

Nivel | Nivel Nivel trés Opcoes 1 Opcoes 2 Definicoes de
um dois fabrica
5.LAN | 1.TCP/IP | 1.BOOT Method Auto/Estatico/RARP/ | — Auto
(Cabl.) BOOTP/DHCP
2.Endereco IP 1.Alterar [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | [169].[254].[001-254].
[000-255] *
2.Sair — —
3.Subnet Mask 1.Alterar [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 255.255.0.0 2
2.Sair — —
4.Gateway 1.Alterar [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
2.Sair — —
5.Nome do n6 1.Alterar BRN_XXXXXX= BRN_XXXXXX
(ultimos 6 digitos do endereco Ethernet)
(até 15 caracteres)
2.Sair — —
6.Config WINS Auto/Estatico — Auto
7.WINS Server Primario/Secundario | [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
8.DNS Server Primario/Secundario | [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
9.APIPA Lig/Desl — Lig
2.TCP/IP | 1.BOOT Method Auto/Estatico/RARP/ | — Auto
(WLAN) BOOTP/DHCP
2.Endereco IP 1.Alterar [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | [169].[254].[001-254].
[000-255] *
2.Sair — —
3.Subnet Mask 1.Alterar [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 255.255.0.0 2
2.Sair — —
4.Gateway 1.Alterar [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
2.Sair — —
5.Nome do n6 1.Alterar BRW_XXXXXX= BRW_XXXXXX
(ultimos 6 digitos do endereco Ethernet)
(até 15 caracteres)
2.Sair — —
6.Config WINS Auto/Estatico — Auto
7.WINS Server Primario/Secundario | [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
8.DNS Server Primario/Secundario | [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
9.APIPA Lig/Desl — Lig
3.Configu | 1.Assis.Configur Busca do SSID Sel. e aju. SSID —
WLAN (seleccionar o SSID a partir de uma lista
ou adicionar manualmente o SSID)
2.SecurEasySetup | Conexao da — —
WLAN/Ligada/
Erro de Conexao
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Nivel | Nivel Nivel trés Opcoes 1 Opcoes 2 Definicoes de
um dois fabrica
5.LAN | 4.Estado | 1.Estado Activa(802.11b)/ — —
da WLAN Activa(802.11g)/
Desactivada/
Busca do SSID
2.Sinal Forte/Médio/Fraco/ | — —
Ausente
3.8SID (Mostra o0 SSID com | — —
menos de 33 digitos)
4.Modo Comunic. | Ad-hoc/Infrastructure | — —
5.Modo WEP/WPA-PSK/ KEY1/KEY2/KEY3/KEY4 (se WEP —
Seguranca Ausente estiver seleccionado)
5.Instl 1.LAN cablada Auto/100B-FD/100B- | — Auto
varios HD/10B-FD/10B-HD
2.Horario GMTXXX: XX — GMT-00:00
6.Interface | LAN cablada Reinicial. ok — LAN cablada
Rede 1.Sim
Reinicial. ok Saida sem Alteragédo
2.Nao
WLAN Reinicial. ok —
1.Sim
Reinicial. ok Saida sem Alteracéo
2.Nao
0.Repo. 1.Repor 1.Sim — —
Predefi. 2 Nao — —
2.Sair — — —

1. As predefinicoes de fabrica da op¢cao Enderego IP podem ser alteradas através da definicado APIPA.
2. As predefini¢cdes de fabrica da opcao Subnet Mask podem ser alteradas através da definicao APIPA.
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(Para a MFC-820CW)

Nivel | Nivel Nivel trés Opcoes 1 Opcoes 2 Definicoes de
um dois fabrica
LAN TCP/IP BOOT Method Auto/Estatico/RARP | — Auto
(Cabl.) /BOOTP/DHCP
Endereco IP Alterar [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | [169].[254].[001-254].
[000-255]
Sair — —
Subnet Mask Alterar [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 255.255.0.0 2
Sair — _
Gateway Alterar [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
Sair — _
Nome do né Alterar BRN_XXXXXX= BRN_XXXXXX
(ultimos 6 digitos do enderego Ethernet)
(até 15 caracteres)
Sair — _
Config WINS Auto/Estatico — Auto
WINS Server Primario/Secundario | [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
DNS Server Primario/Secundario | [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
APIPA Lig/Desl - Lig
TCP/IP BOOT Method Auto/Estatico/RARP | — Auto
(WLAN) /BOOTP/DHCP
Endereco IP Alterar [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | [169].[254].[001-254].
[000-255]
Sair — —
Subnet Mask Alterar [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 255.255.0.0 2
Sair — —
Gateway Alterar [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
Sair — _
Nome do n6 Alterar BRW_XXXXXX= BRW_XXXXXX
(ultimos 6 digitos do endereco Ethernet)
(até 15 caracteres)
Sair — _
Config WINS Auto/Estatico — Auto
WINS Server Primario/Secundario | [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
DNS Server Primario/Secundario | [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
APIPA Lig/Desl - Lig
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Nivel | Nivel Nivel trés Opcoes 1 Opcoes 2 Definicoes de
um dois fabrica
LAN Configur. | Assis.Configur Busca do SSID (seleccionar o SSID a partir de uma lista | —
WLAN ou adicionar manualmente o SSID)
SecureEasySetup | Conexao da — —
WLAN/Ligada/
Erro de Conexao
Estadoda | Estado Activa(802.11b)/ — —
WLAN Activa(802.11g)/
Desactivada/
Busca do SSID
Sinal Forte/Médio/Fraco/ | — —
SSID (Mostrao SSID com | — —
menos de 32
digitos)
Modo Comunic. Ad-hoc/Infrastructure | — —
Modo Seguranca | WEP/WPA-PSK/ KEY1/KEY2/KEY3/KEY4 (se WEP —
Ausente estiver seleccionado)
Instl LAN cablada Auto/100B-FD/ — Auto
varios 100B-HD/10B-FD/
10B-HD
Horario GMTXXX:XX — GMT-00:00
Interface | LAN cablada Reinicial. ok? 1.Sim/2.Nao LAN cablada
Rede WLAN Reinicial. ok? 1.Sim/2.N&o
Repo. 1.Sim/2.Nao — —
Predefi.

1. As predefinicoes de fabrica da opcao Endereco IP podem ser alteradas através da definicao APIPA.
2. As predefini¢cdes de fabrica da opcao Subnet Mask podem ser alteradas através da definicao APIPA.
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Introduzir texto (para os modelos MFC-640CW e MFC-820CW)

Ao definir determinadas selec¢des de menu, como a ID do aparelho, podera necessitar de introduzir texto
na maquina. A maior parte das teclas numéricas tém trés ou quatro letras impressas na tecla. As teclas 0,
# e % nao tém letras impressas porque sao utilizadas para caracteres especiais.

Premindo repetidamente a tecla numérica adequada, pode aceder ao caracter pretendido.

Prima a tecla uma vez duas vezes trés vezes quatro vezes
2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H I 4
5 J K L 5
6 M N O 6
7 P Q R S
8 T u Vv 8
9 w X Y Z

Inserir espacos

Para introduzir um espago num numero de fax, prima P uma vez entre os numeros. Para introduzir um
espaco num nome, prima P> duas vezes entre caracteres.

Efectuar correccoes

Se tiver introduzido uma letra incorrecta e quiser altera-la, prima « para deslocar o cursor para debaixo da
letra incorrecta. Depois, prima Parar/Sair para a MFC-640CW ou prima Limpar para a MFC-820CW. As
letras acima e a direita do cursor serao eliminadas. Reintroduza a letra correcta. Também pode retroceder
€ escrever por cima das letras incorrectas.

Repetir letras

Se tiver de introduzir uma letra que esteja na mesma tecla que a letra anterior, prima P para deslocar o
cursor para a direita antes de premir novamente a tecla.

Caracteres especiais e simbolos

Para a MFC-640CW
Prima %, # ou 0 e, em seguida, prima <« ou P> para colocar o cursor por baixo do caracter especial ou
simbolo pretendido. Em seguida, prima Menu/Definicao para o escolher.

Para a MFC-820CW
Prima %, # ou 0 repetidamente até ver o caracter ou simbolo especial que deseja.

Prima % para (espaco) ! "#$ % &' () *+,-./ €
Prima # para n<=>7@[]1"*_
Prima 0 para AACEIOOUO
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